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Section 1: Identification of the substance/mixture and of the company/undertaking

‘ 1.1. Product identifier

Product name: BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

REACH Registration Number: Registration numbers are not available for some or all of the substance ingredients of this mixture
as the substance(s) or its uses are exempt from registration, the annual tonnage does not require
a registration or the registration is envisaged for a later registration deadline.

1.2. Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against

Use of substance / mixture: Use in laboratories - Professional.

1.3. Details of the supplier of the safety data sheet

Company name: Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567
Fax: +44 191 2151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Emergency telephone number

Emergency tel: USA and Canada: 1-800-424-9300
Outside USA and Canada: +1 703-741-5970
For emergency calls only.

Section 2: Hazards identification

‘ 2.1. Classification of the substance or mixture

Most important adverse effects:

Classification under CLP:  Eye lIrrit. 2: H319; Repr. 1B: H360D; Skin Irrit. 2: H315

Classification under CHIP: T: R61

Causes skin irritation. Causes serious eye irritation. May damage the unborn child.

2.2. Label elements

Label elements under CLP:
Hazard statements: H315: Causes skin irritation.
H319: Causes serious eye irritation.
H360D: May damage the unborn child.
Signal words: Danger
Hazard pictograms: GHSO07: Exclamation mark

GHSO08: Health hazard

[cont...]
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Precautionary statements: P201: Obtain special instructions before use.
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P202: Do not handle until all safety precautions have been read and understood.
P260: Do not breathe dust/fumes/gas/mist/vapours/spray.

P308+313: IF exposed or concerned: Get medical advice/attention.

P314: Get medical advice/attention if you feel unwell.

P264: Wash thoroughly after handling.

P280: Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.
P305+351+338: IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove
contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.

P337+313: If eye irritation persists: Get medical advice/attention.

P302+352: IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water.

P332+313: If skin irritation occurs: Get medical advice/attention.

* P362+364: Take off contaminated clothing and wash it before reuse.

Label elements under CHIP:

Hazard symbols: Toxic.

‘ﬁ.@'f‘

B

Risk phrases: R61: May cause harm to the unborn child.
Safety phrases: S45: In case of accident or if you feel unwell, seek medical advice immediately (show
the label where possible).
S53: Avoid exposure - obtain special instructions before use.

Precautionary phrases: Restricted to professional users.

2.3. Other hazards

Other hazards: Danger of serious damage to health by prolonged exposure.

PBT: This product is not identified as a PBT/vPvB substance.

Section 3: Composition/information on ingredients

‘ 3.2. Mixtures

Hazardous ingredients:

FORMAMIDE
EC CAS CLP Classification CHIP Classification Percent
200-842-0 75-12-7 Repr. 1B: H360D T: R61 30-50%

REACH Registration Number: 01-2119496064-35-XXXX

SVHC: Formamide is classified as a substance of very high concern.
[cont...]
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9011-18-1

Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319;
STOT SE 3: H335

Xi: R36/37/38

10-30%

REACH Registration Number: Not

*EDETIC ACID (EDTA)

*EC *CAS *CLP Classification *CHIP Classification *Percent within mixture
*200-449-4 | *60-00-4 *Eye Irrit. 2: H319 *N/A *1-10%
*REACH Registration Number: *N/A
*TROMETAMOL
*EC *CAS *CLP Classification *CHIP Classification *Percent within mixture
*201-064-4 *77-86-1 *Skin Irrit 2: H315; Eye Irrit 2: H319; *N/A *1-10%
STOT SE 3 H335

*REACH Registration Number: *01-2119957659-16-XXXX
*TETRASODIUM PYROPHO

SPHATE

*EC

*CAS

*CLP Classification

*CHIP Classification

*Percent within mixture

*231-767-1

*7722-88-5

Eye Irrit 2: H319

*N/A

*1-10%

*REACH Registration Number: *01-2119489794-17-XXXX

Section 4: First aid measures

4.1. Description of first aid measures

Skin contact:

Eye contact:
Ingestion:

Inhalation:

Remove all contaminated clothes and footwear immediately unless stuck to skin.

Drench the affected skin with running water for 10 minutes or longer if substance is still

on skin. Consult a doctor.

Bathe the eye with running water for 15 minutes. Consult a doctor.

Wash out mouth with water. Consult a doctor. Do not induce vomiting.

Remove casualty from exposure ensuring one's own safety whilst doing so. Consult a

doctor. Move to fresh air in case of accidental inhalation of vapours.

4.2. Most important symptoms and effects, both acute and delayed

Skin contact: There may be mild irritation at the site of contact.

Eye contact:
Ingestion:

Inhalation:

Delayed / immediate effects:

There may be irritation and redness.
There may be irritation of the throat.
No symptoms.

No data available.

4.3. Indication of any immediate medical attention and special treatment needed

Immediate / special treatment:

Show this safety data sheet to the doctor in attendance. Do not induce vomiting.

Section 5: Fire-fighting measures

5.1. Extinguishing media

Extinguishing media: Suitable extinguishing media for the surrounding fire should be used. Alcohol or polymer

foam. Alcohol resistant foam. Dry chemical powder. Carbon dioxide. Water spray.

5.2. Special hazards arising from the substance or mixture

Exposure hazards:

In combustion emits toxic fumes of carbon monoxide. In combustion emits toxic fumes

of nitrogen oxides. In combustion emits toxic fumes of hydrogen cyanide. In combustion

emits toxic fumes of ammonia.

5.3. Advice for fire-fighters

Advice for fire-fighters:

Wear self-contained breathing apparatus. Wear protective clothing to prevent contact

with skin and eyes.

[cont...]
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‘ Section 6: Accidental release measures

‘ 6.1. Personal precautions, protective equipment and emergency procedures

Personal precautions:

Do not attempt to take action without suitable protective clothing - see section 8 of SDS.

Mark out the contaminated area with signs and prevent access to unauthorised

personnel. Turn leaking containers leak-side up to prevent the escape of liquid.

‘ 6.2. Environmental precautions

Environmental precautions:

Do not discharge into drains or rivers. Contain the spillage using bunding.

‘ 6.3. Methods and material for containment and cleaning up

Clean-up procedures:

Clean-up should be dealt with only by qualified personnel familiar with the specific

substance. Absorb into dry earth or sand. Transfer to a closable, labelled salvage

container for disposal by an appropriate method. Refer to section 13 of SDS for suitable

method of disposal.

‘ 6.4. Reference to other sections

Reference to other sections:

Refer to section 8 of SDS. Refer to section 13 of SDS.

‘ Section 7: Handling and storage

‘ 7.1. Precautions for safe handling

Handling requirements: Avoid direct contact with the substance. Ensure there is sufficient ventilation of the area.

‘ 7.2. Conditions for safe storage, including any incompatibilities

Storage conditions:

Store in cool, well ventilated area. Keep container tightly closed. Keep away from

sources of ignition. Avoid incompatible materials and conditions - see section 10 of

SDS.

Suitable packaging: Not applicable.

‘ 7.3. Specific end use(s)

Specific end use(s):

Use in laboratories - Professional.

Section 8: Exposure controls/personal protection

‘ 8.1. Control parameters

Hazardous ingredients: FORMAMIDE

Workplace exposure limits:

Respirable dust

State 8 hour TWA 15 min. STEL 8 hour TWA 15 min. STEL
UK 37 mg/m?3 56 mg/m?3 -
IE 18 mg/m? - -
us 15 mg/m? - -
CA 18 mg/m? - -
AU 18 mg/m? - -
NZ 18 mg/m? - -

[cont...]
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| DNEL/PNEC Values

DNEL / PNEC No data available.

‘ 8.2. Exposure controls

Engineering measures:

Respiratory protection:
Hand protection:

Eye protection:

Skin protection:

Environmental:

Ensure there is sufficient ventilation of the area. Ensure all engineering measures

mentioned in section 7 of SDS are in place.

Respiratory protection must be available in case of emergency.

Impermeable gloves. Butyl gloves.

Ensure eye bath is to hand. Tightly fitting safety goggles.

Impermeable protective clothing. Rubber boots.

Prevent from entering in public sewers or the immediate environment. Ensure all

engineering measures mentioned in section 7 of SDS are in place. Refer to specific

Member State legislation for requirements under Community environmental legislation.

Section 9: Physical and chemical properties

‘ 9.1. Information on basic physical and chemical properties

State:

Colour:

Odour:

Evaporation rate:
Oxidising:

Solubility in water:
Viscosity:

Kinematic viscosity:
Viscosity test method:
Boiling point/range°C:
Flammability limits %: lower:
Flash point°C:
Autoflammability°C:
Relative density:

VOC g/l:

Liquid
Colourless

Odourless

No data available.

No data available.

Miscible

No data available.
No data available.
No data available.
No data available.
No data available.

No data available.

Not applicable.

No data available.

No data available.

Melting point/range°C:
upper:

Part.coeff. n-octanol/water:
Vapour pressure:

pH:

No data available.
No data available.
No data available.
No data available.

No data available.

‘ 9.2. Other information

Other information:

Not applicable.

Section 10: Stability and reactivity

‘ 10.1. Reactivity

Reactivity: Stable under recommended transport or storage conditions.

| 10.2. Chemical stability

Chemical stability: Stable under normal conditions.

[cont...]
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10.3. Possibility of hazardous reactions

Hazardous reactions:

Hazardous reactions will not occur under normal transport or storage conditions.

Decomposition may occur on exposure to conditions or materials listed below.

‘ 10.4. Conditions to avoid

Conditions to avoid:

Heat. Hot surfaces. Flames.

‘ 10.5. Incompatible materials

Materials to avoid:

Copper. Corrodes natural rubber.

Strong oxidising agents. Acids. Bases. lodine. Pyridine Sulphur Trioxide Aluminium. Iron.

10.6. Hazardous decomposition products

Haz. decomp. products:

of nitrogen oxides. In combustion emits toxic fumes of hydrogen cyanide. In combustion

emits toxic fumes of ammonia.

In combustion emits toxic fumes of carbon monoxide. In combustion emits toxic fumes

Section 11: Toxicological information

‘ 11.1. Information on toxicological effects

Hazardous ingredients: FORMAMIDE

ORAL RAT LD50 5325 | mg/kg
GASES RAT 4H LC50 >21 | mg/L
DERMAL RAT LD50 >3000 | mg/kg bw/day
Excluded effects for mixture:

Effect Route Basis

Acute toxicity (harmful)

Based on available data the classification criteria
are not met

Acute toxicity (toxic)

Based on available data the classification criteria
are not met

Acute toxicity (very toxic)

Based on available data the classification criteria
are not met

Irritation - Based on available data the classification criteria
are not met

Corrosivity - Based on available data the classification criteria
are not met

Sensitisation - Based on available data the classification criteria

are not met

Repeated dose toxicity

Based on available data the classification criteria
are not met

Carcinogenicity

Based on available data the classification criteria
are not met

Mutagenicity

Based on available data the classification criteria
are not met

[cont...]
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Toxicity for reproduction - Based on available data the classification criteria
are not met

Symptoms / routes of exposure

Skin contact: There may be mild irritation at the site of contact.
Eye contact: There may be irritation and redness.
Ingestion: There may be irritation of the throat.
Inhalation: No symptoms.
Delayed / immediate effects: No data available.

Other information: Not applicable.

Section 12: Ecological information

‘ 12.1. Toxicity ‘

Ecotoxicity values: No data available.

‘ 12.2. Persistence and degradability ‘

Persistence and degradability: Biodegradable.

‘ 12.3. Bioaccumulative potential ‘

Bioaccumulative potential: No bioaccumulation potential.

| 12.4. Mobility in soil |

Mobility: Readily absorbed into soil.

‘ 12.5. Results of PBT and vPvB assessment ‘

PBT identification: This product is not identified as a PBT/vPvB substance.

‘ 12.6. Other adverse effects ‘

Other adverse effects: Negligible ecotoxicity.

Section 13: Disposal considerations

‘ 13.1. Waste treatment methods ‘

Disposal operations: Transfer to a suitable container and arrange for collection by specialised disposal company.
Recovery operations: Not applicable.
Disposal of packaging: Arrange for collection by specialised disposal company.

NB: The user's attention is drawn to the possible existence of regional or national regulations regarding disposal.

Section 14: Transport information

Land (ADR/RID): Not regulated for transport by land.
Sea (IMDG): Not regulated for transport by sea.
Air (IATA): Not regulated for transport by air.
Inland Waterways (ADNR/AND): Not regulated for transport by inland waterways.

Sub-section 14.1 to 14.7 do not apply. However, as with all chemicals, packages containing this substance should be
handled during loading, transport, and unloading operations in a manner which minimises the risk of damage to and
leakage from those packages. [cont...]
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Section 15: Regulatory information

‘ 15.1. Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the substance or mixture

Specific regulations: This safety data sheet has been prepared according to;

REGULATION (EC) No 1907/2006 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE
COUNCIL concerning the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of

Chemicals (REACH).

REGULATION (EC) No 1272/2008 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE

COUNCIL on classification, labelling and packaging of substances and mixtures.

DIRECTIVE 1999/45/EC OF THE EUROPE AND PARLIAMENT AND OF THE
COUNCIL concerning the approximation of the laws, regulations and administrative
provisions of the Member States relating to the classification, packaging and labelling

of dangerous preparations.

15.2. Chemical Safety Assessment

Chemical safety assessment: A chemical safety assessment has not been carried out for the substance or the

mixture by the supplier.

Section 16: Other information

‘ Other information

Other information: * indicates text in the SDS which has changed since the last revision.
Phrases used in s.2 and s.3: H315: Causes skin irritation.

H319: Causes serious eye irritation.
H335: May cause respiratory irritation.
H360D: May damage the unborn child.
R36/37/38: Irritating to eyes, respiratory system and skin.
R61: May cause harm to the unborn child.

Legal disclaimer: The above information is believed to be correct but does not purport to be all inclusive
and shall be used only as a guide. This company shall not be held liable for any

damage resulting from handling or from contact with the above product.

[final page]
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Section 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/l'entreprise

‘ 1.1. Identificateur de produit

Nom du produit: BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

Numéro d'enregistrement REACH: Les numéros d'enregistrement ne sont pas disponibles pour certains ou tous les
substances constituant des ingrédients de ce mélange puisque la/les substance(s) ou
ses/leurs utilisations sont exemptes d'enregistrement, le tonnage annuel n'exige aucun
enregistrement ou I'enregistrement est envisagé a une date limite d'enregistrement
ultérieure.

‘ 1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisation du produit: Utilisez dans les laboratoires - professionnel.

‘ 1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Nom de la société: Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Teél: +44 191 2150567
Fax: +44 191 2151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Numéro d'appel d'urgence

Tél (en cas d'urgence): USA et Canada: 1-800-424-9300
En dehors des USA et du Canada : +1 703-741-5970
Pour les appels d'urgence seulement.

Section 2: Identification des dangers

‘ 2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification (CLP): Eye Irrit. 2: H319; Repr. 1B: H360D; Skin Irrit. 2: H315
Classification (DSD/DPD): T: R61

Effets indésirables: Provoque une irritation cutanée. Provoque une sévere irritation des yeux. Peut nuire au fotus.

2.2. Eléments d'étiquetage

Eléments d'étiquetage (CLP):
Mentions de danger: H315: Provoque une irritation cutanée.
H319: Provoque une séveére irritation des yeux.
H360D: Peut nuire au fotus.

Mentions d'avertissement: Danger

[suite...]
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Pictogrammes de danger: GHSO07: Point d'exclamation

GHSO08: Danger pour la santé

G

Conseils de prudence: P201: Se procurer les instructions avant utilisation.
P202: Ne pas manipuler avant d'avoir lu et compris toutes les précautions de sécurité.
P260: Ne pas respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols.
P308+313: EN CAS d'exposition prouvée ou suspectée: consulter un médecin.
P314: Consulter un médecin en cas de malaise.
P264: Se laver soigneusement aprés manipulation.
P280: Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de
protection des yeux/du visage.
P305+351+338: EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si
elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
P337+313: Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.
P302+352: EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment a I'eau et au savon.

P332+313: En cas d'irritation cutanée: consulter un médecin.

* P362+364: Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation.

Eléments d'étiquetage (DSD/DPD):

Symboles des risques: @

Phrases R: R61: Risque pendant la grossesse d'effets néfastes pour I'enfant.

Phrases S: S45: En cas d'accident ou de malaise, consulter immédiatement un médecin (si
possible, lui montrer I'étiquette).
S53: Eviter I'exposition - se procurer des instructions spéciales avant l'utilisation.

Phrases P: Usage réservé aux professionnels.

2.3. Autres dangers

Autres risques: Risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée.

PBT: Ce produit n'est pas identifiée comme substance PBT/vPvB.

Section 3: Composition/informations sur les composants

‘ 3.2. Mélanges ‘

Ingrédients dangereux:

FORMAMIDE
EC CAS Classification (CLP) Classification (DSD/DPD) Pour
cent
200-842-0 75-12-7 Repr. 1B: H360D T: R61 30-50%
Numéro d'enregistrement REACH: 01-2119496064-35-XXXX
SVHC®: le formamide est classifié en tant que substance extrémement préoccupante.
DEXTRAN SULPHATE
- 9011-18-1 Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319;| Xi: R36/37/38 10-30%

STOT SE 3: H335

Numéro d'enregistrement REACH: Non applicable. [suite...]
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*EC *CAS *CLP Classification *CHIP Classification *Pourcent
*200-449-4 | *60-00-4 *Eye Irrit. 2: H319 *N/A *1-10%
*Numéro d'enregistrement REACH: *N/A
*TROMETAMOL

*EC *CAS *CLP Classification *CHIP Classification *Pourcent
*201-064-4 *77-86-1 *Skin Irrit 2: H315; Eye Irrit 2: H319; *N/A *1-10%
STOT SE 3 H335
*Numéro d'enregistrement REACH: *01-2119957659-16-XXXX
*TETRASODIUM PYROPHOSPHATE
*EC *CAS *CLP Classification *CHIP Classification *Pourcent
*231-767-1 *7722-88-5 Eye Irrit 2: H319 *N/A *1-10%

*Numeéro d'enregistrement REACH: *01-2119489794-17-XXXX

Section 4: Premiers secours

‘ 4.1. Description des premiers secours

Contact avec la peau:

Contact avec les yeux:

Ingestion:

Inhalation:

Enlever immédiatement tous vétements et chaussures souillés ou éclaboussés a

moins gu'ils ne collent a la peau. Tremper la peau affectée dans beaucoup d'eau

pendant 10 minutes ou plus si la substance persiste sur la peau. Consultez un

médecin.

Rincer I'oeil avec beaucoup d'eau pendant 15 minutes. Consulter un médecin.

Rincer la bouche avec de I'eau. Consultez un médecin. Ne pas provoquer le

vomissement.

Ecarter la victime du lieu d'exposition, tout en s'assurant de sa propre sécurité durant

I'opération. Consultez un médecin. Se rendre immédiatement a I'air libre en cas

d'inhalation des vapeurs.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Contact avec la peau:
Contact avec les yeux:
Ingestion:
Inhalation:

Effets différés / immédiats:

Risque d'irritation Iégere sur la partie contaminée.

Risque d'irritation et de rougeur.
Possibilité d'irritation de la gorge.
Aucun symptome.

Donnée non disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers necessaries

Traitement immédiat / spécifique: Montrer cette fiche de données de sécurité au médecin traitant. Ne pas provoquer le

vomissement.

Section 5: Mesures de lutte contre I'incendie

‘ 5.1. Moyens d'extinction

Moyens d'extinction:

Moyens d'extinction appropriées a la zone incendiée. Mousse d'alcool ou de polymeére.

Mousse résistante a I'alcool. Poudre chimique inerte. Dioxyde de carbone. Vaporisation

al'eau.

[suite...]
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5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Dangers d'exposition: En cas de combustion, émet des fumées toxiques de monoxyde de carbone. En cas de
combustion, émet des fumées toxiques d'oxyde d'azote. En cas de combustion, émet
des fumées toxiques de cyanure d'hydrogene. En cas de combustion, émet des fumées

toxiqgues de ammoniac.

5.3. Conseils aux pompiers

Conseils aux pompiers: Porter un appareil de respiration autonome. Porter des vétements de protection pour

empécher tout contact avec la peau et les yeux.

Section 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

‘ 6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence ‘

Précautions individuelles: Ne tenter aucune action sans avoir préalablement enfilé des vétements de protection
appropriés - voir la section 8 de la FDS. Marquer les endroits contaminés a l'aide de
pancartes et empécher le personnel non autorisé d'y accéder. Tourner le conteneur qui
fuit de sorte que la fuite se présente vers le haut pour empécher que du liquide

s'échappe.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement

Préc's pour I'environnement: Ne pas déverser dans les égouts ou les riviéres. Contenir le déversement en utilisant

un systeme de rétention.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Procédures de nettoyage: Le nettoyage ne doit étre exécuté que par du personnel qualifié qui connait bien la
substance spécifique. Absorption par de la terre seche ou du sable. Transférer dans un
conteneur hermétique et bien étiqueté pour I'élimination par des moyens appropriés. Se
reporter a la section 13 de la fiche technique de sécurité pour la méthode de mise au

rebut appropriée.

6.4. Référence a d'autres sections

Référence a d'autres sections: Se reporter a la section 8 de la fiche technique de sécurité. Se reporter a la section 13

de la fiche technique de sécurité.

Section 7: Manipulation et stockage

‘ 7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger ‘

Cond's pour la manipulation: Eviter tout contact direct avec la substance. Veiller & ce que I'endroit soit suffisamment

ventilé.

7.2. Conditions d'un stockage sidr, y compris d'éventuelles incompatibilities

Conditions de stockage: Stocker dans un endroit frais et bien ventilé. Veiller a maintenir le conteneur
hermétiqguement fermé. Eloigner de toute source d'ignition. Eviter les matiéres et les

conditions incompatibles - voir la section 10 de la FDS.

[suite...]
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Non applicable.

‘ 7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Utilisations finales particuliéres:

Utilisez dans les laboratoires - professionnel.

Section 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

‘ 8.1. Paramétres de contrble

Ingrédients dangereux:

FORMAMIDE

Valeurs limites d'exposition:

Poussiere respirable

8 hr TLV 15 min LECT 8 hr TLV 15 min LECT
FR 30 mg/m?3 - - -
| DNEL/PNEC
DNEL / PNEC Donnée non disponible.

‘ 8.2. Contréles de I'exposition

Mesures d'ordre technique:

Protection respiratoire:

Protection des mains:

Protection des yeux:

Protection de la peau:

Environnementaux:

Veiller a ce que I'endroit soit suffisamment ventilé. Veiller a ce que toutes les mesures
techniques mentionnées dans la section 7 de la FDS soient bien en place.

Aucun équipement de protection respiratoire individuel n'est normalement nécessaire,
cependant doit étre disponible en cas d'urgence.

Gants imperméables. Gants en butyl.

S'assurer qu'une oeillere est a proximité immédiate. Lunettes de sécurité a protection
intégrale.

Vétement de protection imperméable. Bottes en caoutchouc.

Empécher la pénétration dans les égouts publics ou I'environnement immédiat. Veiller
a ce que toutes les mesures techniques mentionnées dans la section 7 de la FDS
soient bien en place. Se reporter a la législation spécifique de I'Etat membre pour
prendre connaissance des exigences en vertu de la législation communautaire

environnementale.

Section 9: Propriétés physiques et chimiques

‘ 9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Etat:

Couleur:

Odeur:

Degré d'évaporation:
Comburant:
Solubilité dans I'eau:

Viscosité:

Liquide

Incolore

Inodore

Donnée non disponible.
Donnée non disponible.
Miscible

Donnée non disponible.

[suite...]
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Point/Domaine d'ébul. °C:  Donnée non disponible. Point/Domaine de fusion °C: Donnée non disponible.
Limites d'inflam. %: infér: Donnée non disponible. supér: Donnée non disponible.
Pt d'éclair °C: Donnée non disponible. Coeff. de part. n-octanol/eau: Donnée non disponible.
Auto-inflammabilité°C  Non applicable. Pression de vapeur: Donnée non disponible.
Densité relative: Donnée non disponible. pH: Donnée non disponible.

VOC g/I: Donnée non disponible.

‘ 9.2. Autres informations

Autres informations: Non applicable.

Section 10: Stabilité et réactivité

| 10.1. Réactivité

Réactivité: Stable dans les conditions de transport ou de stockage recommandées.

| 10.2. Stabilité chimique

Stabilité chimique: Stable dans des conditions normales.

‘ 10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Réactions dangereuses: Aucune réaction dangereuse dans des conditions normales de transport ou de
stockage. Risque de décomposition suite a l'exposition aux conditions ou matieres

indiquées ci-dessous.

‘ 10.4. Conditions a éviter

Conditions a éviter: Chaleur. Surfaces chaudes. Flammes.

‘ 10.5. Matieres incompatibles

Matiéres a éviter: Oxydants forts. Acides. Bases. lode. Pyridine. Le trioxide de soufre. Aluminium. Fer. Cuivre.

Corrode caoutchouc naturel.

10.6. Produits de décomposition dangereux

Produits de décomp. dang: En cas de combustion, émet des fumées toxiques de monoxyde de carbone. En cas de
combustion, émet des fumées toxiques d'oxyde d'azote. En cas de combustion, émet
des fumées toxiques de cyanure d'hydrogene. En cas de combustion, émet des fumées

toxiques de ammoniac.

Section 11: Informations toxicologiques

‘ 11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Ingrédients dangereux:

FORMAMIDE

ORAL RAT LD50 5325 | mg/kg

GAZ RAT 4H LC50 >21 | mg/L
DERMIQUE RAT LD50 >3000 | mg/kg bw/day

[suite...]
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Effets exclus pour le mélange:
Effet Voie Base
Toxicité aigué (nocif) - Compte tenu des données disponibles, les criteres
de classification ne sont pas remplis
Toxicité aigué (toxique) - Compte tenu des données disponibles, les critéres
de classification ne sont pas remplis
Toxicité aigué (trés toxique) - Compte tenu des données disponibles, les criteres
de classification ne sont pas remplis
Irritation - Compte tenu des données disponibles, les critéres
de classification ne sont pas remplis
Corrosivité - Compte tenu des données disponibles, les criteres
de classification ne sont pas remplis
Sensibilisation - Compte tenu des données disponibles, les criteres
de classification ne sont pas remplis
Toxicité a dose répétée - Compte tenu des données disponibles, les critéres
de classification ne sont pas remplis
Cancérogénicité - Compte tenu des données disponibles, les criteres
de classification ne sont pas remplis
Mutagénicité - Compte tenu des données disponibles, les critéres
de classification ne sont pas remplis
toxicité pour la reproduction - Compte tenu des données disponibles, les criteres
de classification ne sont pas remplis

Symptdmes / Voies d'exposition

Contact avec la peau: Risque d'irritation lIégere sur la partie contaminée.
Contact avec les yeux: Risque d'irritation et de rougeur.
Ingestion: Possibilité d'irritation de la gorge.
Inhalation: Aucun symptome.
Effets différés /immédiats: Donnée non disponible.

Autres informations: Non applicable.

Section 12: Informations écologiques

\ 12.1. Toxicité

Ecotoxicité: Donnée non disponible.

‘ 12.2. Persistance et dégradabilité

Persistance et dégradabilité: Biodégradable.

‘ 12.3. Potentiel de bioaccumulation

Potentiel de bioaccumulation: Aucune bioaccumulation éventuelle.

| 12.4. Mobilité dans le sol

Mobilité: Absorbé rapidement par la terre.

‘ 12.5. Résultats des évaluations PBT et vPVB

PBT: Ce produit n'est pas identifié¢e comme substance PBT/vPVB. [suite...]



FICHE DE DONNEES DE SECURITE
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION
Page: 8

‘ 12.6. Autres effets néfastes ‘

Effets nocifs divers: Ecotoxicité négligeable.

Section 13: Considérations relatives a I'élimination

‘ 13.1. Méthodes de traitement des déchets ‘

Opérations d'élimination: Transférer dans un conteneur approprié et faire appel a une société spécialisée pour
I'élimination des déchets.
Opérations de récupération: Non applicable.
Elimination des emballages: Faire appel & une société spécialisée pour I'élimination des déchets.
Note: L'attention de l'utilisateur est attirée sur I'existence éventuelle de dispositions

régionales ou nationales relatives & I'élimination des déchets.

Section 14: Informations relatives au transport

Terre (ADR/RID): Non réglementé pour le transport par voie terrestre.
Transport maritime (IMDG): Non réglementé pour le transport par voie maritime.
Transport aérien (IATA): Non réglementé pour le transport par air.
Le transport fluvial (ADNR/AND): Non réglementé pour le transport par voies navigables intérieures.
Les sous-sections 14.1 a 14.7 ne s'appliquent pas. Toutefois, pendant les opérations de chargement, de transport et de

déchargement, et comme c'est le cas pour tous les produits chimiques, les emballages contenant cette substance
doivent étre manipulés de telle sorte que les risques d'endommagement et de fuite soient minimisés.

Section 15: Informations réglementaires

‘ 15.1. Réglementations/Iégislation particuliéres ala substance en matiére de sécurité, de santé et d'environnement ‘

Réglements spécifiques: Cette fiche de données de sécurité conforme au;

REGLEMENT (CE) N° 1907/2006 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL
concernant l'enregistrement, I'évaluation et I'autorisation des substances chimiques,

ainsi que les restrictions applicables a ces substances (REACH).

REGLEMENT (CE) No 1272/2008 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL;

relatif & la classification, a I'étiquetage et a I'emballage des substances et des mélanges.

La directive 1999/45/CE du Parlement européen et du Conseil concernant le rapprochement
des dispositions législatives, réglementaires et administratives des Etats membres relatives a

la classification, a I'emballage et a I'étiquetage des préparations dangereuses.

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Eval. de la sécurité chimique: Une évaluation de la sécurité chimique n'a pas été effectuée pour la substance ou le

mélange par le fournisseur.

Section 16: Autres informations

‘ Autres informations ‘

Autres informations: *indique que le texte de la FDS a été modifié depuis la derniére révision.

Phrases de rubrique 2 et 3: H315: Provoque une irritation cutanée. [suite...]
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H319: Provogue une sévere irritation des yeux.

H335: Peut irriter les voies respiratoires.

H360D: Peut nuire au fotus.

R36/37/38: Irritant pour les yeux, les voies respiratoires et la peau.

R61: Risque pendant la grossesse d'effets néfastes pour I'enfant.
Désistement juridique: Les informations susmentionnées, bien que correctes, ne sont pas toutes inclusives et

seront utilisées comme guide seulement. Cette société ne sera pas tenue responsable

des dégats résultant de la manipulation ou du contact avec le produit susmentionné.

[derniere page]
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Sezione 1: Identificazione della sostanza o della miscela e della societa/impresa

‘ 1.1. Identificatore del prodotto ‘

Nome del prodotto: BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

Numero di registrazione REACH: Per alcuni o per tutti gli ingredienti della sostanza componente questa miscela non sono
disponibili numeri di registrazione, poiché tale/i sostanza/e o il/i relativo/i impiego/impieghi sono
esenti da registrazione, la quantita annua non richiede registrazione oppure la registrazione e
procrastinata a una data successiva.

‘ 1.2. Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati ‘

Utilizzazione del prodotto: Utilizzare nei laboratori - professionale.

‘ 1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza ‘

Nome della societa: Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW

United Kingdom

Tel: +44 191 2150567
Fax: +44 191 2151152
Email: msds@LeicaBiosystems.com

‘ 1.4. Numero telefonico di emergenza

Tel (in caso di emergenza): USA e Canada : 1-800-424-9300
Fuori USA e Canada : +1 703-741-5970
Per le chiamate di emergenza solo.

Sezione 2: Identificazione dei pericoli

‘ 2.1. Classificazione della sostanza o della miscela ‘

Classificazione (CLP): Eye Irrit. 2: H319; Repr. 1B: H360D; Skin Irrit. 2: H315
Classificazione (DSD/DPD): T: R61

Principali effetti collaterali: Provoca irritazione cutanea. Provoca grave irritazione oculare. Pud nuocere al feto.

2.2. Elementi dell'etichetta

Elementi dell'etichetta (CLP):
Indicazioni di pericolo: H315: Provoca irritazione cutanea.

H319: Provoca grave irritazione oculare.
H360D: Puo nuocere al feto.
Avvertenze: Pericolo
Pittogrammi di pericolo: GHSO07: Punto esclamativo

GHSO08: Pericolo per la salute
[cont.]
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Consigli di prudenza: P201: Procurarsi istruzioni specifiche prima dell'uso.

P202: Non manipolare prima di avere letto e compreso tutte le avvertenze.

P260: Non respirare la polvere/i fumi/i gas/la nebbia/i vapori/gli aerosol.

P308+313: IN CASO di esposizione o di possibile esposizione, consultare un medico.

P314: In caso di malessere, consultare un medico.

P264: Lavare accuratamente dopo l'uso.

P280: Indossare guanti/indumenti protettivi/proteggere gli occhi/il viso.

P305+351+338: IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente

per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a
sciacquare.

P337+313: Se l'irritazione degli occhi persiste, consultare un medico.

P302+352: IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare abbondantemente con acqua e
sapone.

P332+313: In caso di irritazione della pelle: consultare un medico.

* P362+364: Togliere tutti gli indumenti contaminati e lavarli prima di indossarli nuovamente.

Elementi dell'etichetta (DSD/DPD):
Simboli di rischio: Tossico.

@

K

Frasi di rischio: R61: Puo danneggiare i bambini non ancora nati.
Frasi di sicurezza: S45: In caso di incidente o di malessere consultare immediatamente il medico (se
possibile, mostrargli I'etichetta).
S53: Evitare l'esposizione - procurarsi speciali istruzioni prima dell'uso.
Frasi di precauzione: Riservato ad utenti professionali.
2.3. Altri pericoli
Altri rischi: Pericolo di gravi danni per la salute in caso di esposizione prolungata.
PBT: Questa sostanza non € identificata come sostanza PBT/vPvB.
Sezione 3: Composizione/informazioni sugli ingredienti ‘
‘ 3.2. Miscele ‘
Ingredienti pericolosi:
FORMAMIDET:

EC CAS Classificazione (CLP) Classificazione (DSD/DPD) Percento
200-842-0 75-12-7 Repr. 1B: H360D R61 30-50%
Numero di registrazione REACH: 01-2119496064-35-xxXX
SVHC (Sostanze chimicamente pericolose): La formammide é classificata come sostanza estremamente preoccupante.

DEXTRAN SULPHATE
- 9011-18-1 Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319;| Xi: R36/37/38 10-30%
STOT SE 3: H335
Numero di registrazione REACH: Non applicabile. [cont ]
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*EDETIC ACID (EDTA)
*EC *CAS *Classificazione (CLP) *Classificazione (DSD/DPD) *Percento
*200-449-4 *60-00-4 *Eye Irrit. 2: H319 *N/A *1-10%
*Numero di registrazione REACH: *N/A
*TROMETAMOL
*EC *CAS *Classificazione (CLP) *Classificazione (DSD/DPD) *Percento
*201-064-4 *77-86-1 *Skin Irrit 2: H315; Eye Irrit 2: H319; *N/A *1-10%
STOT SE 3 H335
*Numero di registrazione REACH: *01-2119957659-16-XXXX
*TETRASODIUM PYROPHOSPHATE
*EC *CAS *Classificazione (CLP) *Classificazione (DSD/DPD) *Percento
*231-767-1 *7722-88-5 Eye Irrit 2: H319 *N/A *1-10%

*Numero di registrazione REACH: *01-2119489794-17-XXXX

3

Sezione 4: Misure di primo soccorso

‘ 4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso

Contatto con la pelle:

Contatto con gli occhi:
Ingestione:

Inalazione:

Togliere immediatamente abiti e calzature contaminati a meno che non siano incollati

alla pelle . Bagnare copiosamente la pelle colpita con acqua corrente per 10 minuti o

piu a lungo se la sostanza & ancora presente sulla pelle. Consultare il medico.

Lavare abbondantemente 'occhio con acqua corrente per 15 minuti. Consultare il medico.
Sciacquare la bocca con acqua. Consultare il medico. Non provocare il vomito.
Rimuovere il ferito dall'esposizione assicurando la propria sicurezza nell'operazione.

Consultare il medico. Portare all'aria aperta in caso di inalazione accidentale di vapori.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti e che ritardati

Contatto con la pelle:
Contatto con gli occhi:
Ingestione:

Inalazione:

Effetti ritardati / immediati:

Puo verificarsi leggera irritazione nel punto di contatto.
Possono verificarsi irritazione e arrossamento.

Puo verificarsi irritazione della gola.

Nessun sintomo.

Nessun dato disponibile.

‘ 4.3. Indicazione dell'eventuale necessita di consultare immediatamente un medico oppure di trattamenti speciali

Trattamento immediato / speciale:

Mostrare al medico la presente scheda di sicurezza dei materiali. Non provocare il vomito.

Sezione 5: Misure antincendio

‘ 5.1. Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione:

E necessario ricorrere all'uso di un agente estinguente idoneo per la zona dell'incendio.
Schiuma-polimera. Schiuma anti-alcool. Polvere chimica secca. Anidride carbonica.

Spray acquoso.

5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela

Rischi di esposizione:

Nella combustione emette fumi tossici di ossido di carbonio. Nella combustione emette
fumi tossici di ossidi di azoto. Nella combustione emette fumi tossici di cianuro di

idrogeno. Nella combustione emette fumi tossici di ammoniaca.

[cont.]
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5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi

Raccomandazioni per addetti: Indossare un apparato di respirazione autocontrollato. Indossare indumenti di

protezione per evitare il contatto con pelle e occhi.

Sezione 6: Misure in caso di rilascio accidentale

‘ 6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza ‘

Precauzioni personali: Non tentare di agire senza indumenti protettivi adatti - vedere il punto 8 della SDS.
Delimitare I'area contaminata con cartelli ed evitare |'accesso a personale non
autorizzato. Girare il contenitore che perde in modo che non goccioli per evitare la

fuoriuscita di liquidi.

6.2. Precauzioni ambientali

Precauzioni per I'ambiente Non scaricare nelle fogne o nei fiumi. Limitare lo spandimento usando involucro

protettivo.

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica

Procedure di pulizia: La pulizia deve essere condotta solo da personale qualificato con esperienza della
sostanza specifica. Assorbire in terra secca o sabbia. Trasferire in un contenitore di
recupero ermetico etichettato ed eliminare in modo appropriato. Si raccomanda di fare

riferimento al punto 13 della SDS per un metodo di eliminazione adatto.

6.4. Riferimenti ad altre sezioni

Riferimenti ad altre sezioni: Siraccomanda di fare riferimento al punto 8 della SDS. Si raccomanda di fare

riferimento al punto 13 della SDS.

Sezione 7: Manipolazione e immagazzinamento

‘ 7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura ‘

Requisiti per manipolazione: Evitare il contatto diretto con la sostanza. Assicurarsi che nell'ambiente ci sia

ventilazione sufficiente.

7.2. Condizioni per I'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilita

Condizioni di stoccaggio: Conservare in ambiente fresco e ventilato. Tenere il contenitore strettamente chiuso.
Tenere lontano da sorgenti di ignizione. Evitare materiali e condizioni incompatibili -
vedere il punto 10 della SDS.

Imballaggio adatto: Non applicabile.

| 7.3. Usi finali specifici

Usi finali specifici: Utilizzare nei laboratori - professionale.

Sezione 8: Controllo dell'esposizione/protezione individuale

‘ 8.1. Parametri di controllo

Valori limite per I'esposizione: Nessun dato disponibile.

[cont.]
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| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC

Nessun dato disponibile.

‘ 8.2. Controlli dell'esposizione

Misure di carattere tecnico:

Protezione respiratoria:

Protezione per le mani:
Protezione per gli occhi:
Protezione per la pelle:

Ambientale:

Assicurarsi che nell'ambiente ci sia ventilazione sufficiente. Assicurarsi che tutti le
misure di carattere tecnico menzionate nel s.7 della SDS siano sul posto.
Normalmente non é richiesto alcun sistema protettivo personale di respirazione. Deve
essere disponibile in caso di emergenza.

Guanti impermeabili. Guanti di butyl.

Assicurarsi che una lavanda oculare sia a portata di mano. Occhiali di sicurezza.
Indumenti di protezione impermeabila. Stivali in gomma.

Evitare l'immissione nelle fogne pubbliche o nell'ambiente circostante. Assicurarsi che
tutti le misure di carattere tecnico menzionate nel s.7 della SDS siano sul posto. Fare
riferimento alla specifica legislazione dello Stato Membro per maggiori informazioni sui

requisiti previsti dalla normativa ambientale della Comunita.

Sezione 9: Proprieta fisiche e chimiche

‘ 9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Stato:

Colore:

Odore:

Velocita di evaporazione
Comburente:

Solubilita in acqua:
Viscosita:

Punto di eb./int. °C:

Limiti di infiam. %: inferiore
Punto di infiammabilita °C
Autoinfiammabilita °C:
Densita relativa

VOC gll:

Liquido

Incolore

Inodore

Nessun dato disponibile.

Nessun dato disponibile.

Miscibile

Nessun dato disponibile.

Punto di fus./int. °C

Nessun dato disponibile. Nessun dato disponibile.

Nessun dato disponibile. superiore: Nessun dato disponibile.

Nessun dato disponibile. Coef. ripart. n-octanolo/acqua: Nessun dato disponibile.
Tensione di vapore

pH:

Non applicabile. Nessun dato disponibile.

Nessun dato disponibile. Nessun dato disponibile.

Nessun dato disponibile.

‘ 9.2. Altre informazioni

Altre informazioni:

Non applicabile.

Sezione 10: Stabilita e reattivita

| 10.1. Reattivita

Reattivita:

Stabile nelle condizioni raccomandate per il trasporto e lo stoccaggio.

| 10.2. Stabilita chimica

Stabilita chimica:

Stabile in condizioni normali.

[cont.]
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10.3. Possibilita di reazioni pericolose

Reazioni pericolose: Nelle normali condizioni di trasporto e stoccaggio non si verificheranno reazioni

pericolose. L'esposizione alle condizioni e ai materiali sotto elencati potrebbe causare

la decomposizione.

‘ 10.4. Condizioni da evitare

Condizioni da evitare: Calore. Superfici calde. Fiamme.

‘ 10.5. Materiali incompatibili

Materiali da evitare: Ossidanti forti. Acidi. Basi. iodio. piridina triossido di zolfo Alluminio. Ferro. Rame.

Corrode gomma naturale.

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi

Prod. di decomp. pericolosi: Nella combustione emette fumi tossici di ossido di carbonio. Nella combustione emette

fumi tossici di ossidi di azoto. Nella combustione emette fumi tossici di cianuro di

idrogeno. Nella combustione emette fumi tossici di ammoniaca.

Sezione 11: Informazioni tossicologiche

‘ 11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici

Ingredienti pericolosi:

FORMAMIDE
ORALE RATTO LD50 5325 mg/kg
GAS RATTO 4H LC50 >21 mg/L
DERMAL RATTO LD50 >3000 | mg/kg bw/day

Effetti della miscela esclusi:

Effetto Via

Base

Tossicita acuta (pericoloso) -

Basandosi sui dati disponibili i criteri di
classificazione non sono soddisfatti

Tossicita acuta (tossico) -

Basandosi sui dati disponibili i criteri di
classificazione non sono soddisfatti

Tossicita acuta (molto tossico) -

Basandosi sui dati disponibili i criteri di
classificazione non sono soddisfatti

Irritazione - Basandosi sui dati disponibili i criteri di
classificazione non sono soddisfatti
Corrosivita - Basandosi sui dati disponibili i criteri di

classificazione non sono soddisfatti

Sensibilizzazione -

Basandosi sui dati disponibili i criteri di
classificazione non sono soddisfatti

[cont.]
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Tossicita a dose ripetuta

- Basandosi sui dati disponibili i criteri di
classificazione non sono soddisfatti

Cancerogenicita

- Basandosi sui dati disponibili i criteri di
classificazione non sono soddisfatti

Mutagenicita

- Basandosi sui dati disponibili i criteri di
classificazione non sono soddisfatti

tossicita riproduttiva

- Basandosi sui dati disponibili i criteri di
classificazione non sono soddisfatti

Sintomi / vie di esposizione

Contatto con la pelle:
Contatto con gli occhi:
Ingestione:

Inalazione:

Effetti ritardati / immediati:

Altre informazioni:

Puo verificarsi leggera irritazione nel punto di contatto.
Possono verificarsi irritazione e arrossamento.

Puo verificarsi irritazione della gola.

Nessun sintomo.

Nessun dato disponibile.

Non applicabile.

Sezione 12: Informazioni ecologiche

‘ 12.1. Tossicita

Ecotossicita:

Nessun dato disponibile.

‘ 12.2. Persistenza e degradabilita

Persistenza e degradabilita:

Biodegradabile.

‘ 12.3. Potenziale di bioaccumulo

Potenziale di bioaccumulo:

Nessun potenziale di bioaccumulazione.

‘ 12.4. Mobilita nel suolo

Mobilita Facilmente assorbibile nel terreno.

‘ 12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB

PBT:

Questa sostanza non é identificata come sostanza PBT/vPVB.

‘ 12.6. Altri effetti avversi

Altri effetti avversi:

Ecotossicita trascurabile.

Sezione 13: Considerazioni sullo smaltimento

‘ 13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

Operazioni di smaltimento:

Operazioni di recupero:
Smaltimento degli imballaggi:

Nota:

Trasferire in un contenitore adatto ed incaricare dell'eliminazione una societa

specializzata.

Non applicabile.

Incaricare dell'eliminazione una societa specializzata.

L'attenzione dell'utilizzatore € attirata sulla possibile esistenza di prescrizioni regionali o

nazionali riguardanti I'eliminazione.

[cont.]
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Sezione 14: Informazioni sul trasporto

Trasporto via terra (ADR/RID): Non regolamentato per il trasporto via terra.
Trasporto marittimo (IMDG): Non regolamentato per il trasporto via mare.
Trasporto aereo (IATA): Non regolamentato per il trasporto aereo.
Le vie navigabili interne (ADNR/AND): Non regolamentato per il trasporto per vie navigabili interne.
Le sottosezioni da 14.1 a 14.7 non sono applicabili. Tuttavia, cosi come con qualsiasi sostanza chimica, le relative confezioni

dovranno essere maneggiate, durante il carico, il trasporto e lo scarico, in modo da ridurre al minimo il rischio di danni e fuoriuscite.

Sezione 15: Informazioni sulla regolamentazione

‘ 15.1. Norme e legislazione su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela ‘

Normative specifiche: Scheda dati di sicurezza secondo;

REGOLAMENTO (CE) n. 1907/2006 DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO
concernente la registrazione, la valutazione, l'autorizzazione e la restrizione delle

sostanze chimiche (REACH).

REGOLAMENTO (CE) N. 1272/2008 DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO

relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele.

La direttiva 1999/45/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, concernente
il ravvicinamento delle disposizioni legislative, regolamentari ed amministrative degli

Stati membri relative alla classificazione, all'imballaggio e all'etichettatura dei preparati pericolosi..

Valutazione della sicurezza chimica

Valutazione della sic. chimica: Non é stata condotta un‘analisi della sicurezza chimica della sostanza o della miscela

del fornitore.

Sezione 16: Altre informazioni

‘ Altre informazioni ‘

Altre informazioni: *indica il testo della Scheda di sicurezza dei materiali che & cambiato rispetto alla
precedente revisione.
Frasi di sezione 2 e 3: H315: Provoca irritazione cutanea.
H319: Provoca grave irritazione oculare.
H335: Pud irritare le vie respiratorie.
H360D: Puod nuocere al feto.
R36/37/38: Irritante per gli occhi, le vie respiratorie e la pelle.
R61: Puo danneggiare i bambini non ancora nati.
Rinuncia legale: Le informazioni sopra riportate sono in buona fede ma non intendono essere comprensive
e devono essere usate solamente come guida. Questa societa non si rende responsabile

per i danni causati dalla manipolazione o dal contatto con il prodotto sopra riportato.

[pagina finale]
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SICHERHEITSDATENBLATT RERSASTEES

BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION
Seite: 1
Erstellungsdatum: 18/JAN/2019

Revisionsnummer: 3

Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens ‘

‘ 1.1. Produktidentifikator ‘

Produktbezeichnung: BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

REACH-Registrierungsnummer: Fur manche oder alle Inhaltsstoffe dieser Mischung sind keine Registrierungsnummern verfigbar,
denn diese(r) Inhaltsstoff(e) oder deren Verwendung sind von der Registrierung ausgenommen,
weil die jahrliche Tonnage keine Registrierung erfordert oder die Registrierung zu einem spateren
zeitpunkt vorgesehen ist.

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

Verwendung des Produkts: Verwenden Sie in Labors - Beruf.

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567
Fax: +44 191 2151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon: USA und Kanada : 1-800-424-9300
AulBerhalb der USA und Kanada : +1 703-741-5970
Bei Notrufen.

Abschnitt 2: Mdgliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (CLP): Eye Irrit. 2: H319; Repr. 1B: H360D; Skin Irrit. 2: H315
Einstufung (DSD/DPD): T:R61
Wichtigste schadliche Wirkungen: Verursacht Hautreizungen. Verursacht schwere Augenreizung . Kann das Kind im Mutterleib

schadigen.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente (CLP)
Gefahrenhinweise: H315: Verursacht Hautreizungen.
H319: Verursacht schwere Augenreizung.
H360D: Kann das Kind im Mutterleib schadigen.
Signalworter: Gefahr
Gefahrenpiktogramme: GHSO07: Ausrufezeichen
GHSO08: Gesundheitsgefahr [Fort.]
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Sicherheitshinweise: P201: Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

P202: Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.

P260: Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

P308+313: BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
P314: Bei Unwohlsein Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

P264: Nach Gebrauch grindlich waschen.

P280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P305+351+338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser spilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter spilen.
P337+313: Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
P302+352: BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.

P332+313: Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

* P362+P364: Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

Kennzeichnungselemente (DSD/DPD)

Gefahrenkennz:

R-Satze:
S-Satze:

P-Satze:

Giftig.

‘-.@7‘

S

R61: Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

S45: Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt zuziehen (wenn mdglich, dieses Etikett
vorzeigen).

S53: Exposition vermeiden - vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

Nur von Fachleuten zu verwenden.

2.3. Sonstige Gefahren

Sonstige Gefahren:

PBT:

Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer Exposition.

Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

‘ 3.2. Gemische

Gefahrliche Bestandteile:

FORMAMID
EC CAS Einstufung (CLP) Einstufung (DSD/DPD) Prozent
200-842-0 75-12-7 Repr. 1B: H360D T: R61 30-50%

REACH-Registrierungsnummer: 01-2119496064-35-XXXX

SVHC: Formamid ist als besonders besorgniserregender Stoff klassifiziert.

DEXTRAN SULPHATE

9011-18-1

Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319; | Xi: R36/37/38

-309
STOT SE 3: H335 10-30%

REACH-Registrierungsnummer: Nicht zutreffend.

[Fort.]
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*EDETIC ACID (EDTA)
*EC *CAS *Einstufung (CLP) *Einstufung (DSD/DPD) *Prozent
*200-449-4 | *60-00-4 *Eye Irrit. 2: H319 *N/A *1-10%
REACH-Registrierungsnummer: *N/A
*TROMETAMOL
*EC *CAS *Einstufung (CLP) *Einstufung (DSD/DPD) *Prozent
*201-064-4 *77-86-1 *Skin Irrit 2: H315; Eye Irrit 2: H319; *N/A *1-10%
STOT SE 3 H335

REACH-Registrierungsnummer: *01-2119957659-16-XXXX
*TETRASODIUM PYROPHOSPHATE

*EC *CAS *Einstufung (CLP) *Einstufung (DSD/DPD) *Prozent
*231-767-1 *7722-88-5 | Eye Irrit 2: H319 *N/A *1-10%
REACH-Registrierungsnummer: *01-2119489794-17-XXXX

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Hautkontakt: Sofort samtliche verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen, soweit nicht mit der

Haut verklebt. Betroffene Haut mit reichlich flieRend Wasser fur 10 Minuten oder langer
abspllen, falls das Material auf der Haut verbleibt. Arzt aufsuchen.

Augenkontakt: Auge 15 Minuten unter flieRendem Wasser ausspulen. Arzt aufsuchen.
Verschlucken: Mund mit Wasser aussplilen. Arzt aufsuchen. Kein Erbrechen herbeifiihren.
Einatmen: Die betroffene Person nur aus dem Gefahrenbereich entfernen, wenn die eigene
Sicherheit gewahrleistet ist. Arzt aufsuchen. Nach Einatmen der Dampfe im Ungliicksfall

an die frische Luft gehen.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt: Kann im Kontaktbereich leichte Reizung bewirken.
Augenkontakt: Reizung und R6tung kénnen auftreten.
Verschlucken: Kann Hustenreiz verursachen.

Einatmen: Keine Symptome.

Verzogert auftretende Wirkungen: Nicht verfugbar.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung: Dem behandelnden Arzt dieses Sicherheitsdatenblatt zeigen. Kein Erbrechen

herbeifiihren.

Abschnitt 5: MalRnahmen zur Brandbekampfung

‘ 5.1. Léschmittel

Loéschmittel: LéschmaRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Alkohol- oder Polymerschaum.

Alkoholbestandiger Schaum. Loschpulver. Kohlendioxid. Wassersprihstrahl.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase wie Kohlenmonoxid frei. Setzt bei Verbrennung giftige
Gase von Stickstoffoxiden frei. Setzt bei Verbrennung giftige Gase wie Cyanwasserstoff

(Blausaure) frei. Setzt bei Verbrennung giftige Gase von Ammoniak.

5.3. Hinweise fur die Brandbekdmpfung

Besondere Schutzausristung: Umluftunabhéngige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

[Fort.]
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Abschnitt 6: MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausristungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmaRnahmen: MaRnahmen nur mit geeigneter Schutzkleidung ergreifen - siehe Abschnitt 8 des
Sicherheitsdatenblatts. Kontaminierten Bereich mit Beschilderung abgrenzen und Zutritt
von Unbefugten verhindern. Um Auslaufen zu verhindern, leckende Behalter so stellen,

dal das Leck oben ist.

‘ 6.2. Umweltschutzmafnahmen

UmweltschutzmafRnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschittungen eindammen.

‘ 6.3. Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Reinigung nur durch Fachkréafte, die mit dem entsprechenden Material vertraut sind. Mit
trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieRbaren und
ordnungsgeman beschrifteten Bergungsbehélter zur fachgeméafRen Entsorgung
umladen. Fur ordnungsgemalie Entsorgung, siehe Abschnitt 13 des

Sicherheitsdatenblatts.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts. Siehe Abschnitt 13 des

Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmalRnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgang: Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden. Ausreichende Beliiftung sicherstellen.

‘ 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kihl und gut beliiftet lagern. Behalter dicht geschlossen halten. Von Ziindquellen
fernhalten. Unvertragliche Materialien und Bedingungen vermeiden - siehe Absatz 10
des Sicherheitsdatenblatts.

Geeignete Verpackung: Nicht zutreffend.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungen Verwenden Sie in Labors - Beruf.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu Uberwachende Parameter

Gefahrliche Bestandteile:

[Fort.]



FORMAMID

Expositionsgrenzwerte:

SICHERHEITSDATENBLATT
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

Atembarer Staub

Seite:

8 St. AGW

Spitzen

8 St. AGW

Spitzen

DE

18 mg/m3

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Nicht verfugbar.

‘ 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaRnahmen:

Atemschutz:
Handschutz:
Augenschutz:
Hautschutz:

Umweltwirkungen:

Fur ausreichende Beluftung sorgen. Alle verfahrenstechnischen MaRhahmen nach

Abschnitt 7 des Sicherheitsdatenblatts sicherstellen.

Atemschutz missen fiir notfalle verfligbar sein.

Undurchlassige Handschuhe. Handschuhe aus Butyl.

Augendusche vorsehen. Dicht schlieende Schutzbrille.

Undurchlassige Schutzkleidung. Stiefel aus Gummi.

Einleitung in die 6ffentliche Kanalisation bzw. die unmittelbare Umgebung verhindern.

Alle verfahrenstechnischen MaRnahmen nach Abschnitt 7 des Sicherheitsdatenblatts

sicherstellen. Bezuglich Anforderungen der EG-Umweltgesetzgebung wird auf die

Gesetzgebung der jeweiligen Mitgliedstaaten verwiesen.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form:

Farbe:

Geruch:
Verdunstungszahl:
Brandférdernd:
Ldslichkeit in Wasser:
Viskositat:

Siedepunkt / -bereich °C:
Explosionsgrenzen %: untere:
Flammpunkt °C:
Zindtemperatur °C:
Relative Dichte:

VOC gll:

Flussigkeit
Farblos
Geruchlos
Nicht verfigbar.
Nicht verfugbar.
Mischbar

Nicht verfugbar.
Nicht verfiigbar.
Nicht verflugbar.
Nicht verfugbar.

Nicht zutreffend.

Nicht verfugbar.
Nicht verfigbar.

Schmelzpunkt / -bereich °C:
obere:

Vert. koeff: n-Octanol/Wasser:
Dampfdruck:

pH:

Nicht verfiigbar.
Nicht verfugbar.
Nicht verfugbar.
Nicht verfugbar.
Nicht verfugbar.

9.2. Sonstige AngabenDE

Zusétzliche Angaben:

Nicht zutreffend.

[Fort.]
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Abschnitt 10: Stabilitat und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitat |

Reaktivitat Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitat |

Stabilitat: Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen ‘

Gefahrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine geféhrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefuhrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womdoglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen ‘

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze. HeiRe Flachen. Flammen.

‘ 10.5. Unvertragliche Materialien ‘

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel. Sauren. Basen. Jod Pyridin Schwefeltrioxid Aluminium.

Eisen. Kupfer. Korrodiert Naturkautschuk.

10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase wie Kohlenmonoxid frei. Setzt bei Verbrennung giftige
Gase von Stickoxiden frei. Setzt bei Verbrennung giftige Gase von Cyanwasserstoff

(Blauséaure) frei Setzt bei Verbrennung giftige Gase von Ammoniak.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen ‘

Gefahrliche Bestandteile:

FORMAMID
Mundlich Ratte LD50 5325 | mg/kg
Gase Ratte 4H LC50 >21 mg/L
Dermal Ratte LD50 >3000 mg/kg bw/day

Nicht berticksichtigte Effekte fliir Gemische:

Wirkung Route Basis
Akute Toxizitéat - Aufgrund der verfugbaren Daten sind die
(gesundheitsschadlich) Einstufungskriterien nicht zutreffend
Akute Toxizitat (giftig) - Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht zutreffend

[Fort.]
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Akute Toxizitat (sehr giftig)

- Aufgrund der verfligbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht zutreffend

Reizung - Aufgrund der verfugbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht zutreffend
Atzwirkung - Aufgrund der verfligbaren Daten sind die

Einstufungskriterien nicht zutreffend

Sensibilisierung

- Aufgrund der verfugbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht zutreffend

Toxizitat bei wiederholter
Verabreichung

- Aufgrund der verfugbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht zutreffend

Karzinogenitat

- Aufgrund der verfligbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht zutreffend

Mutagenitat

- Aufgrund der verfugbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht zutreffend

Reproduktionstoxizitat

- Aufgrund der verfugbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht zutreffend

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt:

Augenkontakt:

Verschlucken:

Einatmen:

Verzdgert auftretende Wirkungen:

Sonstige Angaben:

Kann im Kontaktbereich leichte Reizung bewirken.
Reizung und Roétung kénnen auftreten.

Kann Hustenreiz verursachen.

Keine Symptome.

Nicht verflgbar.

Nicht zutreffend.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitat

Okotoxizitat, Werte:

Nicht verfugbar.

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit:

Biologisch abbaubar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial:

Kein Bioakkumulationspotential.

| 12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat:

Wird leicht im Erdboden absorbiert.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung:

Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen: Geringe Okotoxizitét.

[Fort.]
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Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung ‘

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung ‘

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes
Entsorgungsunternehmen abholen lassen.
Verwertungsverfahren: Nicht zutreffend.
Verpackungsentsorgung: Zur Entsorgung durch spezialisiertes Entsorgungsunternehmen abholen lassen.
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, daR zusatzliche erganzende ortliche oder

nationale Vorschriften fir die Entsorgung bestehen kénnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

Landverkehr (ADR/RID): Nicht fir den Transport auf dem Landweg geregelt.
Seetransport (IMDG):  Nicht fir den Transport auf dem Seeweg geregelt.
Luftverkehr (IATA):  Nicht fur den Transport per Luft geregelt.
Die Binnenschifffahrt (ADNR/AND):  Nicht fur den Transport auf Binnenwasserstraf3en geregelt.

Die Unterabschnitte 14.1 bis 14.7 gelten nicht. Wie bei allen Chemikalien miissen Pakete, die diesen Stoff enthalten, beim Laden,
Transportieren und Entladen jedoch so gehandhabt werden, dass das Risiko von Schaden an diesen Paketen sowie das Risiko

des Auslaufens dieser Pakete minimiert werden.

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften ‘

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften ‘

Besondere Vorschriften: Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gemaf;

VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschréankung chemischer Stoffe
(REACH).

VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES

RATES uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen.

Der Richtlinie 1999/45/EG des Européischen Parlaments und des Rates
zur Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten fir die

Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung gefahrlicher Zubereitungen.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung Fir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefiihrt.

‘ Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben

Zusatzliche Angaben: * gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geandert hat.

[Fort.]
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Séatze aus Abschnitt 2 and 3: H315: Verursacht Hautreizungen.
H319: Verursacht schwere Augenreizung.
H335: Kann die Atemwege reizen.
H360D: Kann das Kind im Mutterleib schadigen.
R36/37/38: Reizt die Augen, die Atmungsorgane und die Haut.
R61: Kann das Kind im Mutterleib schadigen.
Haftungsauschluf3klausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht
behauptet, daR diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
werden. Die Firma kann nicht fiir irgendwelche Schéaden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.

[letzte Seite]
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Fecha de recopilacion: 18/JAN/2019

N°revision: 3

Seccion 1: Identificacion de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la empresa ‘

‘ 1.1. Identificador del producto ‘

Nombre de producto: BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

Numero de registro REACH: Los numeros de registro no estan disponibles para algunos de los ingredientes de esta mezcla
ya que la(s) sustancia(s) o sus usos estan exentos de registro, el tonelaje anual no requiere

ningun registro o el registro esta previsto para un plazo de inscripcion posterior.

‘ 1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados ‘

Uso de producto: Uso en laboratorios - profesional.

‘ 1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad ‘

Nombre de empresa: Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne

NE12 8EW

United Kingdom
Tel: +44 191 2150567
Fax: +44 191 2151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

‘ 1.4. Teléfono de emergencia

Tel (en caso de emergencia): EE.UU. y Canada : 1-800-424-9300
Fuera de EE.UU. y Canada: +1 703-741-5970
Para llamadas de emergencia solamente.

‘ Seccion 2: Identificacion de los peligros

‘ 2.1. Clasificacién de la sustancia o de la mezcla ‘

Clasificaciéon (CLP): Eye Irrit. 2: H319; Repr. 1B: H360D; Skin Irrit. 2: H315

Clasificacion (Dir. 67/548): T: R61

Efectos adversos: Provoca irritacién Provoca irritacion ocular grave Puede dafiar al feto.

2.2. Elementos de la etiqueta

Elementos de etiqueta (CLP):
Indicaciones de peligro: H315: Provoca irritacion cutanea.
H319: Provoca irritacion ocular grave.
H360D: Puede dafiar al feto.
Palabras de advertencia: Peligro
Pictogramas de peligro: GHSO07: Signo de exclamacién

GHSO08: Peligro para la salud [cont...]
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Consejos de prudencia: P201: Pedir instrucciones especiales antes del uso.

Pagina: 2

P202: No manipular la sustancia antes de haber leido y comprendido todas las
instrucciones de seguridad.

P260: No respirar el polvo/el humolel gas/la niebla/los vapores/el aerosol.

P308+313: EN CASO DE exposicion manifiesta o presunta: Consultar a un médico.
P314: Consultar a un médico en caso de malestar.

P264: Lavarse concienzudamente tras la manipulacion.

P280: Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.

P305+351+338: EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente
con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil.
Seguir aclarando.

P337+313: Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

P302+352: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua y jabon abundantes.
P332+313: En caso de irritacion cutanea: Consultar a un médico.

* P362+364: Quitar las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.

Elementos de etiqueta (Dir. 67/548):

Simbolos de peligro: Taxico.
ol

S

Frases de riesgo: R61: Riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el feto.

Frases de seguridad: S45: En caso de accidente o malestar, actidase inmediatamente al médico (si es
posible, muéstresele la etiqueta).
S53: Evitese la exposicion - recabense instrucciones especiales antes del uso.

Frases de precaucion: Limitado a usuarios profesionales.

2.3. Otros peligros

Otros peligros: Riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada.

PBT: Este producto no esté identificada como una sustancia PBT/vPvB.

Seccidn 3: Composicién/informacion sobre los componentes

‘ 3.2. Mezclas

Ingredientes peligrosos:

FORMAMIDA
EC CAS Clasification (CLP) Clasificacion (DSD/DPD) Por ciento
200-842-0 75-12-7 Repr. 1B: H360D T: R61 30-50%

Numero de registro REACH: 01-2119496064-35-XXXX

SEP: Laformamida esté clasificada como una sustancia extremadamente preocupante. [cont...]
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DEXTRAN SULPHATE

- 9011-18-1 Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319; | Xi: R36/37/38 10-30%
STOT SE 3: H335
Numero de registro REACH: No procede.
*EDETIC ACID (EDTA)
*EC *CAS *Clasificacion (CLP) *Clasificacion (DSD/DPD) *Porciento
*200-449-4 | *60-00-4 *Eye Irrit. 2: H319 *N/A *1-10%
*NUmero de registro REACH: *N/A
*TROMETAMOL
*EC *CAS *Clasificacion (CLP) *Clasificacion (DSD/DPD) *Porciento
*201-064-4 *77-86-1 *Skin Irrit 2: H315; Eye Irrit 2: H319; *N/A *1-10%
STOT SE 3 H335
*NUmero de registro REACH: *01-2119957659-16-XXXX
*TETRASODIUM PYROPHOSPHATE
*EC *CAS *Clasificacion (CLP) *Clasificacion (DSD/DPD) *Porciento
*231-767-1 *7722-88-5 Eye Irrit 2: H319 *N/A *1-10%

*NUmero de registro REACH: *01-2119489794-17-XXXX

Seccién 4: Primeros auxilios

‘ 4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con la piel: Quitarse todas las prendas y calzado contaminados inmediatamente, a menos que se
hayan pegado a la piel. Empapar la piel afectada con agua corriente durante 10
minutos, 0 mas si la sustancia permanece todavia sobre la piel. Consultese a un médico.
Contacto con los ojos: Lavar el ojo con agua corriente durante 15 minutos. Consultese a un médico.
Ingestidon: Enjudguese la boca con agua. Consultese a un médico. No inducir el vomito.
Inhalacion: Retirar al afectado de la exposicion, garantizando la propia seguridad mientras se realiza.

Consultese a un médico. Salga a respirar aire fresco si ha inhalado accidentalmente los vapores.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Contacto con la piel: Puede producirse una ligera irritacién del lugar de contacto.
Contacto con los ojos: Puede producirse irritacién y enrojecimiento.
Ingestion: Puede producirse irritacion de la garganta.
Inhalacién: No hay sintomas.

Efectos retardados/inmediatos: Sin datos disponibles.

‘ 4.3. Indicacién de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Tratamiento inmediato/especial: Mostrar esta ficha de datos de seguridad al médico presente. No inducir el vomito.

Seccién 5: Medidas de lucha contra incendios

‘ 5.1. Medios de extincién

Medios de extincion: Medios de extincion apropriados para la zona del incendio. Espuma de polimero o
alcohol. Espuma resistente al alcohol. Polvo quimico seco. Diéxido de carbono.

Pulverizacion de agua.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros de exposicién: Durante la combustion emite vapores téxicos de mondxido de carbono. Durante la
combustion emite vapores toxicos de 6xidos de nitrdgeno. Durante la combustién emite
vapores toxicos de cianuro de hidrégeno. Durante la combustion emite vapores toxicos

de amoniaco.

[cont...]
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‘ 5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios ‘

Recomendaciones para el personal | |evar un aparato respirador auténomo. Llevar prendas protectoras para evitar el

contacto con la piel y los ojos.

Seccién 6: Medidas en caso de vertido accidental

‘ 6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Precauciones personales: No intentar adoptar ninguna medida sin las prendas protectoras apropiadas - véase la
seccion 8 de FDS. Sefializar el area contaminada con sefiales y evitar el acceso de
personal no autorizado. Girar los contenedores con fugas con la parte que tiene

pérdidas hacia arriba para evitar la salida del liquido.

‘ 6.2. Precauciones relativas al medio ambiente ‘

Precauciones medioambient: No verter en los desagiies ni rios. Controlar el vertido utilizando una contencién.

‘ 6.3. Métodos y material de contencidon y de limpieza ‘

Procedimientos de limpieza: La limpieza debe realizarla exclusivamente personal cualificado familiarizado con la
sustancia especifica. Absorber con tierra o arena seca. Transferir a un contenedor de
salvamento etiquetado, con cierre, para su eliminacion mediante un método apropiado.

Consultar la seccion 13 de FDS para conocer un método de eliminacién apropiado.

‘ 6.4. Referencia a otras secciones

Referencia a otras secciones: Consultar la secciéon 8 de FDS. Consultar la seccién 13 de FDS.

Seccidn 7: Manipulacion y almacenamiento

‘ 7.1. Precauciones para una manipulacion segura

Requisitos de manipulacién: Evitar el contacto directo con la sustancia. Asegurarse de que existe ventilacién

mecanica del area.

‘ 7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades ‘

Condiciones almacenamiento: Guardar en un area fresca, bien ventilada. Mantener el contenedor herméticamente
cerrado. Mantener alejado de fuentes de ignicion. Evitar los materiales y condiciones
incompatibles - véase la seccion 10 de FDS.

Embalaje apropiado: No procede.

‘ 7.3. Usos especificos finales

Usos especificos finales: Uso en laboratorios - profesional.

Seccion 8: Controles de exposicion/proteccion individual

‘ 8.1. Parametros de control

[cont...]
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Valores limite de la exposicion:
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Polvo susceptibles de ser respirado

TWA8h

LECP 15 min

TWA8h

LECP 15 min

ES

19 mg/m3

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Sin datos disponibles.

‘ 8.2. Controles de la exposicion

Medidas de ingenieria: Asegurarse de que existe una ventilacion suficiente del &rea. Asegurarse de gque se

Proteccion respiratoria:

Protecciéon manual:

Proteccioén ocular:

Proteccion de la piel:

Medio ambiente:

aplican todas las medidas de ingenieria mencionadas en la seccion 7 de FDS.

En caso de emergencia, debe estar disponible equipo de proteccion personal

respiratorio.

Guantes impermeables. Guantes desechables de butyl.

Asegurarse de que haya a mano un lavaojos. Gafas de seguridad ajustadas al

contorno del rostro.

Prendas protectoras impermeables. Botas de caucho.

Evitar entrar en sistemas de alcantarillado publico o en su entorno inmediato.

Asegurarse de que se aplican todas las medidas de ingenieria mencionadas en la

seccion 7 de FDS. Consulte la normativa especifica del Estado Miembro para conocer

los requisitos necesarios bajo la normativa medioambiental comunitaria.

Seccion 9: Propiedades fisicas y quimicas

‘ 9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado:

Color:

Olor:

Tasa de evaporacion:
Comburente:

Solubilidad en agua:
Viscosidad:

Punto de ebullicion/gama °C:
% limites de inflam: inferior:
Punto de inflamacién °C:
Autoinflamabilidad °C:
Densidad relativa:

VOC gl/l:

Liquido

Incoloro

Inodoro

Sin datos disponibles.
Sin datos disponibles.
Miscible

Sin datos disponibles.
Sin datos disponibles.
Sin datos disponibles.
Sin datos disponibles.
No procede.

Sin datos disponibles.

Sin datos disponibles.

Punto de fusién/gama °C:
superior:

Coef. part. n-octanolo/agua:
Presion de vapor:

pH:

Sin datos disponibles.
Sin datos disponibles.
Sin datos disponibles.
Sin datos disponibles.

Sin datos disponibles.

[cont...]
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‘ 9.2. Informacién adicional

Informacién adicional: No procede.

Seccidn 10: Estabilidad y reactividad

‘ 10.1. Reactividad ‘

Reactividad: Estable bajo las condiciones de almacenamiento o de transporte recomendadas.

‘ 10.2. Estabilidad quimica ‘

Estabilidad quimica: Estable en condiciones normales.

‘ 10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas ‘

Reacciones peligrosas: No se produciran reacciones peligrosas en condiciones de almacenamiento o
transporte normales. Puede producirse descomposicion si se expone a las

condiciones o materiales enumerados a continuacion.

‘ 10.4. Condiciones que deben evitarse ‘

Condiciones a evitar: Calor. Superficies calientes. Llamas.

‘ 10.5. Materiales incompatibles ‘

Materiales a evitar: Agentes oxidantes fuertes. Acidos. Bases. yodo. piridina triéxido de azufre Aluminio.

Hierro. Cobre. Corroe caucho natural.

10.6. Productos de descomposicion peligrosos

Prod. de descomp. peligrosos: Durante la combustiéon emite vapores téxicos de monéxido de carbono. Durante la
combustion emite vapores téxicos de éxidos de nitrogeno. Durante la combustion emite
vapores téxicos de cianuro de hidrégeno. Durante la combustién emite vapores téxicos

de amoniaco.

Seccion 11: Informacién toxicological

‘ 11.1. Informacion sobre los efectos toxicoldgicos

Ingredientes peligrosos:

FORMAMIDA

Oral Rata LD50 5325 mg/kg

Gases Rata 4H LC50 >21mg/L

Dérmico Rata LD50 >3000| mg/kg bw/day

Efectos excluidos del preparado:

Efecto Ruta Base

[cont...]
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Toxicidad aguda (nociva) - A la vista de los datos disponibles, no se cumplen

los criterios de clasificacion

Toxicidad aguda (téxica) - A la vista de los datos disponibles, no se cumplen

los criterios de clasificacion

Toxicidad aguda (muy toxica) - A la vista de los datos disponibles, no se cumplen

los criterios de clasificacion

Irritacion - A la vista de los datos disponibles, no se cumplen
los criterios de clasificacion
Corrosividad - A la vista de los datos disponibles, no se cumplen

los criterios de clasificacion

Sensibilizacion - A la vista de los datos disponibles, no se cumplen

los criterios de clasificacion

Toxicidad por dosis repetidas - A la vista de los datos disponibles, no se cumplen

los criterios de clasificacion

Carcinogenicidad - A la vista de los datos disponibles, no se cumplen

los criterios de clasificacion

Mutagenicidad - A la vista de los datos disponibles, no se cumplen

los criterios de clasificacion

toxicidad para la reproduccion - A la vista de los datos disponibles, no se cumplen

los criterios de clasificacion

Sintomas / rutas de exposicién

Contacto con la piel: Puede producirse una ligera irritacién del lugar de contacto.

Contacto con los 0jos: Puede producirse irritacién y enrojecimiento.

Ingestion: Puede producirse irritacion de la garganta.

Inhalacion:
Efectos retardados/inmediatos:

Informacién adicional:

No hay sintomas.
n datos disponibles.

No procede.

Seccion 12: Informacion ecoldgica

| 12.1. Toxicidad

Ecotoxicidad:

n datos disponibles.

‘ 12.2. Persistencia y degradabilidad

Persistenciay degradabilidad:

Biodegradable.

‘ 12.3. Potencial de bioacumulacién

Potencial de bioacumulacién:

No hay potencial de bioacumulacién.

‘ 12.4. Movilidad en el suelo

Movilidad:

Se absorbe rapidamente en el suelo.

‘ 12.5. Resultados de la valoracién PBT y vPvB

PBT: Esta sustancia no esta identificada como una sustancia PBT/vPvB.
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‘ 12.6. Otros efectos adversos

Otros efectos nocivos: Ecotoxicidad negligible.

Seccioén 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

‘ 13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Operaciones de eliminacion: Transferir a un contendedor apropiado y disponer para la recogida por parte de una
empresa de eliminacion especializada.
Operaciones de valorizacién: No procede.
Eliminacién de embalaje: Disponer para la recogida por parte de una empresa de eliminacién especializada.
Nota: Se requiere la atencién del usuario hacia la posible existencia de regulaciones

regionales o nacionales relacionadas con la eliminacién.

Seccidn 14: Informacion relativa al transporte

Tierra (ADR/RID): No regulado para el transporte por via terrestre.
Transporte maritimo (IMDG): No regulado para el transporte por mar.
El transporte aéreo (IATA): No regulado para el transporte por via aérea.

Transporte fluvial (ADNR/AND): No regulado para el transporte por vias navegables interiores.

Las subsecciones 14.1 a 14.7 no se aplican. Sin embargo, como ocurre con todos los productos quimicos, los embalajes que
contengan esta sustancia deberan manipularse durante las operaciones de carga, transporte y descarga de un modo que

reduzca al maximo el riesgo de dafios y fugas en dichos embalajes.

Seccion 15: Informacion reglamentaria

‘ 15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas

Normativas concretas: Ficha de datos de seguridad de acuerdo con;

REGLAMENTO (CE) n° 1907/2006 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y

preparados quimicos (REACH).

REGLAMENTO (CE) No 1272/2008 DEL PARLAMENTO EUROPEQ Y DEL CONSEJO

sobre clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas.

La Directiva 999/45/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, sobre la aproximacion de las
disposiciones legales, reglamentarias y administrativas de los Estados miembros

relativas a la clasificacion, el envasado y el etiquetado de preparados peligrosos.

15.2. Evaluacion de la seguridad quimica

Eval. de la seguridad quimica: EIl proveedor no ha llevado a cabo una evaluacién de seguridad quimica de la

sustancia o el preparado.

[cont...]
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Seccion 16: Otra informacion

‘ Otra informacién

Informacioén adicional: * se refiere al texto de la Ficha de datos de seguridad que ha cambiado desde la
ultima revision.
Frases de seccion 2y 3: H315: Provoca irritaciéon cutanea.
H319: Provoca irritacién ocular grave.
H335: Puede irritar las vias respiratorias.
H360D: Puede dafiar al feto.
R36/37/38: Irrita los 0jos, la piel y las vias respiratorias.
R61: Riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el feto.
Renuncia legal: La informacion anterior se considera que es correcta, pero no supone que lo incluya
todo y debe utilizarse sélo como una guia. Esta empresa no puede hacerse
responsable de ningun dafio resultante de la manipulacién o del contacto con el

producto anterior.

[pagina final]
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Seccéo 1: Identificacdo da substancia/mistura e da sociedade/empresa

‘ 1.1. Identificador do produto ‘

Nome do produto: BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

Numero de inscricdo REACH: Os numeros de registo ndo estéo disponiveis para alguns ou todos os ingredientes das
substancias desta mistura, uma vez que a(s) substancia(s) ou a respetiva utilizagcdo estéo isentas
de registo. A tonelagem anual ndo necessita de registo ou o registo € previsto para um prazo de
registo posterior.

‘ 1.2. UtilizacGes identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizac6es desaconselhadas ‘

Utilizag&@o do produto: Uso em laboratérios - profissional.

‘ 1.3. Identificag&o do fornecedor da ficha de dados de seguranca ‘

Identificacdo da empresa: Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567
Fax: +44 191 2151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

‘ 1.4. Namero de telefone de emergéncia

Tel (em caso de emergéncia): EUA e Canada : 1-800-424-9300
Fora dos EUA e Canada : +1 703-741-5970
Para chamadas de emergéncia s6.

Seccdo 2: Identificacéo dos perigos

‘ 2.1. Classificagéo da substancia ou mistura ‘

Classificacao (CLP): Eye Irrit. 2: H319; Repr. 1B: H360D; Skin Irrit. 2: H315
Classificagao (DSD/DPD): T: R61

Efeitos adversos: Provoca irritagcéo cutanea. Provoca irritacéo ocular grave. Pode afectar o nascituro

2.2. Elementos do rétulo

Elementos do rétulo (CLP):
Adverténcias de perigo: H315: Provoca irritacdo cutanea.
H319: Provoca irritagédo ocular grave.
H360D: Pode afectar o nascituro.
Palavras-sinal: Perigo
Pictogramas de perigo: GHSO07: Ponto de exclamagéo

GHS08: Perigo para a satde [cont.. ]
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Recomendagdes de prudéncia: P201: Pedir instrucdes especificas antes da utilizag&o.

Elementos do rétulo (DSD/DPD):

Simbolos de perigo:

Frases derisco:

Frases de seguranga:

Frases de precaucdo:
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P202: Ndo manuseie o produto antes de ter lido e percebido todas as precauc¢des de

seguranca.

P260: N&o respirar as poeiras/fumos/gases/névoas/vapores/aerossois.

P308+313: EM CASO DE exposi¢do ou suspeita de exposi¢do: consulte um médico.

P314: Em caso de indisposi¢ao, consulte um médico.

P264: Lavar cuidadosamente ap6s manuseamento.

P280: Usar luvas de proteccgao/vestuario de protecgdo/protecgdo ocular/proteccéo facial.

P305+351+338: SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar

cuidadosamente com agua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as,

se tal lhe for possivel. Continue a enxaguar.

P337+313: Caso a irritagdo ocular persista: consulte um médico.

P302+352: SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE: lavar com sabonete e agua

abundantes.

P332+313: Em caso de irritagdo cutanea: consulte um médico.

* P362+364: Retirar a roupa contaminada e lava-la antes de a voltar a usar.

Toxico.

*-.@7‘

K

R61: Risco durante a gravidez com efeitos adversos na descendéncia.

S45: Em caso de acidente ou de indisposi¢éo, consultar imediatamente o médico (se

possivel mostrar-lhe o rétulo).

S53: Evitar a exposigao - obter instru¢cdes especificas antes da utilizacéo.

Limitado a utilizadores profissionais.

2.3. Outros perigos

Outros perigos:

Risco de efeitos graves para a saide em caso de exposi¢ao prolongada.

PBT: Esta substancia nao esta identificada como substancia PBT/vPvB.

Seccdo 3: Composicao/informacdo sobre os componentes

‘ 3.2. Misturas

Ingredientes perigosos:

FORMAMIDA
EC CAS Classificao (CLP) Classificagao (DSD/DPD) | Percentagem
200-842-0 75-12-7 Repr. 1B: H360D T: R61 30-50%

Numero de inscrigdo REACH: 01-2119496064-35-XXXX

SVHC (substancias que suscitam uma elevada preocupacao): A formamida esta classificada como uma substancia que

suscita uma elevada preocupagao.

DEXTRAN SULPHATE

9011-18-1

Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319;
STOT SE 3: H335

Xi: R36/37/38

10-30%

Numero de inscricdo REACH: Na&o é aplicavel.

[cont...]
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*EDETIC ACID (EDTA)
*EC *CAS *Classificagao (CLP) *Classificagao (DSD/DPD) *Percentagem
*200-449-4 | *60-00-4 *Eye Irrit. 2: H319 *N/A *1-10%
*Numero de inscricdo REACH: *N/A
*TROMETAMOL
*EC *CAS *Classificacao (CLP) *Classificagcao (DSD/DPD) *Percentagem
*201-064-4 *77-86-1 *Skin Irrit 2: H315; Eye Irrit 2: H319; *N/A *1-10%
STOT SE 3 H335
*Numero de inscricdo REACH: *01-2119957659-16-XXXX
*TETRASODIUM PYROPHOSPHATE
*EC *CAS *Classificagao (CLP) *Classificagao (DSD/DPD) *Percentagem

*231-767-1 *7722-88-5

Eye Irrit 2: H319 *N/A *1-10%

*Numero de inscricdo REACH: *01-2119489794-17-XXXX

Seccdao 4: Primeiros socorros

‘ 4.1. Descricéo das medidas de primeiros socorros ‘

Contacto com a pele:

Contacto com os olhos:
Ingestéo:

Inalacgéo:

Retirar imediatamente todo o vestuério e calgado contaminado, a ndo ser que esteja
colado a pele. Se a substancia permanecer ainda na pele, molhar a pele afectada com
muita dgua corrente durante pelo menos 10 minutos. Consulte um médico.

Lavar os olhos com agua corrente durante 15 minutos. Consulte um médico.

Lavar a boca com agua. Consulte um médico. Ndo induza o vomito.

Retirar a vitima da area de exposigdo salvaguardando ao mesmo tempo a sua propria
seguranc¢a. Consulte um médico. Levar para o ar livre, em caso de inalagéo acidental

de vapores.

4.2. Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados

Contacto com a pele:
Contacto com os olhos:
Ingestéo:

Inalacéo:

Efeitos retardados / imediatos:

Pode ocorrer uma ligeira irritacdo no local de contacto.
Pode provocar irritagédo e congestéo.

Pode irritar a garganta.

Auséncia de sintomas.

Dados nao disponiveis.

‘ 4.3. Indicagdes sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessaries ‘

Tratamento imediato / especial:

Mostre esta ficha de dados de seguranca ao médico assistente. N&do induza o vémito.

Seccao 5: Medidas de combate a incéndios

‘ 5.1. Meios de extingédo

Meios de extin¢éo:

Meios de extingdo apropriados a zona do incendio. Alcool ou espuma de polimero.

Espuma resistente a alcoois. P6 quimico. Dioxido de carbono. Agua pulverizada.

5.2. Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura

Perigos da exposigéo:

Por combustao emite fumos téxicos de monéxido de carbono. Por combustdo emite
fumos téxicos de oxidos de azoto. Por combustao emite fumos téxicos de cianeto de

hidrogénio. Por combustéo emite fumos téxicos de amoénia.
[cont...]
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5.3. Recomendacgdes para o pessoal de combate a incéndios

Recomendag®@es para pessoal: Usar equipamento respiratério auténomo. Usar vestuario de protecgdo para evitar o

contacto com a pele e os olhos.

Seccéo 6: Medidas a tomar em caso de fugas acidentais

‘ 6.1. Precaugdes individuais, equipamento de protecc¢éo e procedimentos de emergéncia

Precaugdes pessoais: N&o por em pratica nenhuma medida sem utilizar o vestuario de protecgcdo adequado
consultar a secgdo 8 da FDS. Assinalar a area contaminada e impedir o acesso a
pessoal ndo autorizado. Virar para cima o lado do recipiente onde se encontra a fuga,

para impedir a fuga do liquido.

‘ 6.2. Precaucgdes a nivel ambiental ‘

PrecaugBes ambientais: N&o despejar nos esgotos ou cursos de agua. Construir diques para conter o derrame.

‘ 6.3. Métodos e materiais de confinamento e limpeza ‘

Procedimentos de limpeza: A operacéo de limpeza deve ser efectuada apenas por pessoal qualificado e
familiarizado com a substancia especifica. Absorver com terra ou areia seca. Transferir
para um recipiente de recolha rotulado que possa ser fechado, para eliminacdo por
método apropriado. Consultar a sec¢éo 13 da FDS quanto ao método de eliminacao

adequado.

‘ 6.4. Remissdo para outras secc¢des

Remissé&o para outras secgBes: Consultar a secgdo 8 da FDS. Consultar a secgdo 13 da FDS.

Secgédo 7: Manuseamento e armazenagem

‘ 7.1. Precaugfes para um manuseamento seguro

Requisitos de manuseamento: Evitar o contacto directo com a substancia. Assegurar-se de que a area tem ventilagcdo

suficiente.

7.2. Condi¢cdes de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades

Condicoes de armazenamento: Armazenar num local fresco e bem ventilado. Manter o recipiente bem fechado.Manter
afastado de fontes de igni¢do. Evitar matérias e condi¢cdes incompativeis consultar a
secg¢do 10 da FDS.

Embalagem adequada: Né&o é aplicavel.

‘ 7.3. UtilizacGes finais especificas

Utilizagdes finais especificas: Uso em laboratérios - profissional

Seccdo 8: Controlo da exposi¢cao/protecc¢ao individual

‘ 8.1. Parametros de controlo

Valores-limite de exposic&o: Dados ndo disponiveis.

[cont...]
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| DNEL/PNEC |
DNEL / PNEC Dados néo disponiveis.
‘ 8.2. Controlo da exposicédo ‘
Medidas de ordem técnica: Assegurar-se de que a area tem ventilagdo suficiente. Assegurar que foram tomadas
todas as medidas técnicas mencionadas na seccéo 7 da FDS.
Protecc¢do respiratéria: Em caso de emergéncia deve haver disponivel equipamento pessoal protector de
respiragao.
Protec¢éo das méos: Luvas impermeaveis. Luvas de butyl.
Protecgéo dos olhos: Assegurar que o liquido de lavagem dos olhos esté acessivel. Oculos de seguranga
bem ajustados.
Proteccéo da pele: Vestuario de protecgao impermeavel. Botas de borracha.
Ambientais: Impeca a entrada na rede publica de esgotos ou no ambiente envolvente. Assegurar
que foram tomadas todas as medidas técnicas mencionadas na sec¢éo 7 da FDS.
Consulte os requisitos ao abrigo da legislagdo ambiental comunitaria na legislagédo
especifica do Estado membro em causa.
Seccédo 9: Propriedades fisicas e quimicas
‘ 9.1. Informacgbes sobre propriedades fisicas e quimicas de base ‘
Estado fisico: Liquido
Cor: Incolor
Odor: Sem cheiro
Velocidade de evaporacdo: Dados nédo disponiveis.
Comburente: Dados néo disponiveis.
Solubilidade em agua: Miscivel
Viscosidade: Dados nao disponiveis.
Pontol/intervalo de ebuli¢do °C: Dados né&o disponiveis. Pontol/intervalo de fusé@o °C: Dados nao disponiveis.
Limites de inflam. %: inferior: Dados né&o disponiveis. superior: Dados néo disponiveis.
Ponto de inflamagéo °C: Dados néo disponiveis. Coef. part. n-octanol/agua: Dados néo disponiveis.
Auto-inflamabilidade °C: N&o é aplicavel. Presséo de vapor: Dados néo disponiveis.
Densidade relativa: Dados nao disponiveis. pH: Dados néo disponiveis.

VOC g/I: Dados néo disponiveis.

‘ 9.2. Outras informac6es ‘

Outras informac6es: N&o é aplicavel.

Seccdo 10: Estabilidade e reactividade

‘ 10.1. Reactividade ‘

Reactividade: Estavel nas condi¢Ges de transporte ou armazenamento recomendadas.

[cont...]
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10.2. Estabilidade quimica

Estabilidade quimica: Estavel em condi¢des normais.

10.3. Possibilidade de reac¢des perigosas

Reaccdes perigosas:

Em condi¢des normais de transporte ou armazenamento, ndo ocorrem reaccdes

perigosas. Pode ocorrer decomposicédo apds a exposicao as condicbes ou materiais

indicados abaixo.

‘ 10.4. CondicGes a evitar

Condigdes a evitar: Calor. Superficies quentes. Chamas.

10.5. Materiais incompativeis

Matérias a evitar: Agentes oxidantes fortes. Acidos. Bases. iodo. piridina trioxido de enxofre Aluminio.

Ferro. Cobre. Corréi a borracha natural.

10.6. Produtos de decomposi¢cao perigosos

Produtos de decomp. perigosos:

Por combustao emite fumos téxicos de monéxido de carbono. Por combustéo emite

fumos toxicos de 6xidos de azoto. Por combustao emite fumos téxicos de cianeto de

hidrogénio. Por combustao emite fumos téxicos de amdnia.

Seccéo 11: Informacéo toxicological

‘ 11.1. Informagdes sobre os efeitos toxicoldgicos

Ingredientes perigosos:

FORMAMIDA
Oral rato LD50 5325 | mg/kg
Gases rato 4H LC50 >21 | mg/L
Dérmico rato LD50 3000 | mg/kg bw/day

Efeitos excluidos para a mistura:

Efeito

Via

Base

Toxicidade aguda (nocivo)

Com base nos dados disponiveis, os critérios de
classificacido ndo séo preenchidos

Toxicidade aguda (t6xico)

Com base nos dados disponiveis, os critérios de
classificacao nédo sdo preenchidos

Toxicidade aguda (muito toxico) -

Com base nos dados disponiveis, os critérios de
classificacdo nédo sdo preenchidos

Irritacéo - Com base nos dados disponiveis, os critérios de
classificacdo ndo séo preenchidos
Corroséo - Com base nos dados disponiveis, os critérios de

classificacdo nédo séo preenchidos

[cont...]
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Sensibilizagao - Com base nos dados disponiveis, os critérios de
classificacido ndo séo preenchidos
Toxicidade por dose repetida - Com base nos dados disponiveis, os critérios de
classificacado nédo sdo preenchidos
Carcinogenicidade - Com base nos dados disponiveis, os critérios de
classificacdo nédo sao preenchidos
Mutagenicidade - Com base nos dados disponiveis, os critérios de
classificacdo ndo séo preenchidos
Efeitos toxicos na reprodugdo - Com base nos dados disponiveis, os critérios de
classificacdo nédo séo preenchidos

Sintomas / vias de exposic¢éao

Contacto com a pele: Pode ocorrer uma ligeira irritacdo no local de contacto.
Contacto com os olhos: Pode provocar irritagdo e congestéo.
Ingestdo: Pode irritar a garganta.
Inalagdo: Auséncia de sintomas.
Efeitos retardados / imediatos: Dados néo disponiveis.

Outras informac6es: N&o é aplicavel.

Seccdao 12: Informacéo ecolégica

12.1. Toxicidade |

Ecotoxicidade: Dados nao disponiveis.

‘ 12.2. Persisténcia e degradabilidade

Persisténcia e degradabilidade: Biodegradavel.

12.3. Potencial de bioacumulacéo ‘

Potencial de bioacumulagéo: Auséncia de bioacumulagdo potencial.

‘ 12.4. Mobilidade no solo ‘

Mobilidade: Facilmente absorvido pelo solo.

‘ 12.5. Resultados da avaliagéo PBT e mPmB ‘

PBT: Esta substéncia nao esta identificada como substancia PBT/vPvB.

‘ 12.6. Outros efeitos adversos ‘

Outros efeitos adversos: Ecotoxicidade insignificante.

Seccdo 13: Consideracgdes relativas a eliminagéo

‘ 13.1. Métodos de tratamento de residues ‘

Operagdes de eliminagéo: Transferir para um recipiente adequado e organizar a recolha por uma empresa de
eliminacéo especializada.
Operac0Oes de recuperagdo: N&o é aplicavel.

Eliminacdo de embalagem: Organizar a recolha por uma empresa de eliminagdo especializada.

[cont...]
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Nota: Chama-se a atencéo do utilizador para a possivel existéncia de regulamentos

regionais ou nacionais relativos a eliminagéo.

Seccéo 14: Informacdes relativas ao transporte

Terra (ADR/RID):N&o regulamentado para transporte por terra.
O transporte maritimo (IMDG):N&o regulamentado para transporte por via maritima.
O transporte aéreo (IATA):Nao regulamentado para transporte por via aérea.
Transporte fluvial (ADNR/AND):N&o regulamentado para transporte por vias navegaveis vias interiores.
As Subsecges 14.1 a 14.7 ndo se aplicam. Contudo, tal como acontece com todos os produtos quimicos, as embalagens que
contenham esta substancia deverdo ser manuseadas durante as operacgfes de carga, transporte e descarga de uma forma que

minimize o risco de danos e a fuga dessas mesmas embalagens.

Seccéo 15: Informacéo sobre regulamentacéo

‘ 15.1. Regulamentacéo/legislacdo especifica para a substancia ou mistura em matéria de saide, seguranca e ambiente

Regulamentos especificos: Ficha de dados de seguranca de acordo com;

Regulamento (CE) n.° 1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao

registo, avaliagdo, autorizacéo e restricdo de substancias quimicas (REACH).

REGULAMENTO (CE) N. 0 1272/2008 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativo a classificagao, rotulagem e embalagem de substancias e misturas.

A Directiva 1999/45/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, relativa & aproximacgéo das
disposic¢oes legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros

respeitantes a classificacdo, embalagem e rotulagem das preparacdes perigosas.

‘ 15.2. Avaliagcdo da seguranca quimica

Avaliacdo da seguranga quimica: O fornecedor néo realizou uma avaliagdo da seguranga quimica da substancia ou mistura.

‘ Seccdao 16: Outras informacdes

‘ Outras informacgdes

Outras informag6es: * Indica texto na FDS que foi alterado desde a Ultima revisao.

Frases de secgdo 2/3: H315: Provoca irritagdo cutanea.
H319: Provoca irritagdo ocular grave.
H335: Pode provocar irritagdo das vias respiratorias.
H360D: Pode afectar o nascituro.
R36/37/38: Irritante para os olhos, vias respiratérias e pele.
R61: Risco durante a gravidez com efeitos adversos na descendéncia.

Rendncia de responsabilidade: Acreditamos que a informacéo acima esta correcta embora ndo se pretenda que ela

seja exaustiva, devendo ser utilizada apenas como orientacdo. Esta empresa ndo
aceita responsabilidade por quaisquer danos resultantes do manuseamento ou do

contacto com o produto acima. [pagina final]
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Datum fér sammanstallning: 18/JAN/2019

Revisionsnr: 3

Avsnitt 1: Namnet pa amnet/blandningen och bolaget/foretaget ‘

‘ 1.1 Produktbeteckning

Produktnamn: BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

REACH registreringsnummer: Registreringsnummer &r inte tillgangliga for nagra av eller alla innehallsamnena | denna
blandning eftersom &mnent/amnena eller dess bruk &r undantagna fran registrering eller det
arliga tonnaget inte kraver registrering eller registrering forutses ske forst inom en senare

registreringsfrist.

1.2 Relevanta identifierade anvandningar av amnet eller blandningen och anvandningar som det avrads fran

Anvandning av prod: Anvandning i laboratorier - professionell.

‘ 1.3 Narmare upplysningar om den som tillhandahéller sakerhetsdatablad ‘

Namnet pa foretag: Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW

United Kingdom
Tel: +44 191 2150567
Fax: +44 191 2151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4 Telefonnummer for nodsituationer

Tel. Nddsituation: USA och Kanada : 1-800-424-9300
Utanfor USA och Kanada : +1 703-741-5970
For nddsamtal.

Avsnitt 2: Farliga egenskaper ‘

‘ 2.1 Klassificering av amnet eller blandningen ‘

Klassificering (CLP): Eye Irrit. 2: H319; Repr. 1B: H360D; Skin Irrit. 2: H315
Klassificering (DSD/DPD): T: R61

Viktigaste skadliga effekterna: Irriterar huden.Orsakar allvarlig égonirritation.Kan skada det ofédda barnet.

2.2 Markningsuppgifter

Markningsuppgifter (CLP):
Faroangivelser: H315: Irriterar huden.
H319: Orsakar allvarlig dgonirritation.
H360D: Kan skada det ofédda barnet.
Signalord: Fara .
[inneh...]
Faropiktogram: GHSO7: Utropstecken

GHSO08: Halsofara
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Skyddsangivelser: P201: Inhamta sarskilda instruktioner fére anvandning.

Sida: 2

P202: Anvand inte produkten innan du har last och forstatt sékerhetsanvisningarna

P260: Inandas inte damm/rok/gaser/dimma/angor/spre;j.

P308+313: Vid exponering eller misstanke om exponering Sok lakarhjalp.

P314: Sok lakarhjalp vid obehag.

P264: Tvatta grundligt efter anvandning.

P280: Anvand skyddshandskar/skyddsklader/6gonskydd/ansiktsskydd.

P305+351+338: VID KONTAKT MED OGONEN: Skoélj forsiktigt med vatten i flera minuter.

Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar latt. Fortsatt att skolja.

P337+313: Vid bestdende dgonirritation: Sok lakarhjalp.

P302+352: VID HUDKONTAKT: Tvatta med mycket tval och vatten.

P332+313: Vid hudirritation: S6k lakarhjalp.

* P362+P364: Ta av nedstankta klader och tvatta dem innan de anvands igen.
Markningsuppgifter (DSD/DPD):

Farosymboler: Giftig.

Riskfraser: R61: Kan ge fosterskador.
Skyddsfraser: S45: Vid olycksfall, illaméende eller annan paverkan, kontakta omedelbart lakare. Visa
om mdjligt etiketten.
S53: Undvik exponering - Begar specialinstruktioner fére anvandning.

Forsiktighetsfraser: Endast for yrkesmassig anvandning.

2.3 Andra faror

Andra faror: Risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering.

PBT: Detta amne &r inte identifierat som ett PBT/vPvB-amne.

‘ Avsnitt 3: Sammansattning/information om bestandsdelar

‘ 3.2 Blandningar

Farliga bestandsdelar:

FORMAMID
EC CAS Klassificering (CLP) Klassificering (DSD/DPD) Procent
200-842-0 75-12-7 Repr. 1B: H360D T: R61 30-50%

REACH registreringsnummer: 01-2119496064-35-XXxX

SVHC: Formamid &r klassificerat som ett SVHC-amne (substances of very high concern sarskilt farliga &mnen).

DEXTRAN SULPHATE

- 9011-18-1 Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319;| Xi: R36/37/38 10-30%
STOT SE 3: H335

REACH registreringsnummer: Inte tillampligt.

[inneh...]
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*EDETIC ACID (EDTA)
*EC *CAS *Klassificering (CLP) *Klassificering (DSD/DPD) *Procent
*200-449-4 | *60-00-4 *Eye Irrit. 2: H319 *N/A *1-10%
*REACH registreringsnummer: *N/A
*TROMETAMOL
*EC *CAS *Klassificering (CLP) *Klassificering (DSD/DPD) *Procent
*201-064-4 *77-86-1 *Skin Irrit 2: H315; Eye Irrit 2: H319; *N/A *1-10%

STOT SE 3 H335
*REACH registreringsnummer: *01-2119957659-16-XXXX
*TETRASODIUM PYROPHOSPHATE

*EC *CAS *Klassificering (CLP) *Klassificering (DSD/DPD) *Procent
*231-767-1 *7722-88-5 Eye Irrit 2: H319 *N/A *1-10%
*REACH registreringsnummer: *01-2119489794-17-XXXX

Avsnitt 4: Atgarder vid férsta hjalpen

‘ 4.1 Beskrivning av atgarder vid forsta hjalpen ‘

Hudkontakt: Avlagsna omedelbart alla nedsmutsade klader och skor om inte dessa har fastnat i
huden. Skélj hud som varit i kontakt med &mnet under rinnande vatten i 10 minuter eller
annu langre om amnet fortfarande finns pa huden. Konsultera en lzkare.

Ogonkontakt: Skélj 6gat under rinnande vatten i 15 minuter. Konsultera en lakare.
Fortaring: Skolj munnen med vatten. Konsultera en lakare. Framkalla inte krékning.
Inandning: Avlagsna den skadade fran ytterligare exponering under iakttagande av egen sakerhet.

Konsultera en lakare. Uppsok frisk luft om angor olyckligtvis har inandats.

4.2 De viktigaste symptomen och effekterna, bade akuta och fordréjda

Hudkontakt: Lindrig irritation dér huden varit i kontakt med a&mnet kan upptrada.
Ogonkontakt: Irritation och rodnad kan upptrada.
Fortaring: Halsen kan kannas irriterad.
Inandning: Inga symptom.

Fordrojda effekter: Data saknas.

‘ 4.3 Angivande av omedelbar medicinsk behandling och sarskild behandling som eventuellt kravs ‘

Omedelbar/séarskild behandling: Visa detta sakerhetsdatablad fér narvarande lakare. Framkalla inte krakning.

Avsnitt 5: Brandbekampningsatgarder

‘ 5.1 Slackmedel ‘

Slackmedel: Anvand brandslackningsmedel som &r lamplig fér den omgivande branden. Alkohol

eller polymerskum. Alkoholsékert skum. Torrt kemiskt pulver. Koldioxid. Vattenspre;j.

5.2 Séarskilda faror som amnet eller blandningen kan medféra

Sérskilda faror vid exponering: Vid férbranning avges giftig rok som bestar av koloxid. Vid férbranning avges giftig rok som bestar
av kvaveoxider. Vid forbranning avges giftig rok som bestar av vatecyanid. Vid forbranning avges

giftig rok som bestar av ammoniak.

5.3 R&d till brandbekampningspersonal ‘

Rad till brandbekampningspers: Anvéand sluten andningsapparat. Anvand skyddsklader for att undvika kontakt med 6gon och hud.

[inneh...]
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Avsnitt 6: Atgarder vid oavsiktliga utslapp

‘ 6.1 Personliga skyddsatgarder, skyddsutrustning och atgarder vid nodsituationer ‘

Personliga skyddsatgarder: Vidtag inga atgarder utan lampliga skyddsklader - se avsnitt 8 i sékerhetsdatabladet.
Markera kontaminerat omrade med varningssymboler och férhindra tilltrade for obehorig
personal. Vand lackande behallare med den lackande sidan uppat for att forhindra flykt

av vatska.

‘ 6.2 Miljoskyddsatgarder ‘

Miljoskyddsatgarder: Slapp inte ut &mnet i aviopp eller vattendrag. Omhéndertag spill genom inneslutning.

‘ 6.3 Metoder och material for inneslutning och sanering ‘

Saneringsmetoder: Rengoring bor endast utforas av behorig personal med kdnnedom om amnet.
Absorberas i torr jord eller sand. Flytta till forslutbar och méarkt avfallsbehallare for
omhandertagande enligt lamplig metod. Vi hénvisar till avsnitt 13 i sékerhetsdatabladet

for [Ampliga metoder for omhéndertagande av avfall.

6.4 Hanvisning till andra Avsnitt

Hanvisning till andra Avsnitt: Vi hanvisar till avsnitt 8 i sakerhetsdatabladet. Vi hanvisar till avsnitt 13 i

sakerhetsdatabladet.

Avsnitt 7: Hantering och lagring

‘ 7.1 Forsiktighetsmatt for saker hantering ‘

Hantering: Undvik direktkontakt med amnet. Se till att omradet har tillracklig god ventilation.

‘ 7.2 Forhallanden for saker lagring, inklusive eventuell oférenlighet ‘

Lagringsbetingelser: Forvaras svalt och vél ventilerat Férpackningen forvaras vél tillsluten. Férvaras atskilt
fran antandningskallor. Undvik oférenliga material och forhallanden - se avsnitt 10 |
sakerhetsdatabladet.

Lamplig férpackning: Inte tillampligt.

‘ 7.3 Specifik slutanvandning ‘

Specifik slutanvandning: Anvandning i laboratorier - professionell

Avsnitt 8: Begransning av exponeringen/personligt skydd

‘ 8.1 Kontrollparametrar ‘

Farliga bestandsdelar:

FORMAMID

[inneh...]



SAKERHETSDATABLAD

BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

Gransvarden for exponering:

Damm som kan inandas

Sida: 5

TWA8h

STEL 15 min

TWAS8h

STEL 15 min

SE

20 mg/m?3

30 mg/m3

DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Data saknas.

8.2 Begransning av exponeringen

Tekniska atgarder:

Andningsskydd:

Handskydd:
Ogonskydd:
Hudskydd:
Miljoeffekter:

Se till att omradet har tillracklig god ventilation. Se till att alla tekniska atgarder

uppraknade i avsnitt 7 i sdkerhetsdatabladet finns pa plats.

Personlig andningsskyddsutrustning behovs normalt inte, dock maste finnas tillganglig

vid nddsituationer.

Ogenomtrangliga handskar. Butyl engadngshandskar.

Ha 6gondusch till hands. Téttslutande skyddsglaségon.

Ogenomtrangliga skyddsklader. Gummistdvlar.

Forhindra lackor i offentliga aviopp eller narmiljon. Se till att alla tekniska atgarder

uppraknade i avsnitt 7 i sékerhetsdatabladet finns pa plats. Se lagstiftning for specifik

medlemsstat for krav enligt gemenskapens miljélagstiftning.

Avsnitt 9: Fysikaliska och kemiska egenskaper

‘ 9.1. Information om grundldggande fysikaliska och kemiska egenskaper

Tillstand:

Farg:

Lukt:
Evaporationshastighet:
Oxiderande:

Loslighet i vatten:
Viskositet:
Kokpunkt/intervall°C:
Brannbarhetsgrans %: nedre:
Flampunkt°C:
Sjalvantandlighet°C:
Relativ densitet:

VOC gll:

Véatska
Farglos
Luktlds

Data saknas.
Data saknas.
Blandbar
Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.

Data saknas.

Inte tillampligt.

Data saknas.

Data saknas.

Smaéltpunkt/intervall°C:
Ovre:

Part.koeff. n-oktanol/vatten:
Angtryck:

pH-vérde:

Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.

Data saknas.

‘ 9.2. Annan information

Annan information:

Inte tillampligt.

Avsnitt 10: Stabilitet och reaktivitet

[inneh...]



SAKERHETSDATABLAD
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION
Sida: 6

‘ 10.1 Reaktivitet ‘

Reaktivitet: Stabilt under rekommenderade transport- eller lagringsforhallanden.

‘ 10.2 Kemisk stabilitet ‘

Kemisk stabilitet: Stabil under normala forhallanden.

10.3 Risken for farliga reaktioner

Farliga reaktioner: Farliga reaktioner uppstar inte under normala transport- eller lagringsforhallanden.
Nedbrytning kan ske om produkten utsatts for forhallanden eller material i

nedanstéende lista.

‘ 10.4 Forhallanden som ska undvikas ‘

Forhallanden att undvika: Varme. Heta ytor. Lagor.

10.5 Ofdrenliga material

Material att undvika: Starkt oxiderande amnen. Syror. Baser. jod. pyridin svaveltrioxid Aluminium.

Jarn. Koppar. Korroderar naturgummi.

10.6 Farliga sénderdelningsprodukter

Farliga omvandlingsprodukter: Vid férbranning avges giftig rok som bestar av koloxid. Vid forbranning avges giftig rok
som bestar av kvaveoxider. Vid forbranning avges giftig rok som bestar av vatecyanid. Vid

forbranning avges giftig rok som bestar av ammoniak.

Avsnitt 11: Toxikologisk information

‘ 11.1 Information om de toxikologiska effekterna ‘

Farliga bestandsdelar:

FORMAMID

Oral Rétta LD50 5325 | mg/kg
Gaser Rétta 4H LC50 >21 | mg/L

Dermal Ratta LD50 >3000 | mg/kg bw/day

Undantagna effekter for blandningen:

Effekt Exponeringsvag Grund

Akut toxicitet (skadligt) - Kriterierna for klassificering kan pa grundval av
tillg&ngliga data inte anses vara uppfylida

Akut toxicitet (giftigt) - Kriterierna for klassificering kan pa grundval av
tillgangliga data inte anses vara uppfylida

Akut toxicitet (mycket giftigt) - Kriterierna for klassificering kan pa grundval av
tillgangliga data inte anses vara uppfylida

[inneh...]



SAKERHETSDATABLAD
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

Sida: 7

Irritation

- Kriterierna for klassificering kan pa grundval av
tillg&ngliga data inte anses vara uppfylida

Fratande effekt

- Kriterierna for klassificering kan pa grundval av
tillgangliga data inte anses vara uppfylida

Sensibilisering

- Kriterierna for klassificering kan pa grundval av
tillgangliga data inte anses vara uppfylida

Toxicitet vid upprepad dosering

- Kriterierna for klassificering kan pa grundval av
tillgangliga data inte anses vara uppfylida

Cancerogenitet

- Kriterierna for klassificering kan pa grundval av
tillgangliga data inte anses vara uppfylida

Mutagenitet - Kriterierna for klassificering kan pa grundval av
tillg&ngliga data inte anses vara uppfylida
Reproduktionstoxicitet - Kriterierna for klassificering kan pa grundval av

tillgangliga data inte anses vara uppfylida

Symptom/exponeringsvagar

Hudkontakt: Lindrig irritation dar huden varit i kontakt med amnet kan upptrada.

Ogonkontakt: Irritation och rodnad kan upptrada.

Fortaring: Halsen kan kannas irriterad.

Inandning: Inga symptom.
Fordrojda effekter: Data saknas.

Annan information: Inte tillampligt.

Avsnitt 12: Ekologisk information

| 12.1 Toxicitet

Ekotoxicitet: Data saknas.

‘ 12.2 Persistens och nedbrytbarhet

Persistens och nedbrytbarhet: Biologiskt nedbrytbar.

‘ 12.3 Bioackumuleringsférmaga

Bioackumuleringsformaga: Saknar bioackumuleringsférmaga.

‘ 12.4 Rorligheten i jord

Rorlighet: Absorberas latt i marken.

‘ 12.5 Resultat av PBT- och vPvB-beddmningen

PBT: Detta amne ar inte identifierat som ett PBT/vPvB-amne.

‘ 12.6 Andra skadliga effekter

Andra skadliga effekter: Forsumbar ekotoxicitet.

Avsnitt 13: Avfallshantering

[inneh...]



SAKERHETSDATABLAD
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION
Sida: 8

13.1 Avfallsbehandlingsmetoder

Metoder fér omhandertagande: Flytta till lamplig behallare - skall omh&ndertagas av foretag med specialistkompetens
vad géller denna typ av avfall.
Atervinningsétgarder: Inte tillampligt.
Omhéndertagande forpackningar: Skall omhandertagas av foretag med specialistkompetens vad géller denna typ av avfall.
OBS: Observera eventuell forekomst av ytterligare lokala eller nationella bestammelser

angaende avfallshantering.

Avsnitt 14: Transportinformation

Landtransport (ADR/RID): Inget regleras for transport till lands.
Sjotransport (IMDG): Inget regleras for transport till sjéss.
Flygtransport(IATA): Inget regleras for flygtransport.

Inre vattenvagar (ADNR/AND): Inget regleras for transport pa inre vattenvagar.

Underavsnitt 14.1 till 14.7 galler inte. Men, som med alla kemikalier, s& bor forpackningar som innehéller denna substans hanteras pa

ett sddant satt som minimerar risken for att férpackningarna skadas och att lackage uppstar vid inlastning, transportering och urlastning.

Avsnitt 15: Gallande foreskrifter

‘ 15.1 Foreskrifter/lagstiftning om dmnet eller blandningen nar det géaller sadkerhet, halsa och miljo

Sarskilda foreskrifter: Sakerhetsdatablad enligt;
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 om registrering,

utvardering, godkannande och begrénsning av kemikalier (REACH).

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 1272/2008 om

klassificering, méarkning och férpackning av @mnen och blandningar.

Europaparlamentets och radets direktiv 1999/45/EG om tillnarmning av medlemsstaternas lagar

och andra forfattningar om klassificering, férpackning och markning av farliga preparat.

‘ 15.2 Kemikaliesakerhetsbedémning ‘

Kemikaliesékerhetsbedémning: Leveranttren har inte genomfort en kemikaliesakerhetshedomning for amnet eller blandningen.

Avsnitt 16: Annan information ‘

‘ Annan information ‘

Annan information: *indikerar text i sdkerhetsdatabladet som har dndrats sedan den senaste revideringen.

Fraser i avsnitt 2/ 3: H315: Irriterar huden.
H319: Orsakar allvarlig 6gonirritation.
H335: Kan orsaka irritation i luftvédgarna.
H360D: Kan skada det ofédda barnet.
R36/37/38: Irriterar 6gonen, andningsorganen och huden.
R61: Kan ge fosterskador.

Friskrivningsklausul: Ovanstdende information bor vara korrekt men utger sig inte for att vara allomfattande och bor

darfor endast anvandas som vagledning. Foretaget kan inte hallas ansvarig for eventuella skador

som uppstar som foljd av hantering av eller kontakt med ovanstaende produkt. [sista sidan]
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BIOSYSTEMS

AEATIO AEAOMENQN AZ®AAEIAZ
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION
Zehida: 1
Hpepopnvia ouvBeong: 18/JAN/2019
Api16. AvaBswpnong: 3

Tunpa 1: ZToixeio ouCiag/TTaPACKEUAOUATOG KOl ETAIPEIOG/ETIXEIPNONG

‘ 1.1. AvayvwpIioTIKOG KWSIKOG TTPOioVTOG ‘

Ovopaoia Tpoiévrog: BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

Ap18u6g kartaxwpiong REACH: Agv uttdpyouv apiBuoi KaTayxwpiong Yo OpICPEVES ] OAEG TIG OUCIEG TTOU OUVICTOUV AuTé TO
peiypa gite 81611 N oudia A o1 ouadieg €aipolvTal aTrd TNV UTTOXPEWGN TAgIvounNong, €iTe dIOTI N
£TNAOIA TTOOOTNTA TTAPAYWYNG 1) EI00YWYAG OEV ATTAITEI KATAXWPION, E€ITE BIOTI N KATAANKTIKA
NUEPOUNVIa KATaXwPIoNG YIO QUTEG TIG OUCIEG Eival HETAYEVEDTEPN.

‘ 1.2. Zuvageig TPoodiopI{OUEVEG XPOEIG TNG OUCING | TOU PEIYUOTOG KOI OVTEVOEIKVUOUEVEG XPNOEIG ‘

Xprion Tou TTPOIGVTOG: Xpron € EpyacThpIa ETTOYYEAUOTIEG

‘ 1.3. Z1oixeia Tou TpounBeuTr Tou SeATiou dedopévwv ao@aleiag ‘

Ovopacia eTaipeiag: Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

TnA: +44 191 2150567
®ag: +44 191 2151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com
1.4. Ap1B6G THAEQPWVOU ETTEIyOUCAG AVAYKNG

TnA. (extdkTng avaykng):  HIMA kai Kavaddg : 18004249300
‘E€w atré Tig HIMA ka1 Tov Kavadd : +1 7037415970
Ma KANOEIG €KTOKTNG avAyKng PHOvo.

Tunua 2: NpoodiopIGHOG ETTIKIVOUVOTNTAG ‘

‘ 2.1. Ta§ivopnon Tng ouciag 1} TOU JEiYMOTOG

Tagivéunon (CLP):  Eye Irrit. 2: H319; Repr. 1B: H360D; Skin Irrit. 2: H315
Tagivopnon (DSD/DPD): T: R61
AvemiB0unTEg MdpPAOEIG: MpokaAei epeBIoud Tou dépuaTog. MNpokaAei coBapd oPOaApIKO epeBioud. MTropei va BAdwel To

£uBpuo.

2.2. TToixeia emionuavong

Zroixeia emonpavong (CLP):
AnAwoeig emikivouvoTnTag: H315: MpokaAei epeBIoud Tou dEPUATOG.
H319: MpokaAei coBapd o@BaAuIkéd epeBIoUO.
H360D: Mtropei va BAdwer To £uppuo.
Mposidotrointég Aé€eig:  Kivouvog
Eikovoypdupara kivdivou: GHS07: OaupaaoTikod

GHS08: Kivduvog yia Thv uyeia (ouvey...)



AEATIO AEAOMENQN AZOAAEIAZ
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

G

AnAwozeig TpouAdiewv: P201: EQodiaoTeite e TIG £10IKEG 0dNyieg TTPIV aTré Tn Xpron.

ZeAida: 2

P202: Mnv 10 xpnoiyoTToINoEeTe TTPIV SIOBACETE KOI KATAVONOETE TIG 0dNYieg

TTPOPUAAENG.

P260: Mnv avarvéete akdvn/avabupidoeig/agépia/oTayovidia/aTuoUG/eEKVEQUUOTO

P308+313: ZE MEPINTQZH ékBeong ) mBavoTnTag ékBeONG:

>upuBouAeuBeite/ETioke@BeiTE yIaTpo.

P314: ZupBouleuBeite/ETiokePOEiTE yIaTpd €dv aioBavBeiTe adiabeaia.

P264: MAUOveTE OXOAAOTIKA PETE TO XEIPIOHO.

P280: Na @opdte TTpooTATEUTIKA YAVTIQ/TTPOOTATEUTIKA £VOUUATO/UETO ATOUIKAG

TTPOCTACIAG yIA TA PYATIO/TTPOCWTTO.

P305+351+338: XE MEPINTQXH ENA®HZ ME TA MATIA: ZeTTAUVETE TTPOOEKTIKA PE VEPO

YIO OPKETA AETTTA. EAV UTTAPXOUV QOKOI ETTAPNG, APAIPECTE TOUG, EQPOOOV gival EUKOAO.

JuvexioTe va eTTAEVETE.

P337+313: Edv dev utoxwpei 0 0pBaAuIkdG epeBIocuOG: ZuuBouleuBeite/ETTIoKePOEiTE

yiatpo.

P302+352: XE MNEPINTQXH ENA®HX ME TO AEPMA: MAUveTe pe GpBovo vepd Kal TATTOUVI.

P332+313: Edv mapatnpnbei epeBiopdg Tou d€puatog: SupBouleuBeite/ETiokePOEiTE

ylatpo.

* P362+364: BydAte Ta poAucouéva pouxa Kal TTAUVTE Ta TTPIV Ta EavaXPNOIUOTTOINCETE.
Zroixeia gmonuavong (DSD/DPD):

ZouBoAa Kivdivou: Toliko.

Ppdoeig Kivduvou: R61: Mmopei va BAGwel To EuBpuo KaTtd Tn dIApKEID TNG KUNONG.
Ppdoceig ao@aleiag: S45: Te mepiTTwaon atuxipartog f av aiobaveeite adlabeoia NTAOTE AUECTWS
1aTPIKF) CUUBOUAN (B€iTe TNV ETIKETTA av €ival duvaTo).
S53: ATrogelyeTe TV €kBeon £PODIACTEITE PE TIG EIBIKEG 0dNYiEG TTPIV ATTd TN
xpnon.
Ppdaoeig Tposidotroinong: Movo yia eTTayyeAPATIKN XpAon.

2.3. AAAoi kivduvol

AMAoi kivduvor:  Kivduvog ooBaprc BAGRNG TNG uyeiag UOTEPA ATTO TTAPATETAMEVN EKOEDT.

ABT: AutA n oucia dev avayvwpigetal wg oucia ABT/vPVB.

Tunua 3: Z0vBeon/TTAnPOPOPIES YIO TA CUCTATIKA

(ouvey...)



AEATIO AEAOMENQN AZ®AAEIAZ

BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION ZeAida: 3
3.2. Meiypata
Emikivduva cuoTaTiKd:
FORMAMIDE
EC CAS Tagivéunon (CLP) Tagivéunon (DSD/DPD) MocooTto
200-842-0 75-12-7 Repr. 1B: H360D T: R61 30-50%

Ap18p6g kartaxwpiong REACH: 01-2119496064-35-XXXX
SVHC: H @oppapidn cival Tagivounuévn wg ouoia TTou euTTvEEl TTOAU peydAn avnouyia.

DEXTRAN SULPHATE

- 9011-18-1  |Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319; | Xi: R36/37/38 10-30%
STOT SE 3: H335

Ap18p6g kataxwpiong REACH: Acgv ioxUel.
*EDETIC ACID (EDTA)

*EC *CAS *Tagivéunon (CLP) *Tagivounon (DSD/DPD) *MNocoacTd
*200-449-4 | *60-00-4 *Eye Irrit. 2: H319 *N/A *1-10%
*Ap18u6g kataxwpiong REACH: *N/A
*TROMETAMOL
*EC *CAS *Tagivounon (CLP) *Tagivéunon (DSD/DPD) *MNoocoaTd
*201-064-4 *77-86-1 *Skin Irrit 2: H315; Eye Irrit 2: H319; *N/A *1-10%
STOT SE 3 H335

*Ap10p6g kataxwpiong REACH: *01-2119957659-16-XXXX
*TETRASODIUM PYROPHOSPHATE

*EC *CAS *Tagivounon (CLP) *Tagivéunon (DSD/DPD) *MoooaTd
*231-767-1 *7722-88-5 Eye Irrit 2: H319 *N/A *1-10%
*Ap10pog kataxwpiong REACH: *01-2119489794-17-XXXX

‘ Tunua 4: Métpa TpwWTWYV Bondsitwv

‘ 4.1. Mepiypa@n TWV PETPWY TTPWTWYV Bonbeiwv ‘

Etraen pe To déppa:  ATroPakpUVETE apéows OAa Ta HOAUCUEVD poUxa Kol UTTODAUOTA KTOG GV £€XOUV KOAATEI
oTo &éppa. KataBpéEte To TTpooBeBAnuévo dépua pe TPEXOUNEVO vEPS yia 10 AeTTTA 1)
TTEPIOTOTEPO €AV N ouaia eEakoAouBei va gival TTavw oTo dépua. ZupPouleubeite 1aTpo.
Etra@n pe Ta pdtia:  TAGVETE TO PATI PE TPEXOUMEVO VEPS yia 15 AeTrTd. ZupPBouleuBeite 1aTpod.
Bpwon: TMAUvete To OTOPA pE vEPO. ZUUBOUAEUBEITE 10TPS. MV TTPOKAAETETE EUETO.
Eiomrvon: AmopakpUvete 10 BUpa atré TO JOAUCUEVO XWPO ETTIRERAILIVOVTAG TNV TTPOCWTTIKA 00G AOPAAEIN
KATA TNV atmmopdkpuvon. ZuuBouleuBeite 1aTpd. MeTaQEPETE OE PPETKO Qépa O€

TTEPITITWON TUXQIAG EICTTVONG TWV ATHWV.

4.2. INUAVTIKOTEPO CUUTITWHATA Kol ETTISPACEIG, OSEIEG I HETOYEVEOTEPEG

Etra@n pe 1o déppa: Mrropei va utrdpxel EAa@pog epeBIoUdG OTO ONUEio ETAPAG.
Etraen pe Ta paria:  Mropei va onpeiwOei epeBICUOS Kal KOKKIVIOUA.
Bpwon: Mrropei va utrdp&el epeBioudg Tou Aaiyou.

Eiotmrvon: Amoucia GUUTITWHATWY.
KaBuoTtepnuéveg / 6ucoeg emdpdoeig:  Ag diatiBevial dedopéva.

‘ 4.3. vd&1§n o103 ToTE aTTaITOUNEVNG AMEONG IATPIKAG PPOVTIdag Kal £151KAG BepaTtreiag ‘

Apeon / EISikA Bepartreia:  Acgi€te autd 10 deATiO Ao@PAAEIAG DEBOUEVWV OTOV EQNUEPEUOVTA 1ATPO. MNV TTPOKOAETETE EUETO.

‘ Tunua 5: MéTpa yia TRV KATATTOAEUNON THG TTUPKAYIAG

‘ 5.1. NMupooBeoTikd péoa ‘

Méoa rupdoBeang: [Mpétrel va xpnoigotroloUvTal KATAAANAa péoa TTupdaBeong yia Tnv TTepIBGAAouca
TTUPKAYIG. AQPOg aAKOOAWV I TTOAUPEPWV. APPOG aVOEKTIKOG 0€ AAKOOAEG. =nNpA XNUIKA

okovn. Aioeidio Tou avBpaka. Wekalduevo vepod. (Guvey...)



AEATIO AEAOMENQN AZ®AAEIAZ

BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION
ZeAida: 4

5.2. E18ikoi Kivduvol TTou TTpOoKUTITOUV OTré TNV OUCia N TO MEIYHA

Kivduvol atré Tnv ékBeon: Katd Tnv kavon ekAUel TogIkoUg KatrvoUg Jovogeidiou Tou dvBpaka. Katd Tnv kauon ekAUEI
TogIKOUG KaTTVOUG 0&e1diou Tou adwrou. Katd tnv katon ekAuel TogikoUg Katvoug

udpokudviou. Kartd tnv kauon ekAUgl TOgIKOUG KatTvoug appwvia.

5.3. ZuOoTAOEIG VIO TOUG TTUPOCRECTEG

ZUOTAOEIG YIO TOUG TTUPOORBECTEG: XPNGCIPOTIOIEITE AUTOVOUN AVATIVEUCTIKA OUOKEUR. POopATe TTPOOTATEUTIKN EVOUPATia

VIO TNV ATTOQUYK] ETTAPAG PE TO OEPUA KAI TA PATIA.

Tunua 6: MéTpa yio TRV AVTIHETWITION TUXaiag éKAuong

‘ 6.1. MpoowTTIKEG TTIPOPUAAEEIG, TTPOCTATEUTIKOG EEOTTAICUOG Kal S1081KACIEG EKTAKTNG AVAYKNG ‘

MNpoowTikég TTPOo@UAGgelg: Mnv amrotrelpadeite va avahdpete dpdan Xwpig KATAAANAN TTPOCTATEUTIK evduaaia
Ocite T0 onueio 8 Tou AAA. EnuadéyTe TN HOAUCEVN TTEPIOXT| ME TTIVOKIOEG KAl EUTTOBIOTE
TNV TpdoBaon un e§ouaiodoTnuévou TTPOOWTTIKOU. TOTTOBETAOTE T BoXEi TTOU TTAPOUCIAlouv

BI0pPOEG PE TO onpeio dlapporg TTPOG Ta TTAVW YIa va atro@euxBei n diagpuyr Tou uypou.

‘ 6.2. MNMepi1BaAAovTikég TTPOPUAGEEIG ‘

Mep1BaAlovTikéG TTPOPUAAEEIG: Mnv aTToppiYeTe OTNV ATTOXETEUON 1) TOUG TTOTAUOUG. MepiopiaTe Tn dlaguyn HE Toixwua

TTPOCTOCIOG 6XONG.

‘ 6.3. Mé0odoI1 Kal UAIKA yia TTEPIOPICHO Kal KaBapIoHo

Aladikaoieg KaBapIiopol: Movo eISIKEUPEVO TTPOCWTTIKO TTou dIaBETel COIKEIWDN e TN CUYKEKPIYEVN OUTia TTPETTEI
va xeipi¢etal Tov kaBapiouo. Mpayuarotrolgite amoppdenaon péoa ae ENpo £da¢pog A AUUO.
MeTagépete e doxeio TTEPIGUAAOYNG KOl AVAKUKAWONG TTOU KAEIVEI Kal QEPEI TV
KOTAGAANAN ofpavaon yia 81d0eon pe katdAAnAn pébodo. Avatpéfte ato anueio 13 Tou AAA
yia TNV KAat@dAAnAn pébodo didbeong.

‘ 6.4. Mapatroutn o0& AAAA TUAMATA ‘

Moapatroptr g dAAa THApaTa: AvaTpéCTte oTo onueio 8 Tou AAA. Avatpé€te aTto anueio 13 Tou AAA.

Tunua 7: Xeipiop6g Kal atrofnkeuon

‘ 7.1. NMpo@uAdgeig yia acpaln Xeipiouo ‘

ATTITACEIG XEIPIOMOU:  ATTOQEUYETE TNV AUEDN ETTAPN UE TNV ouadia. BeBaiwBeite 6T n TTeploxn agpileTtal

ETTAPKWG.

7.2. Zuvlnkeg yia TNV ac@aAn @UAagn, cuptrepIAauBavopévwy TuXOoV aocupBifacTwv

ZuvOnkeg amrobnkeuong: Na uldooeTtal o€ dpooepd, KaAd agpi{duevo Pépog. To doxeio va diatnpeital
ePUNTIKA KAEIoPEVO. MakpId aTTd TTNYEG avAPAEENG. ATTOPEUYETE OAEG TIG AOUUPATES
ouoieg kal ouvenkeg Oeite To anueio 10 Tou AAA.

KatdAAnAn ouokevaaia Acgv IoxUEl.

‘ 7.3. Eid1kn TEAIKA XpAon A XPROEIg ‘

Eidikn TeAIkA XpAon(eig): Xprion o€ epyacTrpla £TTayyeAUATiES

Tunua 8: 8Aeyxog TNG £ékBeong/aToUIKA TTPOCTACIA

‘ 8.1. MapdpeTpol eAéyxou ‘
(ouvey...)




Emikivduva ocuoTaTika:

FORMAMIDE

Opia ékBeong epyadopévwv

AEATIO AEAOMENQN AZOAAEIAZ
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

Avatrvedoiun okévn

ZeAida: 5

8 wpwv: 15 AeTTTWOV: 8 wpwv: 15 AeTITWOV:
GR 30 mg/m?3 45 mg/m3 - -
| DNEL/PNEC
DNEL / PNEC At diatiBevrtal dedopéva.

8.2. 8Aeyxol1 ékBeong

MnxoavoAoyikd péTpa:

AvaTTVEUOTIKA TTpOOTACIA:
MpooTacia xepiwv:

MpooTacia patiwyv:

MpooTacia dépuarog:

MepiBaAlovTika:

BeBaiwBeite 611 n rEpIOYN agpifeTal eTTapKWG. BeBaiwBeite 6T epapudlovTal

OAQ TO UNXAVOAOYIKG UETPA TTOU ava@EPOVTAl OTO onueio 7 Tou AAA.

2¢ eTTeiyouca avaykn TTPETTEI va UTTAPXEI AVATTVEUOTIKA TTpo0TACI.

Z1eyavad yavria. FavTia BouTuAiou.

BeBaiwBeite 611 uttdp)el KOVTA doXEio TTAUGEWS 0PBaAU0U. MpooTaTeuTIKA yuahid

TTOU £QAPPOOUV KOAG.

2T1eyavA TTPOCTATEUTIKA evOupaoia. EAACTIKEG UTTOTEG.

EptrodioTe TNV €icodo og dnudaioug uTTovououg ) oTo dueco TrepIBaAlov. BeBaiwbeite

OTI epapuolovTal OAQ T UNXAVOAOYIKA JETPA TTOU AVAQEPOVTAI OTO anueio 7 Tou AAA.

Avarpé€Te otnv €18IKA vopoBeaia Tou KpdrouMéAoug yia TIg aTTaITACEIG UTTO TNV

KOIVOTIKN TTEPIBAAAOVTIKA vouoBeaia.

Tunpa 9: Puoikég Kal XNMIKEG 1IG10TNTEG

9.1. ZToixeia yia TiIg BACIKEG PUOIKEG KAl XNUIKEG 1IB10TNTEG

Kardortaon:

Xpwua:

Ooun:

Taxurnra e§dTHIONG:
O&e1dWwTIKO:
AlaAutéTnTa OTO VEPO:
1§wdeg:

Xnueio / repioxn {éong:
Opia ava@Aes. %: xapnAoTepo:
Inueio avda@Aegng:
Autoava@Ae§ipoTnra:
ZXETIKN TTUKVOTNTA:

VOC gll:

Yypo

Axpwpo

Aocpo

Ag diatiBevTtal dedopéva.
Ag diatiBevTal dedopéva.
Avapiiuo

Ae diatiBevTal dedopéva.
Ae diatiBevral dedopéva.
Ae diaTiBevTal dedopéva.
Ae diaTiBevTal dedopéva.
Aev 10XUEl.

Ae diatiBevral dedopéva.

Ae diatiBevTal dedouéva.

Xnueio / eploxn TASNG:
AVWTEPO:

ZuvTeA. KaTav. oKTavoAn/vepo:
Micon arpwv:

pH:

Ag diaTiBevTal dedopéva.
Ae diaTiBevTal dedopéva.
Ae diaTiBevTal dedopéva.
Ae diaTiBevTal dedopuéva.

Ag diatiBevTal dedopéva.

9.2. 6AAeg TAnpoYopieg

AAAeg TTAnpo@opieg:

Aev 1oxUEl.

(ouvey...)



AEATIO AEAOMENQN AZOAAEIAZ
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

ZeAida: 6

Tunpa 10: ZT1a0epdTNTA KOI SPACTIKOTNTA

10.1. ApaoTIKOTNTA

ApaoTiIKOTNTA: XTOOEPS UTTO TIG CUVIOTWHEVEG CUVBNKES JETAPOPAG ] ATTOBNKEUONG.

‘ 10.2. XnuIKA oTa0EpOTNTA

XnuIKA oTa@epoTNTA: XT0OEPS UTTO KAVOVIKEG GUVONKEG.

‘ 10.3. MBavoeTnTa MIKiVOUVWY aVTIOPATEWYV

Emikiviuveg avTidpdoeig: Aev Ba TTpoKUWOUV ETTIKIVOUVEG AVTIDPATEIG UTTO KOVOVIKEG CUVBNKES PETAPOPAS 1

amroBrikeuong. H atroolvOeon evaéxeTal va TTpoKUWEl PE TNV €KBeON OTIG OUVBAKES i} OTA

UAIKG TTOU TTapaTiBevTal TTapakaTw.

‘ 10.4. ZuvOKeEG TTPOG ATTOPUYRV

2uvOnKeg va atropelyovTal: QepudTnTa. Oepuég emiPaveleg. DAOYEG.

‘ 10.5. Mn oupBard uAIka

YAIKd va atro@euyovTal:  loxupoi o&eidwrtikoi rapdyovTes. O&éa. Bdoeig. 1Wwdio Trupidivn Tpioegidio Tou Beiou
Apyihio. Zidnpog. XaAkdg. AiaBpwvel QUOIKO KAOUTOOUK.

‘ 10.6. ETikivduva 1rpoiévTa amroouvesong

EmiK. mpoiévTa atmmoouve.: Kard Tnv kauon ekAUel TogIKoUg Katrvoug povogeidiou Tou avBpaka. Katd Tnv kalon ekAUEl

TOgIKOUG KaTTVOUG 0&e1diou Tou alwTou. Katd tnv kavon ekAUEl TOgIKkoUG KatTvoug

udpokuaviou .

Tunua 11: To§ikoAoyikég TTANpo@PoOpiEg

‘ 11.1. MAnpo@opieg yia TIG TOEIKOAOYIKEG ETTITITWOEIG

Emikivduva ocuoTaTiKa:

FORMAMIDE
TOU OTOPATOG apoupaiog LD50 5325/ mg/kg
Aépia apoupaiog 4H LC50 >21/ mg/L
Aeppatikog apoupaiog LD50 >3000| mg/kg bw/day

ESaipoUpeveg emIdpdoeig yia To Hiyda:

Emidpaon

056¢

Baon

O&eia TogikoTNTa (ETIRAABNAC)

Bdoel Twv diaBéaipwv dedopévwy, Ta KPITAPIA
Tagivounaong dev TTAnpouvTal

O¢eia TogIkOTNTA (TOEIKOG)

Bdoel Twv 01a6éa1uwy dedopévwy, Ta KPITAPIA
Tagivounong &gv TTAnpouvTal

O¢&eia To&IKOTNTA (TTOAU TOEIKOG)

Bdoel Twv diaBéoipwv dedopévwy, Ta KPITAPIA
Tagivéunong dgv TAnpouvTal

(ouvey...)



AEATIO AEAOMENQN AZOAAEIAZ
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

ZeAida: 7

EpeBiouog Bdoel Twv d1a6éaiywy dedopévwy, Ta KPITAPIA
Tagivounong dev TTAnpouvTal

AlaBpwTIKOTNTA Baoel Twv diaBéaipwy dedopévwy, Ta KpITHPIa
Tagivounong &gv TAnpouvTal

EuaigBbntotroinon Bdoel Twv diaBéoipwv dedopévwy, Ta KpITHpIa
Tagivounaong dev TTAnpouvTal

TogikéTnTa emavoAauBavépevng d6ong Bdoel Twv 01a6éa1uwy dedopévwy, Ta KPITAPIA
Tagivopnong dev TTAnpouvtal

Kapkivoyévean Bdoel Twv d1a6éaipwy dedopévwy, Ta KPITAPIA
Tagivéunong dgv TAnpouvTal

MeTtaAAagiyéveon Bdoel Twv S1a6éaipwy dedopévwy, Ta KpITAPIA
Tagivounong dev TTAnpouvTal

ToIkoTNTA YIa TNV avaTTapaywyn Baoel Twv d1aBécipwy dedopévwy, Ta KpITHPIA
Tagivounong &gv TAnpouvTal

‘ Zupmrtwpata / Odoi ékBeong

Etmraen pe 1o déppa: Mmopei va utrdpxel EAa@pOg £peBIOUGS OTO ONUEI0 ETTAPIG.
Etraepn pe Ta patia:  Mmopei va onpeiwdei epeBIoUOS Kal KOKKIVIOUA.
Bpwon: Mmopei va utrdpéel epeBIoPOg Tou Aaipou.
Eiomvon: ATmoucia GUUTITWHATWV.
KaBuotepnpuéveg / 6peoeg emdpdoelg: Ac diatiBevral dedopéva.

AMAeg TAnpoopieg: Acv I0XUEl.

Tunua 12: OIkoAoyikég TTANpo@oOpiEg

| 12.1. TogikémTa

OikotogikoTNTa  Ac diaTiBevtal dedopéva.

‘ 12.2. AvOEKTIKOTNTA KAl IKAVOTNTA ATTOIKOSOUNONG

AVOEKTIKOT. Kal atrolkodopnon: BioamodouoUpevo.

‘ 12.3. AuvatoTnTa BIOCUCOWPEUCNG

AuvarétnTa Bloouoowpeuong: Kayia duvatdtnTta BIOOCUCCWPEUCNG.

‘ 12.4. KivnTIKOTNTO OTO £50POG

KivamikétnTa: Atmoppo@dral eUKoAa oTo £5a¢og.

‘ 12.5. AroteAéopara Tng agioAéynong ABT ka1 aAaB

ABT: AuTtA n oucia dev avayvwpiletal wg oucia ABT/vPVB.

‘ 12.6. 6AAEG 0PVNTIKEG ETTITITWOEIG

AMNAEg BUOHEVEIG ETITITWOEIG: APeANTED OIKOTOEIKOTNTA.

Tunpa 13: Zroixeia oXeTIKA pE TN 81400 n

(ouvey...)



AEATIO AEAOMENQN AZOAAEIAZ
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

ZeAida: 8

13.1. MéBodol diayeipiong amroBARTWV

Emixeipioeig diaBeong: Metagépete oe katadAANAo doxeio kai kavovioTte TTapalafry atré eISIKn eTaIpEia
d1G0eong.
AsiToupyieg avakTnong: Acv IoXUEl.
A160son ouokevaoiag: Kavoviote TapoAafn amoé €10IKn Taipeia didBeang.
Znueiwon: YmevOupileTal oTo XPrioTn OTI evdéxeTal va IoxUouv dIaTAEEIS Ooe €BVIKS

TTEPIPEPEIOKO ETTITTEDO OXETIKA PE TN dIGOETN.

Tunua 14: TMIAnpo@opieg OXETIKA PE TN HETAPOPA

Xepoaieg perapopég (ADR/RID): Agv uTTApXOUV KAVOVIOUOI VIO TIG XEPOQIEG JETAPOPEG.
OaAdooieg peragopég (IMDG): Agv uTTdpyouv Kavoviouoi yia TIG BaAdooIEg HETAPOPEG.
AepoTropikég peTa@opég (IATA): Aev UTTAPYXOUV KAVOVIOUOI VIO TIG EVAEPIEG HETAPOPEG.
Ecwrepikég MAwWTEG peTa@opég (ANDR/AND): Agv UTTAPXOUV KOVOVIGHOI YIa TIG HETAPOPEG HEOW ECWTEPIKWY TTAWTWV 0OWV.
Agv 10x00uUV 01 uTToevoTNTEG 14.1 WG 14.7. QoT1d00, 6TTWG CUMPPaIVEl HE OAQ T XNMIKA, O XEIPIOPOG TWV CUCKEUATIWY TTOU

TTEPIEXOUV AUTAV TNV OUaia KATA TN @OPTWON, HETAPOPA KAl EKPOPTWON TOUG Ba TTPETTEl va yiveTal e TPOTTO TTOU VA EAAXIOTOTTOIE

TOV KivOuvo {nuIAG OTIC CUCKEUOOIEG Kal SIAPPOWV ATTO AUTEG.

Tunua 15: ZToixeia OXETIKA YE TN VOpoBeTia

15.1. Kavoviopoi/vooBeoia OXETIKA JE TV AOQAAEIQ, TNV UYEia Kal TO TrEPIBAAAOV yia TNV oudia | TO MEIYpA ‘

Ei8ikoi kavoviopoi:  AgATio 5edopeEVWY ACPAAEING CUUQWVA LE;

KANONIZMOZ (EK) apif. 1907/2006 TOY EYPQIIAIKOY KOINOBOYAIOY KAI TOY
ZYMBOYAIOY yia Tnv Kataxwpion, Tnv agiloAdynon, Tnv adeioddTnan Kal Toug TTEPIopIoUoUg
TWV XNUIKWYV TTpoidévTwy (REACH).

KANONIZMOZ (EK) apiB. 1272/2008 TOY EYPQMAIKOY KOINOBOYAIOY KAI TOY
ZYMBOYAIQY yia Tnv Ta§ivounaon, TNV €MICAKAVON Kal TN GUCKEUACia TWV OUCIWVY KOl TWV

MEIYUATWV.

NG 0dnyiag 1999/45/EK Tou EupwTraikoU KoivoBouAiou kai Tou ZupBouAiou, yia Tnv
TTPOCEYYION TWV VOUOBETIKWY, KAVOVIOTIKWY Kal SIOIKNTIKWY SIATAEEWY TWV KPATWY HEAWV TTOU

a@opoUvV TNV TagIvouNnan, CUCKEUACTIa Kal ETTICAPAVOT TwV ETTIKIVOUVWY TTAPACKEUAOUATWY.

‘ 15.2. ASiIoAdynon xnuIKAg aog@daAsiag

AgloAdynon xnUIKAG ao@daAelag: Acv éxel dieaxOei amd Tov TpounBeuTr aloAdynon XNUIKAS ao@AAEIag yia Tnv ouaia
] TO iyua.

Tunua 16: 6AAeg TTAnpo@opieg

6AAeg TTANpOPOpPiEg ‘

AMNAeg TANpoopies:  * utrodeikvUel Keipevo oTo ZAZ TTou €xel aAAEEl aTrd TNV TeEAEUTaIa avaBewpnan.
Ppdoeig Kivduvou amrd 0. 2/ 3: H315: Mpokahei epeBiouod Tou dépuarog.

H319: MpokaAei coBapd o@BAAUIKS EPEBICUO.
(ouvey...)



AEATIO AEAOMENQN AZ®AAEIAZ
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION
ZeAida: 9
H335: MTropei va TTpokaAéoel epeBIGUO TG AVATIVEUCTIKAG 000U.
H360A: MTropei va BAawel To £ufpuo.
R36/37/38: Epebicel Ta pdria, To avatrveuaTikd oUOTNUA Kol TO O€pa.
R61: Mmropei va BAdwer 1o éuPpuo katd Tn didpkeia TG KUNONG.
ATTaAAaKTIKA pATPA: O TTapatrdvw TTANpo@opicg BewpolvTal opBEG Xwpic autd va anuaivel o1 gival
TTavTeAws TTAAPEIS. MpETTEl va XpNnoIPoTTolouvTal WG 0dnyog poévo. Autr n eTaipeia de
Bewpeital uTTEUBUVN yIa 01EGOATTOTE {NUIEG TTPOKUTITOUV OTTO TO XEIPIOUO TOU TTAPATTIAVW

TTpoidvTog A atTd TNV ETTAPN PE AUTO.

(Tehikn oeAida)



eLca

SIKKERHEDSDATABLAD BEOANSTENS

BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION
Side: 1
Kompileringsdato: 18/JAN/2019

Version: 3

Punkt 1: Identifikation af stoffet/blandingen og af selskabet/virksomheden

‘ 1.1. Produktidentifikator

Produktnavn:

REACH registreringsnummer:

BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

Registreringsnumre er ikke tilgeengelige for nogle af eller alle stofbestanddelene i denne blanding,
da stoffet/stofferne eller anvendelsen deraf er fritaget for registrering, den arlige tonnage ikke

kraever en registrering, eller registreringen er fastsat til en senere registreringsdeadline.

‘ 1.2. Relevante identificerede anvendelser for stoffet eller blandingen samt anvendelser, der frarades ‘

Anvendelse af produktet:

Brug i laboratorier - professionel.

‘ 1.3. Neermere oplysninger om leverandgren af sikkernedsdatabladet

Identifikation af virksomheden:

Tel:
Fax:

Email:

Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane

Newcastle Upon Tyne

NE12 8EW

United Kingdom

+44 191 2150567
+44 191 2151152

msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Ngdtelefon

Tel (i ngdstilfeelde):

USA og Canada : 1-800-424-9300
Udenfor USA og Canada : +1 703-741-5970
Til ngdopkald kun.

Punkt 2: Fareidentifikation

‘ 2.1. Klassificering af stoffet eller blandingen ‘

Klassificering (CLP):
Klassificering (DSD/DPD):
Vigtigste bivirkninger:

Eye Irrit. 2: H319; Repr. 1B: H360D; Skin Irrit. 2: H315
T: R61

Forarsager hudirritation Forarsager alvorlig gjenirritation. Kan skade det ufadte barn.

2.2. Meerkningselementer

Meerkningselementer (CLP):

Faresaetninger:

Signalord:

Farepiktogrammer:

H315: Forarsager hudirritation.

H319: Forarsager alvorlig gjenirritation.

H360D: Kan skade det ufgdte barn.

Fare

GHSO07: Udrabstegn

GHSO08: Sundhedsfarer [forts...]



SIKKERHEDSDATABLAD
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

G

Sikkerhedsseetninger: P201: Indhent saerlige anvisninger far brug.

Side: 2

P202: Anvend ikke produktet, fer alle advarsler er lzest og forstaet.

P260: Indand ikke pulver/reg/gas/tage/damp/spray.

P308+313: VED eksponering eller mistanke om eksponering: Sag leegehjeelp.

P314: Sag leegehjeelp ved ubehag.

P264: Vask grundigt efter brug.

P280: Beer beskyttelseshandsker/beskyttelsestaj/gjenbeskyttelse/ansigtsbeskyttelse.

P305+351+338: VED KONTAKT MED @JINENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter.

Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gares let. Fortsaet skylning.

P337+313: Ved vedvarende gjenirritation: Sgg leegehjeelp.

P302+352: VED KONTAKT MED HUDEN: Vask med rigeligt seebe og vand.

P332+313: Ved hudirritation: Sgg lsegehjeelp.

* P362+P364: Alt tilsmudset tgj tages af og vaskes inden genanvendelse.
Meerkningselementer (DSD/DPD):

Faresymboler: Giftig.

Risikoseetninger: R61: Kan skade barnet under graviditeten.
Sikkerhedsseetninger: S45: Ved ulykkestilfeelde eller ved ildebefindende er omg&ende lzegebehandling
ngdvendig; vis etiketten, hvis det er muligt.
S53: Undga enhver kontakt - indhent saerlige anvisninger far brug.

Forholdssaetninger: Ma kun anvendes af professionelle brugere.

2.3. Andre farer

Andre farer: Alvorlig sundhedsfare ved leengere tids pavirkning.

PBT: Stoffet er ikke identificeret som et PBT/vPvB-stof.

Punkt 3: Sammensaetning af/oplysning om indholdsstoffer

‘ 3.2. Blandinger

Farlige stoffer:

FORMAMID
EC CAS Klassificering (CLP) Klassificering (DSD/DPD) Procent
200-842-0 75-12-7 Repr. 1B: H360D T:R61 30-50%

REACH registreringsnummer:* 01-2119496064-35-XXXX

SVHC: *Formamid er klassificeret som et saerligt problematisk stof.

[forts...]



SIKKERHEDSDATABLAD

BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION Side: 3
DEXTRAN SULPHATE

- 9011-18-1 Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319;|Xi: R36/37/38 10-30%
STOT SE 3: H335

REACH registreringsnummer: Ingen anvendelse.

*EDETIC ACID (EDTA)

*EC *CAS *Klassificering (CLP) *Klassificering (DSD/DPD) *Procent
*200-449-4 | *60-00-4 *Eye Irrit. 2: H319 *N/A *1-10%
*REACH registreringsnummer: *N/A
*TROMETAMOL

*EC *CAS *Klassificering (CLP) *Klassificering (DSD/DPD) *Procent
*201-064-4 *77-86-1 *Skin Irrit 2: H315; Eye Irrit 2: H319; *N/A *1-10%

STOT SE 3 H335
*REACH registreringsnummer: *01-2119957659-16-XXXX
*TETRASODIUM PYROPHOSPHATE

*EC *CAS *Klassificering (CLP) *Klassificering (DSD/DPD) *Procent
*231-767-1 *7722-88-5 Eye Irrit 2: H319 *N/A *1-10%
*REACH registreringsnummer: *01-2119489794-17-XXXX

‘ Punkt 4: Farstehjeelpsforanstaltninger

‘ 4.1. Beskrivelse af fgrstehjeelpsforanstaltninger ‘

Hudkontakt: Fjern omgaende alt forurenet tgj og fodtgj, med mindre det sidder fast pa huden. Skyl
det bergrte hudomrade med rindende vand i 10 minutter eller mere, hvis stoffet stadig er
pa huden. Sgg laege.

@jenkontakt: Bad gjet i rindende vand i 15 minutter. Sag laege.

Indtagelse: Skyl munden med vand. Sgg leege. Undga at fremkalde opkastning.
Indanding: Flyt patienten fra fareomrédet. Sgrg for selv at veere i sikkerhed, medens dette gares.

Sag leege. Sag ud i frisk luft efter tilfeeldig indanding af dampe.

4.2. Vigtigste symptomer og virkninger, bade akutte og forsinkede

Hudkontakt: Der kan veere en let irritation pa kontaktstedet.
Jjenkontakt: Irritation og radme kan forekomme.
Indtagelse: Halsirritation kan forekomme.
Indanding: Ingen symptomer.

Forskudte/gjeblikkelige virkninger: Ingen data tilgeengelige.

4.3. Angivelse af om gjeblikkelig laegehjaelp og seerlig behandling er nadvendig

@jeblikkelig / seerbehandling: Fremvis dette sikkerhedsdatablad til den tilseende laege. Undga at fremkalde

opkastning.

‘ Punkt 5: Brandbekaempelse

‘ 5.1. Slukningsmidler ‘

Brandslukningsmidler: Egnet brandslukningsapparat skal bruges pa den omgivende brand. Alkohol eller

polymerskum. Alkoholbestandigt skum. Tart kemisk pulver. Kuldioxid. Vandsprgit.

5.2. Seerlige farer i forbindelse med stoffet eller blandingen

Farer ved udseettelse: Udsender giftig reg bestaende af kulilte ved forbreending. Udsender giftig rag bestdende
af kveelstofilte ved forbraending. Udsender giftig reg bestdende af hydrogencyanid ved

forbraending. Udsender giftig rag bestaende af ammoniak ved forbraending.

5.3. Anvisninger for brandmandskab ‘

Anvisninger for brandmandskab: Anvend andedreetsudstyr af kredslgbstypen. Baer beskyttelsestgj for at forhindre kontakt

med hud og gjne.
[forts...]



SIKKERHEDSDATABLAD
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION
Side: 4

Punkt 6: Forholdsregler over for udslip ved uheld

‘ 6.1. Personlige sikkerhedsforanstaltninger, personlige veernemidler og ngdprocedurer ‘

Individuelle forholdsregler: Forsag ikke at skride ind uden hensigtsmaessigt beskyttelsestgj - se SDS, afsnit 8.
Afmeerk det forurenede omrade med skilte og sarg for at forindre uvedkommendes
adgang. Vend beholdere med leekager sa leekagesiden vender opad for at forhindre at

der slipper veeske ud.

‘ 6.2. Miljgbeskyttelsesforanstaltninger ‘

Miljobeskyttelsesforanstaltn: Ma ikke udledes i aflgb eller vandlgb. Udslippet afgreenses ved hjzelp af jordvolde.

‘ 6.3. Metoder og udstyr til inddeemning og oprensning ‘

Rensning: Oprensning ma kun foretages af uddannet personale, der er bekendt med det
pageeldende stof. Absorberes i tgr jord eller tart sand. Overflyttes til en lukbar, maerket
beholder til bortskaffelse pa hensigtsmaessig made. Se SDS, afsnit 13, vedrgrende

oplysninger om en egnet bortskaffelsesmetode.

‘ 6.4. Henvisning til andre punkter

Henvisning til andre punkter: Se SDS, afsnit 8. Se SDS, afsnit 13.

Punkt 7: Handtering og opbevaring

‘ 7.1. Forholdsregler for sikker handtering

Behandling: Undga direkte kontakt med stoffet. Sarg for tilstraekkelig ventilation i omradet.

‘ 7.2. Betingelser for sikker opbevaring, herunder eventuel uforenelighed

Opbevaringsbetingelser: Opbevares pa et kgligt sted med god ventilation. Hold beholderen forsvarligt lukket. Ma
ikke opbevares i naerheden af anteendelseskilder. Undgé inkompatible materialer og
betingelser - se SDB, afsnit 10.

Anbefalet emballage: Ingen anvendelse.

‘ 7.3. Seerlige anvendelser

Seerlige anvendelser: Brug i laboratorier - professionel.

Punkt 8: Eksponeringskontrol/personlige veernemidler

‘ 8.1. Kontrolparametre

Farlige stoffer:
FORMAMID

Greenseveerdier for eksponering: Stgv der kan indandes

TWA 8 timers STEL 15 min TWA 8 timers STEL 15 min

DK 18mg/m?3 18mg/m?

[forts...]
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| 8.1. DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Ingen data tilgaengelige.

‘ 8.2. Eksponeringskontrol

Tekniske forholdsregler: Sgrg for tilstreekkelig udluftning af omradet. Sarg for at alle de tekniske forholdsregler,

der er anfart i SDB, afsnit 7, er pa plads.

Andedrzetsvaern: Normalt er personligt &ndedraetsvaern skal veere til radighed i nadstilfeelde.

Beskyttelse af haender: Uigennemtreengelige handsker. Butyl engangshandsker.
@jenbeskyttelse: Sgrg for at der er mulighed for gjenbadning. Taetsluttende gjenveern.
Hudbeskyttelse: Uigennemtreengelige beskyttelsestgj. Gummistgvler.
Miljg: Undga indtreengen i offentlig kloak eller det umiddelbare miljg. Sgrg for at alle de

tekniske forholdsregler, der er anfart i SDS, afsnit 7, er pa plads. Jeevnfar specifik

lovgivning for medlemsstater for krav i overensstemmelse med lokal miljglovgivning.

‘ Punkt 9: Fysisk-kemiske egenskaber

‘ 9.1. Oplysninger om grundleeggende fysiske og kemiske egenskaber

Tilstand: Flydende
Farve: Farvelgs
Lugt: Lugtfri
Fordampningsgrad: Ingen data tilgeengelige.
Oxiderende: Ingen data tilgeengelige.
Oplgselighed i vand: Blandbar

Viskositet: Ingen data tilgeengelige.

Kogepunkt/-interval°C Ingen data tilgeengelige. Smeltepunkt/-interval°C: Ingen data tilgeengelige.
Anteendelsespunkter%: nedre: Ingen data tilgaengelige. ovre: Ingen data tilgeengelige.
Flammepunkt°C: Ingen data tilgeengelige. Ford.forh. n-octanol/vand: Ingen data tilgeengelige.
Selvantaendelsestemperatur°C Ingen anvendelse. Damptryk: Ingen data tilgeengelige.
Relativ densitet: Ingen data tilgeengelige. pH-veerdi: Ingen data tilgeengelige.

VOC g/I: Ingen data tilgeengelige.

‘ 9.2. Andre oplysninger

Andre oplysninger: Ingen anvendelse.

‘ Punkt 10: Stabilitet og reaktivitet

| 10.1. Reaktivitet

Reaktivitet: Stabil under anbefalet transport eller opbevaring.

| 10.2. Kemisk stabilitet

Kemisk stabilitet: Stabilt under normale forhold.

[forts...]
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10.3. Risiko for farlige reaktioner

Farlige falger: Farlige reaktioner vil ikke ske under normal transport eller opbevaring. Nedbrydning kan

forekomme ved udseettelse for nedennaevnte forhold eller materialer.

| 10.4. Forhold, der skal undgés

Betingelser, der skal undgas: Varme. Varme overflader. Flammer.

‘ 10.5. Materialer, der skal undgas

Materialer, der skal undgas: Steerke oxiderende praeparater. Syrer. Baser. jod pyridin svovltrioxid

Aluminium. Jern. Kobber. Korroderer naturgummi.

10.6. Farlige nedbrydningsprodukter

Farlige nedbrydningsprod: Udsender giftig rag bestaende af kulilte ved forbreending. Udsender giftig reg
Bestaende af kveelstofilte ved forbraending. Udsender giftig rag bestaende af cyanidbrinte
ved forbraending. Udsender giftig rag bestdende af ammoniak ved forbraending.

Punkt 11: Toksikologiske oplysninger

‘ 11.1. Oplysninger om toksikologiske virkninger

Farlige stoffer:

FORMAMID
Oral Rotte LD50 5325| mgl/kg
Gasser Rotte 4H LC50 >21| mg/L
Dermal Rotte LD50 >3000|mg/kg/day
Udelukkede virkninger for blanding:

Effekt Méade Grundlag

Akut toksicitet (skadelig)

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de
foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt

Akut toksicitet (giftig)

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de
foreliggende data ikke anses for at veere opfyldt

Akut toksicitet (yderst skadelig)

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de
foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt

Irritation

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de
foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt

/Atsende virkning

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de
foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt

Sensibilisering

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de
foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt

Toksicitet ved gentagen dosering

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de
foreliggende data ikke anses for at veere opfyldt

[forts...]
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Kreeftfremkaldende egenskaber - Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de
foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt
Mutagenicitet - Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de
foreliggende data ikke anses for at veere opfyldt
reproduktionstoksicitet - Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de
foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt

Symptomer / eksponeringsmade

Hudkontakt: Der kan veere en let irritation p& kontaktstedet.
@jenkontakt: Irritation og redme kan forekomme.
Indtagelse: Halsirritation kan forekomme.
Indanding: Ingen symptomer.
Forskudte/gjeblikkelige virkninger: Ingen data tilgeengelige.

Andre oplysninger: Ingen anvendelse.

Punkt 12: Miljgoplysninger

‘ 12.1. Toksicitet

Ekogiftighed: Ingen data tilgeengelige.

‘ 12.2. Persistens og nedbrydelighed

Persistens og nedbrydelighed: Biologisk nedbrydeligt.

‘ 12.3. Bioakkumuleringspotentiale

Bioakkumulationspotentiale: lkke potentiale for bioakkumulation.

| 12.4. Mobilitet i jord

Mobilitet: Optages let i jorden.

‘ 12.5. Resultater af PBT- og vPvB-vurdering

PBT: Stoffet er ikke identificeret som et PBT/vPvB-stof.

‘ 12.6. Andre negative virkninger

Andre negative virkninger: Minimal gkotoksicitet.

Punkt 13: Forhold vedrgrende bortskaffelse

‘ 13.1. Metoder til affaldsbehandling

Bortskaffelsesformer: Overflyttes til en egnet beholder - sgrg for afhentning ved et specialisert
renovationsselskab.
Ved opvagning: Ingen anvendelse.
Emballagehandtering: Sgrg for afhentning ved et specialisert renovationsselskab.
Bemeerk: Brugerens opmeerksomhed henledes pa at der muligvis kan findes regionale eller

nationale affaldsbhestemmelser.

[forts...]
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Punkt 14: Transportoplysninger

Vejtransport (ADR/RID): lkke reguleret til transport over land.
Sgtransport (IMDG): Ikke reguleret til transport ad sgvejen.
Lufttransport (IATA): Ikke reguleret til transport med fly.

Flodtransport (ADNR/AND): Ikke reguleret til transport ad indre vandveje.

Underafsnittene 14.1 til 14.7 er ikke relevante. Som for alle andre kemikalier skal pakker, der indeholder dette stof, under

lzesning, transport og afleesning handteres pa en made, der minimerer risikoen for skade p& og udsivning fra disse pakker.

Punkt 15: Oplysninger om regulering

‘ 15.1. Seerlige bestemmelser/seerlig lovgivning for stoffet eller blandingen med hensyn til sikkerhed, sundhed og miljg ‘

Seerlige forordninger:  Sikkerhedsdatablad i henhold til;

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1907/2006 om registrering,

vurdering og godkendelse af samt begraensninger for kemikalier (REACH).

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1272/2008 om

klassificering, meerkning og emballering af stoffer og blandinger.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 1999/45/EF om indbyrdes tilneermelse af
medlemsstaternes love og administrative bestemmelser om klassificering, emballering og

etikettering af farlige preeparater.

15.2. Kemikaliesikkerhedsvurdering

Kemikaliesikkerhedsvurdering: Leverandgren har ikke udfart en kemisk sikkerhedsvurdering af stoffet eller

blandingen.

Punkt 16: Andre oplysninger

‘ Andre oplysninger

Andre oplysninger: * angiver tekst i sikkerhedsdatabladet, som er eendret siden sidste revidering.
Seetninger i afsnit 2/3: H315: Forarsager hudirritation.
H319: Forarsager alvorlig gjenirritation.
H335: Kan forarsage irritation af luftvejene.
H360D: Kan skade det ufgdte barn.
R36/37/38: Irriterer gjnene, andedraetsorganerne og huden.
R61: Kan skade barnet under graviditeten.
Ansvarsfraskrivelse: Ovenstaende oplysninger menes at veere korrekte, men foregiver ikke at veere
altomfattende og ma kun betragtes som vejledende. Selskabet heefter ikke for skader,

der opstar pa grund af handtering af eller kontakt med ovennaevnte produkt.

[sidste side]
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Revisienr. 3

Rubriek 1: Identificatie van de stof of het mengsel en van de vennootschap/onderneming ‘

‘ 1.1. Productidentificatie ‘

Produktnaam: BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

REACH registratienummer: Voor sommige of alle stoffen in dit mengsel is geen registratienummer beschikbaar omdat de
stof(fen) of het gebruik ervan is vrijgesteld van registratie, voor de jaarlijkse tonnage geen

registratie is vereist of omdat voor de registratie een latere registratiedatum geldt.

‘ 1.2. Relevant geidentificeerd gebruik van de stof of het mengsel en ontraden gebruik ‘

Gebruik produkt: Gebruik in laboratoria - professioneel.

‘ 1.3. Details betreffende de verstrekker van het veiligheidsinformatieblad ‘

Firmanaam: Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567
Fax: +44 191 2151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Telefoonnummer voor noodgevallen

Tel (in geval van nood): VS en Canada : 1-800-424-9300
Buiten de VS en Canada : +1 703-741-5970
Voor noodoproepen alleen.

Rubriek 2: Identificatie van de gevaren ‘

‘ 2.1. Indeling van de stof of het mengsel ‘

Indeling (CLP): Eye Irrit. 2: H319; Repr. 1B: H360D; Skin Irrit. 2: H315
Indeling (DSD/DPD): T: R61

Negatieve effecten: Veroorzaakt huidirritatie. Veroorzaakt ernstige oogirritatie. Kan het ongeboren kind schaden.

2.2. Etiketteringselementen

Etiketteringselementen (CLP):
Gevarenaanduidingen: H315: Veroorzaakt huidirritatie.
H319: Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
H360D: Kan het ongeboren kind schaden.
Signaalwoorden: Gevaar
Gevarenpictogrammen: GHSO07: Uitroepteken

GHSO08: Gezondheidsgevaar
[vervolgd..]
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G

P201: Alvorens te gebruiken de speciale aanwijzingen raadplegen.

Pagina: 2

P202: Pas gebruiken nadat u alle veiligheidsvoorschriften gelezen en begrepen heeft

P260: stof/rook/gas/nevel/damp/spuitnevel niet inademen.

P308+313: NA (mogelijke) blootstelling: een arts raadplegen.

P314: Bij onwel voelen een arts raadplegen.

P264: Na het werken met dit product grondig wassen.

P280: Beschermende handschoenen/beschermende

kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming dragen.

P305+351+338: BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water

gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven

spoelen.

P337+313: Bij aanhoudende oogirritatie: een arts raadplegen.

P302+352: BIJ CONTACT MET DE HUID: met veel water en zeep wassen.

P332+313: Bij huidirritatie: een arts raadplegen.

* P362+364: Verontreinigde kleding uittrekken en wassen alvorens deze opnieuw te

gebruiken.

Etiketteringselementen (DSD/DPD):

Gevarensymbolen: Vergiftig.
fosl,

R-zinnen:

S-zinnen:

P-zinnen:

P

R61: Kan het ongeboren kind schaden.

S45: Bij een ongeval of indien men zich onwel voelt, onmiddellijk een arts raadplegen

(indien mogelijk hem dit etiket tonen).

S53: Blootstelling vermijden - véoér gebruik speciale aanwijzingen raadplegen.

Alleen voor professionele gebruikers.

2.3. Andere gevaren

Overige gevaren:

Gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling.

Deze substantie wordt niet geidentificeerd als een PBT/vPvB-substantie.

Rubriek 3: Samenstelling en informatie over de bestanddelen

‘ 3.2. Mengsels

Gevaarlijke ingrediénten:

FORMAMIDE
EC CAS Indeling (CLP) Indeling (DSD/DPD) Procent
200-842-0 75-12-7 Repr. 1B: H360D T: R61 30-50%
REACH registratienummer: 01-2119496064-35-XXXX
SVHC: Formamide is ingedeeld als zeer zorgwekkende stof.
DEXTRAN SULPHATE
- 9011-18-1 Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319;| Xi R36/37/38 10-30%

STOT SE 3: H335

REACH registratienummer: Niet van toepassing.
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*EC *CAS *Indeling (CLP) *Indeling (DSD/DPD) *Procent
*200-449-4 | *60-00-4 *Eye Irrit. 2: H319 *N/A *1-10%
*REACH registratienummer: *N/A
*TROMETAMOL

*EC *CAS *Indeling (CLP) *Indeling (DSD/DPD) *Procent
*201-064-4 *77-86-1 *Skin Irrit 2: H315; Eye Irrit 2: H319; *N/A *1-10%
STOT SE 3 H335

*REACH registratienummer: *01-2119957659-16-XXXX
*TETRASODIUM PYROPHOSPHATE

*EC *CAS

*Indeling (CLP) *Indeling (DSD/DPD) *Procent

*231-767-1 *7722-88-5

Eye Irrit 2: H319 *N/A *1-10%

*REACH registratienummer: *01-2119489794-17-XXXX

Rubriek 4: Eerstehulpmaatregelen

‘ 4.1. Beschrijving van de eerstehulpmaatregelen ‘

Kontact met huid:

Kontact met ogen:
Inslikken:

Inademen:

Verwijder alle vervuilde kleding en schoeisel onmiddellijk tenzij zij aan de huid
vastgeplakt zitten. De aangetaste huid gedurende 10 minuten met stromend water
wassen, of langer indien de subsantie nog op de huid is. Raadpleeg een arts.

Het oog gedurende 15 minuten met stromend water bespoelen. Raadpleeg een arts.
Mond met water spoelen. Raadpleeg een arts. Niet laten braken.

Verwijder de patiént van de blootstelling, zonder uw eigen veiligheid in gevaar te brengen.

Raadpleeg een arts. In de frisse lucht brengen na accidenteel inademen van dampen.

4.2. Belangrijkste acute en uitgestelde symptomen en effecten

Kontact met huid:
Kontact met ogen:
Inslikken:
Inademen:

Uitgestelde/onmiddellijke effecten:

Op de plek waar het kontact plaats vond kan zich milde irritatie voordoen.
Er kunnen zich irritatie en roodheid voordoen.

De patiént kan over irritatie van de keel klagen.

Geen symptomen.

Geen gegevens beschikbaar.

‘ 4.3. Vermelding van de vereiste onmiddellijke medische verzorging en speciale behandeling ‘

Onmiddellijke/spec. behandeling:

Toon dit veiligheidsinformatieblad aan de behandelende arts. Niet laten braken.

Rubriek 5: Brandbestrijdingsmaatregelen

5.1. Blusmiddelen

Blusmiddelen:

Blusmiddelen passend voor de omgevingsbrand gebruiken. Alcohol of polymeer-

schuim. Tegen alcohol bestand schuim. Droog chemisch poeder. Koolstofdioxide. Waterspray.

5.2. Speciale gevaren die door de stof of het mengsel worden veroorzaakt

Blootstellingsgevaren:

Bij verbranding worden giftige dampen afgegeven, bestaande uit koolmonoxide.
Bij verbranding worden giftige dampen afgegeven, bestaande uit stikstofoxiden.
Bij verbranding worden giftige dampen afgegeven, bestaande uit waterstofcyanide.

Bij verbranding worden giftige dampen afgegeven, bestaande uit ammoniak.
[vervolgd..]
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5.3. Advies voor brandweerlieden

Advies voor brandweerlieden: Onafhankelijke ademhalingsapparatuur dragen. Beschermende kleding dragen om

aanraking met huid en ogen te vermijden.

‘ Rubriek 6: Maatregelen bij het accidenteel vrijkomen van de stof of het mengsel

‘ 6.1. Persoonlijke voorzorgsmaatregelen, beschermde uitrusting en noodprocedures ‘

Pers. voorzorgsmaatregelen: Zonder geschikte beschermende kleding niet proberen in te grijpen - zie paragraaf 8 van
VIB. De verontreinigde plek met waarschuwingstekens markeren en toegang door niet
bevoegd personeel voorkomen. Lekkende houders omdraaien zodat de lekkende zijde

bovenaan is om ontsnappen van vloeistof te voorkomen.

‘ 6.2. Milieuvoorzorgsmaatregelen ‘

Milieu voorzorgsmaatregelen: Produkt niet in riolering of oppervlaktewater lozen. De gemorste stof indammen.

‘ 6.3. Insluitings- en reinigingsmethoden en -materiaal ‘

Reinigingsprocedures: Reiniging dient alleen te worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel dat bekend
is met de bepaalde substantie. In droge aarde of zand absorberen. Naar een afgesloten
geétiketteerde container overpompen en op een gepaste manier afvoeren. Raadpleeg

paragraaf 13 van VIB voor geschikte verwijderingsmethoden.

‘ 6.4. Verwijzing naar andere Rubrieken ‘

Verwijzing naar andere Rubrieken: Raadpleeg paragraaf 8 van VIB. Raadpleeg paragraaf 13 van VIB.

‘ Rubriek 7: Hantering en opslag

‘ 7.1. Voorzorgsmaatregelen voor het veilig hanteren van de stof of het mengsel

Hanteringsvereisten: Direct kontact met de substantie vermijden. Zorg dat er voldoende ventilatie in het

gebied is.

7.2. Voorwaarden voor een veilige opslag, met inbegrip van incompatibele producten

Opslagkondities: Op een koele goed geventileerde plaats opslaan. De houder goed gesloten houden.
Niet aan ontstekingsbronnen blootstellen. Onverenigbare materialen en kondities
vermijden - zie paragraaf 10 van VIB.

Geschikte verpakking: Niet van toepassing.

‘ 7.3. Specifiek eindgebruik

Specifiek eindgebruik: Gebruik in laboratoria - professioneel.

‘ Rubriek 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke bescherming

‘ 8.1. Controleparameters

Grenswaarden voor blootstelling: Geen gegevens beschikbaar.

[vervolgd..]
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| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Geen gegevens beschikbaar.

‘ 8.2. Maatregelen ter beheersing van blootstelling

Technische maatregelen Zorg dat er voldoende ventilatie in het gebied is. Zorg dat alle in paragraaf 7 van VIB

Bescherming van ademhaling:
Bescherming van de handen:
Bescherming van de ogen:
Bescherming van de huid:

Milieu:

vermelde technische maatregelen genomen zijn.

Ademhalingsbeschermingsmiddelen moet beschikbaar zijn in geval van nood.

Ondoordringbare handschoenen. Butyl handschoenen.

Zorg dat er een oogdouche aanwezig is. Goed gesloten veiligheidsbril.

Ondoordringbare beschermende kleding. Rubberen laarzen.

Niet in de openbare riolering of het directe milieu laten terechtkomen. Zorg dat alle in

paragraaf 7 van VIB vermelde technische maatregelen genomen zijn. Zie specifieke

wetgeving van de lidstaat voor vereisten krachtens de milieuwetgeving van de

Gemeenschap.

Rubriek 9: Fysische en chemische eigenschappen

‘ 9.1. Informatie over fysische en chemische basiseigenschappen

Toestand:

Kleur:

Geur:
Verdampingssnelheid:
Oxiderend:
Oplosbaarheid in water:
Viscositeit:
Kookpunt/bereik°C:
Ontvlambaarheid %: lager:
Vlampunt °C
Zelfontvlambaarheid °C:
Relatieve dichtheid:
VOC gl/l:

Vloeistof
Kleurloos

Reukloos

Geen gegevens beschikbaar.

Geen gegevens beschikbaar.

Mengbaar

Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.

Geen gegevens beschikbaar.

Niet van toepassing.

Geen gegevens beschikbaar.

Geen gegevens beschikbaar.

Smeltpunt/bereik°C

bovenste:

Scheid.coéff. n-octanol/water:
Dampdruk:

pH:

Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.

Geen gegevens beschikbaar.

‘ 9.2. Overige informatie

Overige informatie:

Niet van toepassing.

Rubriek 10: Stabiliteit en reactiviteit

| 10.1. Reactiviteit

Reactiviteit:

Stabiel bij aanbevolen transport of opslagomstandigheden.

| 10.2. Chemische stabiliteit

Chemische stabiliteit:

Stabiel onder normale omstandigheden.

[vervolgd..]
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10.3. Mogelijke gevaarlijke reacties

Gevaarlijke reacties: Gevaarlijke reacties vinden niet plaats onder normale transport- of
opslagomstandigheden. Ontbinding kan voorkomen bij blootstelling aan

omstandigheden of hieronder vermelde materialen.

‘ 10.4. Te vermijden omstandigheden

Te vermijden omstandigheden: Hitte. Hete oppervlakken. Vlammen.

‘ 10.5. Chemisch op elkaar inwerkende materialen

Te vermijden materialen: Sterke oxideermiddelen. Zuren. Basen. jodium. pyridine zwaveltrioxide Aluminium.

lizer. Koper. Tast natuurlijk rubber.

10.6. Gevaarlijke ontledingsproducten

Gevaarlijke ontledingsprod: Bij verbranding worden giftige dampen afgegeven, bestaande uit koolmonoxide. Bij
verbranding worden giftige dampen afgegeven, bestaande uit stikstofoxiden. Bij
verbranding worden giftige dampen afgegeven, bestaande uit waterstofcyanide. Bij

verbranding worden giftige dampen afgegeven, bestaande uit ammoniak.

Rubriek 11: Toxicologische informatie

‘ 11.1. Informatie over toxicologische effecten

Gevaarlijke ingrediénten:

FORMAMIDE

mondeling Rat LD50 5325 | mg/kg
gassen Rat 4H LC50 >21 | mg/L

Huid Rat LD50 >3000| mg/kg bw/day

Uitgesloten effecten voor mengsel:

Effect Route Basis

Acute toxiciteit (schadelijk) - Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de
indelingscriteria is niet voldaan

Acute toxiciteit (toxisch) - Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de
indelingscriteria is niet voldaan

Acute toxiciteit (zeer toxisch) - Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de
indelingscriteria is niet voldaan

Irritatie - Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de
indelingscriteria is niet voldaan

Corrosiviteit - Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de
indelingscriteria is niet voldaan

[vervolgd..]
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indelingscriteria is niet voldaan

Sensibilisatie - Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de

indelingscriteria is niet voldaan

Toxiciteit bij herhaalde toediening - Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de

indelingscriteria is niet voldaan

Kankerverwekkendheid - Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de

indelingscriteria is niet voldaan

Mutageniteit - Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de

indelingscriteria is niet voldaan

giftigheid voor de voortplanting - Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de

Symptomen / blootstellingsroutes

Kontact met huid: Op de plek waar het kontact plaats vond kan zich milde irritatie voordoen.

Kontact met ogen: Er kunnen zich irritatie en roodheid voordoen.
Inslikken: De patiént kan over irritatie van de keel klagen.
Inademen: Geen symptomen.
Uitgestelde/onmiddellijke effecten: Geen gegevens beschikbaar.

Overige informatie: Niet van toepassing.

‘ Rubriek 12: Ecologische informatie

| 12.1. Toxiciteit

Ekotoxiciteit: Geen gegevens beschikbaar.

‘ 12.2. Persistentie en afbreekbaarheid

Persistentie en afbraak: Biologisch afbreekbaar.

‘ 12.3. Bioaccumulatie

Mogelijke bioaccumulatie: Niet potentieel bioaccumuleerbaar.

‘ 12.4. Mobiliteit in de bodem

Mobiliteit: Wordt gemakkelijk door bodem geabsorbeerd.

‘ 12.5. Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling

PBT: Deze substantie wordt niet geidentificeerd als een PBT/vPvB-substantie.

‘ 12.6. Andere schadelijke effecten

Andere schadelijke effecten: Verwaarloosbare ecotoxiciteit.

‘ Rubriek 13: Instructies voor verwijdering

‘ 13.1. Afvalverwerkingsmethoden

Verwijderingshandelingen: In een geschikte houder doen en laat afval door een gespecialiseerd
afvalverwerkingsbedrijf verwijderen.
Herstelwerkzaamheden: Niet van toepassing.

Verwijderen van verpakking: Laat afval door een gespecialiseerd afvalverwerkingsbedrijf verwijderen.

[vervolgd..]
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Opmerking: De gebruiker wordt opmerkzaam gemaakt op de mogelijke regionale of nationale

voorschriften met betrekking tot verwijdering.

Rubriek 14: Informatie met betrekking tot het vervoer

Vervoer over land (ADR/RID): Niet gereglementeerd voor vervoer te land.
Zeevervoer (IMDG): Niet gereglementeerd voor transport over zee.
Luchtvervoer (IATA): Niet gereglementeerd voor vervoer door de lucht.
Binnenwateren (ADNR/AND): Niet gereglementeerd voor vervoer over de binnenwateren.
Subrubrieken 14.1 tot en met 14.7 zijn niet van toepassing. Zoals bij alle chemische stoffen dient het hanteren van pakketten

met deze stof tijdens het laden, transport en lossen echter zodanig te gebeuren dat het risico op beschadiging en lekkage van

deze pakketten zo laag mogelijk blijft.

Rubriek 15: Regelgeving

‘ 15.1. Specifieke veiligheids-, gezondheids- en milieureglementen en -wetgeving voor de stof of het mengsel ‘

Specifieke voorschriften: Veiligheidsinformatieblad in overeenstemming met;

Verordening (EG) nr. 1907/2006 van het Europees Parlement en de Raad inzake de registratie

en beoordeling van en de autorisatie en beperkingen ten aanzien van chemische stoffen (REACH).

VERORDENING (EG) Nr. 1272/2008 VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD

betreffende de indeling, etikettering en verpakking van stoffen en mengsels.

Richtlijn 1999/45/EG van het Europees Parlement en de Raad betreffende de onderlinge
aanpassing van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen van de lidstaten inzake

de indeling, de verpakking en het kenmerken van gevaarlijke preparaten.

15.2. Chemischeveiligheidsbeoordeling

Chemischeveiligheidsbeoordeling: De leverancier heeft geen chemische veiligheidsbeoordeling uitgevoerd voor de stof of

het mengsel.

Rubriek 16: Overige informatie

Overige informatie

Overige informatie: * Geeft tekst in het Veiligheidsblad aan die sinds de laatste herziening is gewijzigd.
Zinnen van deel 2/3: H315: Veroorzaakt huidirritatie.
H319: Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
H335: Kan irritatie van de luchtwegen veroorzaken.
H360D: Kan het ongeboren kind schaden.
R36/37/38: Irriterend voor de ogen, de ademhalingswegen en de huid.

R61: Kan het ongeboren kind schaden.
Wettelijke ontkenning: De hierboven vermelde informatie wordt verondersteld juist te zijn, maar vormt geen

uitputtende opsomming en dient alleen als richtlijn gebruikt te worden. Deze firma kan

niet aansprakelijk worden gehouden voor schade die het resultaat is van het hanteren

van het hierboven vermelde produkt.
[laatste pagina]
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Revidert utgave nr.: 3

Del 1: Identifikasjon av stoffet/blandingen og selskapet/foretaket

‘ 1.1. Produktidentifikator ‘

Produktnavn: BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

REACH registreringsnummer: Registreringsnumre er ikke tilgjengelig for noen av eller alle ingrediensene i denne blandingen,
ettersom stoffet/stoffene eller bruken av det/dem er unntatt fra registrering, den arlige tonnasjen

ikke krever registrering, eller registreringen er tiltenkt for en senere registreringsfrist.

1.2. Relevante, identifiserte bruksmater for stoffet eller blandingen og bruksmater som frarades

Bruk av produktet: Bruk i laboratorier - profesjonell.

‘ 1.3. Opplysninger om leverandgren av sikkerhetsdataarket ‘

Selskapets navn: Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

TIf: +44 191 2150567
Fax: +44 191 2151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Ngdtelefonnummer

Ngdtelefon:  USA og Canada : 1-800-424-9300
Utenfor USA og Canada : bare +1 703-741-5970
For ngdanrop.

Del 2: Fareidentifikasjon ‘

‘ 2.1. Klassifisering av stoffet eller blandingen

Klassifisering (CLP): Eye Irrit. 2: H319; Repr. 1B: H360D; Skin Irrit. 2: H315
Klassifisering (DSD/DPD): T: R61

Viktigste negative virkninger: Irriterer huden. Gir alvorlig gyeirritasjon. Kan gi fosterskader.

2.2. Etikettelementer

Etikettelementer (CLP):
Fareutsagn: H315: Irriterer huden.
H319: Gir alvorlig gyeirritasjon.
H360D: Kan gi fosterskader.
Signalord: Fare
Fare piktogrammer: GHSO07: Utropstegn
GHSO08: Helsefare

[forts...]
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Forsiktighetsutsagn: P201: Innhent seerskilt instruks far bruk.
P202: Skal ikke handteres far alle advarsler er lest og oppfattet.
P260: Ikke inndnd stav/rayk/gass/take/damp/aerosoler.
P308+313: Ved eksponering eller mistanke om eksponering: Sgk legehjelp.
P314: Sgk legehjelp ved ubehag.
P264: Vask grundig etter bruk.
P280: Benytt vernehansker/vernekleer/vernebriller/ansiktsskjerm.
P305+351+338: VED KONTAKT MED @YNENE: Skyll forsiktig med vann i flere minutter.
Fjern eventuelle kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjare. Fortsett skyllingen.
P337+313: Ved vedvarende gyeirritasjon: Sgk legehjelp.
P302+352: VED HUDKONTAKT: Vask med mye sape og vann.
P332+313: Ved hudirritasjon: Sgk legehjelp.
* P362+364: Ta av forurenset tgy og vask det fgr gjenbruk.
Etikettelementer (DSD/DPD):
Faresymboler: Giftig.

‘-.@7‘

S

Risikosetninger: R61: Kan gi fosterskader.
Sikkerhetssetninger: S45: Ved uhell eller illebefinnende er omgaende legebehandling ngdvendig; vis
etiketten om mulig.
S53: Unnga direkte kontakt - innhent spesielle opplysninger far bruk.

Forsiktighetssetninger: Kun til yrkesmessig bruk.

2.3. Andre farer

Andre farer: Alvorlig helsefare ved lengre tids pavirkning.

PBT: Stoffet er ikke klassifisert som et PBT/vPvB-stoff.

Del 3: Sammensetning og informasjon om ingredienser

‘ 3.2. Blandinger ‘

Farlige ingredienser:

FORMAMIDE
EC CAS Klassifisering (CLP) Klassifisering (DSD/DPD) Prosent
200-842-0 75-12-7 Repr. 1B: H360D T: R61 30-50%

REACH registreringsnummer: 01-2119496064-35-XXXX

SVHC: Formamide er klassifisert som et stoff som gir stor grunn til bekymring.

DEXTRAN SULPHATE

- 9011-18-1 Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319; Xi: R36/37/38 10-30%
STOT SE 3: H335

REACH registreringsnummer: Ikke aktuelt.

[forts...]
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*EDETIC ACID (EDTA)
*EC *CAS *Klassifisering (CLP) *Klassifisering (DSD/DPD) *Prosent
*200-449-4 | *60-00-4 *Eye Irrit. 2: H319 *N/A *1-10%
*REACH registreringsnummer: *N/A
*TROMETAMOL
*EC *CAS *Klassifisering (CLP) *Klassifisering (DSD/DPD) *Prosent
*201-064-4 *77-86-1 *Skin Irrit 2: H315; Eye Irrit 2: H319; *N/A *1-10%
STOT SE 3 H335

*REACH registreringsnummer: *01-2119957659-16-XXXX
*TETRASODIUM PYROPHOSPHATE

*EC *CAS *Klassifisering (CLP) *Klassifisering (DSD/DPD) *Prosent
*231-767-1 *7722-88-5 Eye Irrit 2: H319 *N/A *1-10%
*REACH registreringsnummer: *01-2119489794-17-XXXX

Del 4: Farstehjelpstiltak

4.1. Beskrivelse av farstehjelpstiltak ‘

Hudkontakt: Fjern straks alle tilsglte kleer og fottay med mindre de sitter fast pa huden. Skyll hud som
har veert i kontakt med stoffet under rennende vann i 10 minutter eller mer hvis stoffet
fremdeles er pa huden. Kontakt lege.

@yekontakt: Skyll gyet under rennende vann i 15 minutter. Kontakt lege.

Svelging: Skyll munnen med vann. Kontakt lege. Fremkall ikke brekninger.
Innanding: Flytt den skadelidende fra eksponeringsomradet, mens det sarges for egen sikkerhet.

Kontakt lege. Ga ut i frisk Iuft etter tilfeldig inhalering av damper.

4.2. Viktigste symptomer og virkninger, bade akutte og forsinkede

Hudkontakt: Det kan forekomme lett irritasjon pa kontaktstedet.
@yekontakt: Irritasjon og radhet kan forekomme.
Svelging: Halsirritasjon kan forekomme.
Innénding: Ingen symptomer.

Forsinkede virkninger: Ingen data tilgjengelige.

4.3. Angivelse av behov for eventuell umiddelbar legehjelp og spesialbehandling ‘

Umiddelbar/spesiell behandling: Vis dette sikkerhetsdataarket til behandlende lege. Fremkall ikke brekninger.

Del 5: Brannbekjempelsestiltak

5.1. Slokkemedier ‘

Brannslukningsmidler: Egnet brannslukningsapparat skal brukes pa den omgivende brannen. Alkohol eller

polymerskum. Alkoholbestandig skum. Tart kjemisk pulver. Karbondioksid Vannspray.

5.2. Spesielle farer som oppstar fra stoffet eller blandingen

Eksponeringsfarer: Slipper ut giftig reyk som bestar av karbonmonoksid ved forbrenning. Slipper ut giftig
reyk som bestar av nitrogenoksider ved forbrenning. Slipper ut giftig rayk som bestar av
hydrogencyanid ved forbrenning. Slipper ut giftig reyk som bestar av ammoniakk ved

forbrenning.

5.3. R&d til brannpersonell ‘

Rad til brannpersonell: Bruk lukket &ndedrettsapparat. Bruk vernekleer for & forhindre kontakt med hud og gyne.
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Del 6: Tiltak ved utilsiktet utslipp

‘ 6.1. Personlige forholdsregler, verneutstyr og ngdprosedyrer

Personlige forholdsregler: Forsgk ikke & iverksette tiltak uten egnede vernekleer - se SDB, avsnitt 8. Merk av det
forurensede omradet med skilt og forhindre adgang for uvedkommende. Snu lekkende

beholdere med den lekkende siden opp for & forhindre utslipp av veeske.

‘ 6.2. Miljgforholdsregler

Miljgforholdsregler: Ma ikke slippes ut i avigp eller elver. Begrens utslippet ved bruk av spillkanter.

‘ 6.3. Metoder og materialer for oppsamling og opprensing

Renseprosedyrer: Opprensing bgr kun utfgres av fagleert personell som er kjent med det spesifikke stoffet.
Absorberes i tarr jord eller sand. Flytt til en merket gjenvinningsbeholder som kan
lukkes for uskadeliggjering pa en hensiktsmessig mate. Se SDB, avsnitt 13, angdende

egnede mater a uskadeliggjgre avfallet pa.

‘ 6.4. Henvisning til andre deler

Henvisning til andre deler: Se SDB, avsnitt 8. Se SDB, avsnitt 13.

Del 7: Handtering og lagring

‘ 7.1. Forholdsregler for sikker handtering

Handteringskrav: Unnga direkte kontakt med stoffet. Sgrg for tilstrekkelig ventilasjon av omradet.

‘ 7.2. Betingelser for sikker lagring, blant annet eventuelle inkompatibiliteter

Oppbevaringsbetingelser: Emballasjen oppbevares pa et kjglig, godt ventilert. Hold beholderen tett lukket. Ma ikke
oppbevares nzer tenningskilder. Unngad inkompatible materialer og betingelser - se
SDB, avsnitt 10.

Egnet emballasje: Ikke aktuelt.

| 7.3. Spesifikk sluttbruk

Spesifikk sluttbruk: Bruk i laboratorier - profesjonell.

Del 8: Eksponeringskontroller og personlig beskyttelse

‘ 8.1. Kontrollparametre

Farlige ingredienser:
FORMAMIDE

Yrkeseksponeringsgrenser: Stgv som kan innandes

TWA 8 timers STEL 15 min TWA 8 timers STEL 15 min
NO 18 mg/m3 - - -

[forts...]
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| DNEL/PNEC |
DNEL / PNEC Ingen data tilgjengelige.
‘ 8.2. Eksponeringskontroller ‘
Tekniske tiltak: Searg for tilstrekkelig ventilasjon av omradet. Sarg for at alle tekniske forholdsregler
nevnt i SDB, avsnitt 7 er pa plass.
Andedrettsvern: Andedrettsvern méa veere tilgjengelig for nadstilfeller.
Handvern: Ugjennomtrengelige hansker. Butyl engangshansker.
@yevern: Sgarg for & ha gyeglass for hdnden. Tettsittende vernebriller.
Hudbeskyttelse: Ugjennomtrengelige vernekleer. Gummistavler.
Miljgmessig: Det ma hindres at stoffet far tilgang til offentlig avigp eller nsermiljget. Serg for at alle
tekniske forholdsregler nevnt i SDB, avsnitt 7 er pa plass. Se spesifikk
medlemsstatlovgivning for krav iht. samfunnsmiljglovgivningen.
Del 9: Fysiske og kjemiske egenskaper
‘ 9.1. Informasjon om grunnleggende fysiske og kjemiske egenskaper ‘
Tilstand: Vaeske
Farge: Fargelas
Lukt: Luktfri
Fordampningsgrad: Ingen data tilgjengelige.
Oksiderende: Ingen data tilgjengelige.
Opplgselighet i vann: Blandbar
Viskositet: Ingen data tilgjengelige.
Kokepunkt/omrade°C: Ingen data tilgjengelige. Smeltepunkt/omrade°C: Ingen data tilgjengelige.
Tenningsgrenser %: nedre: Ingen data tilgjengelige. gvre: Ingen data tilgjengelige.
Flammepunkt°C: Ingen data tilgjengelige. Ford. koeff. n-oktanol/vann: Ingen data tilgjengelige.
Selvantennelighet °C: |kke aktuelt. Damptrykk: Ingen data tilgjengelige.
Relativ densitet: Ingen data tilgjengelige. pH: Ingen data tilgjengelige.

VOC g/I: Ingen data tilgjengelige.

‘ 9.2. Annen informasjon

Annen informasjon: Ikke aktuelt.

Del 10: Stabilitet og reaktivitet

‘ 10.1. Reaktivitet

Reaktivitet: Stabil under anbefalte transport- og lagringsforhold.

| 10.2. Kjemisk stabilitet:

Kjemisk stabilitet: Stabil under normale forhold.

[forts...]
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10.3. Mulighet for farlige reaksjoner

Farlige reaksjoner: Farlige reaksjoner vill ikke oppsta under normale transport- eller lagringsforhold.

Nedbrytning kan oppsta ved forhold eller materialer angitt nedenfor.

‘ 10.4. Forhold som m& unngas

Forhold som skal unngas: Varme Varme overflater. Flammer.

‘ 10.5. Inkompatible materialer

Materialer som skal unngas: Sterke oksiderende midler. Syrer. Baser. lodine. Pyridine Sulphur Trioxide Aluminium.

Jern. Kobber. Corrodes natural rubber.

10.6. Farlige nedbrytningsprodukter

Farlige nedbrytningsprod: Slipper ut giftig rayk som bestar av karbonmonoksid ved forbrenning. Slipper ut giftig
rayk som bestar av nitrogenoksider ved forbrenning. Slipper ut giftig reyk som bestar av

hydrogencyanid ved forbrenning. Slipper ut giftig rayk som bestar av ammoniakk ved

forbrenning.

Del 11: Toksikologisk informasjon:

‘ 11.1. Informasjon om toksikologiske virkninger

Farlige ingredienser:

FORMAMIDE

Oral Rotte LD50 5325| mg/kg
Gasser Rotte 4H LC50 >21| mg/L
Dermal Rotte LD50 >3000 mg/kg bw/day

Unntatte virkninger for blanding:

Virkning Rute

Basis

Akutt toksisitet (skadelig) -

Klassifiseringskriteriene er ikke oppfylt, basert pa

tilgjengelige data

Akutt toksisitet (toksisk) -

Klassifiseringskriteriene er ikke oppfylt, basert pa

tilgjengelige data

Akutt toksisitet (meget toksisk) -

Klassifiseringskriteriene er ikke oppfylt, basert pa

tilgjengelige data

Irritasjon: - Klassifiseringskriteriene er ikke oppfylt, basert pa
tilgjengelige data
Korrosivitet - Klassifiseringskriteriene er ikke oppfylt, basert pa

tilgjengelige data

Sensibilisering -

Klassifiseringskriteriene er ikke oppfylt, basert pa

tilgjengelige data

[forts...]
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Toksisitet ved gjentatt dose

Klassifiseringskriteriene er ikke oppfylt, basert pa
tilgjengelige data

Karsinogenisitet

Klassifiseringskriteriene er ikke oppfylt, basert pa
tilgjengelige data

Mutagenisitet

Klassifiseringskriteriene er ikke oppfylt, basert pa
tilgjengelige data

Toksisitet for reproduksjon

Klassifiseringskriteriene er ikke oppfylt, basert pa
tilgjengelige data

Symptomer/eksponeringsruter

Hudkontakt: Det kan forekomme lett irritasjon p& kontaktstedet.

Jdyekontakt:

Svelging:

Innanding:
Forsinkede virkninger:

Annen informasjon:

Irritasjon og rgdhet kan forekomme.
Halsirritasjon kan forekomme.
Ingen symptomer.

Ingen data tilgjengelige.

Ikke aktuelt.

Del 12: Miljginformasjon

‘ 12.1. Toksisitet

Ekogiftighet:

Ingen data tilgjengelige.

‘ 12.2. Persistens og nedbrytbarhet

Persistens og nedbrytbarhet:

Biologisk nedbrytbar.

‘ 12.3. Biokumulativt potensial

Bioakkumulasjonspotensial:

Ikke bioakkumulasjonspotensial.

‘ 12.4. Mobilitet i grunnen

Mobilitet: Absorberes lett i jord.

‘ 12.5. Resultater av PBT- og vPvB-vurderinger

PBT: Stoffet er ikke klassifisert som et PBT/vPvB-stoff.

‘ 12.6. Andre negative virkninger

Andre ugnskede virkninger:

Ubetydelig gkotoksisitet.

Del 13: Avfallsbehandlingsvurderinger

‘ 13.1. Avfallsbehandlingsmetoder

Avfallsbehandling: Flytt til en egnet beholder - sgrg for henting av et selskap som tar seg av spesialavfall.

Gjenvinningsoperasjoner:
Emballasjehandtering:

NB:

Ikke aktuelt.

Sarg for henting av et selskap som tar seg av spesialavfall.

Brukeren bes veere oppmerksom pa at det muligens kan finnes regionale eller

nasjonale forskrifter angaende avfall.

[forts...]
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Del 14: Transportinformasjon

Landtransport (ADR/RID): lkke regulert for transport pa land.
Sjetransport (IMDG): Ikke regulert for transport sjgveien.
Lufttransport (IATA): Ikke regulert for transport med fly.

Innenriks sjgtransport (ADNR/AND): Ikke regulert for transport pd innenlandske vannveier.

Ledd 14.1 til 14.7 gjelder ikke. Som med alle kjemikalier, ma& imidlertid alle pakker som inneholder dette stoffet
handteres under lasting, transport og losseoperasjoner pa en mate som minimerer risikoen for skader og lekkasjer fra

disse pakkene.

Del 15: Informasjon om lover og forskrifter

‘ 15.1. Helse- miljg- og sikkerhetslovgivning og -forskrifter som er spesielle for stoffet eller blandingen ‘

Spesielle forskrifter:  Sikkerhetsdatablad ifalge;

Forordning (EF) nr. 1907/2006 av Europaparlamentet og Radet om registrering,
vurdering, godkjenning og begrensning av kjemikalier (REACH).

Forordning (EF) nr. 1272/2008 av Europaparlamentet og Radet om klassifisering,

merking og emballering av stoffer og stoffblandinger.

Direktiv 1999/45/EF av Europaparlamentet og Radet om tilnzerming av lover,
forskrifter og administrative bestemmelser i medlemsstatene i forhold til klassifisering,

emballering og merking av farlige stoffer.

15.2. Kjemisk sikkerhetsvurdering

Kjemisk sikkerhetsvurdering: En kjemisk sikkerhetsvurdering har ikke blitt utfart for stoffet eller blandingen av

leverandgren.

Del 16: Annen informasjon

Annen informasjon

Annen informasjon: * angir teksten i SDS som har blitt endret siden siste revisjon.
Setninger i avsnitt 2/ 3: H315: Irriterer huden.

H319: Gir alvorlig gyeirritasjon.
H335: Kan forarsake irritasjon av luftveiene.
H360D: Kan gi fosterskader.
R36/37/38: Irriterer gynene, luftveiene og huden.
R61: Kan gi fosterskader.

Ansvarsfraskrivelse: Informasjonen ovenfor antas & vaere korrekt, men utgir seg ikke for & vaere fullstendig og
ma kun brukes som veiledning. Selskapet patar seg ikke noe ansvar for skader eller

personskader som fglge av handtering eller kontakt med ovennevnte produkt.

[siste side]
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MHPOPMALIMOHEH NACT 3A BE3OINMACHOCT
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION
CtpaHuua: 1
[Oarta Ha cbeTaBsHe: 18/JAN/2019

PeBu3noHeH Homep: 3

Pasgen 1: UpeHTudMKauma Ha BelecTBOTOo/CMecTa U Ha ApYy)KeCTBOTO/NpeanpusaTMeTO

‘ 1.1. UpeHTudmkaTopu Ha npoayKra ‘

Wme Ha npoaykra:

REACH perucrtpauvoHeH Homep:

BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

3a BCUYKM UNK 32 HSKOW OT CbCTaBKMTE Ha BELLeCcTBaTa OT Ta3n CMEC He ca HarnuyHu
perncTpaLmoHH HomMepa, Tbi KaTo BellecTBoTo(ara) unm HeroeaTa(TaxHaTta) ynotpeba ca
0cBOGOAEHN OT pErucTpaums, roaULHUST TOHaXK He U3MCKBa perncTpaums Unu e npeasuaeH no
KbCEH CPOK 3a perucrpauusira.

1.2. UpeHTuduumpaHm yn0Tpe6V| Ha BewWwecTBOTO Ui cMecCcTta, KOMTO ca OT 3Ha4YeHue

Ynotpeba Ha BewwecTBOTO:

M3nonseante B nabopatopun npodecroHaneH

‘ 1.3. Moapo6Hu AaHHM 3a AOCTaBYMKa Ha MH()OPMaLMOHHUA NUCT 3a 6e3onacHoOCT

Ume Ha dmpmarTa:

TenecpoH:
®dakc:

Email:

Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane

Newcastle Upon Tyne

NE12 8EW

United Kingdom

+44 191 2150567
+44 191 2151152

msds@LeicaBiosystems.com

1.4. TenecoHeH HOMEp NpU CNELHU crnyyau

CneuweH Ten:

CALL n Kanaga : 18004249300
M3ebH CALL n Kanaga : +1 7037415970
3a cneluHn NOBUKBaAHUSA caMo.

Paspen 2: OnucaHue Ha onacHoOCTUTe

‘ 2.1. KnacudmumpaHe Ha BelleCcTBOTO UNu cMmecTa ‘

OcHoBHM onacHocTu (CLP):
OcHoBHU onacHocTu (DSD/DPD):

He6naronpusaTHu ecekTu:

Eye Irrit. 2: H319; Repr. 1B: H360D; Skin Irrit. 2: H315
T: R61

MpeansBukBa gpasHeHe Ha koxaTa. [peanssBrkBa CepMO3HO Apa3HeHe Ha ounTe. Moxe aa

yBpeau nnoaa.

2.2. EnemMeHTH Ha eTuKeTa

EnemeHTn Ha eTukeTa no CLP:

MNpeaynpexaeHus 3a onacHoOCT:

CurHanHu gymu:

MukTorpamm 3a onacHoOCT:

H315: MNpenussukBa gpasHeHe Ha KoxaTta.

H319: MNpeansBukBa CEPNO3HO Apa3HEHE Ha o4nTe.

H360D: Moxe pa yspeaum nnoaa.

OnacHo

GHSO07: YanButeneH 3Hak

GHSO08: OnacHocT 3a 3gpaBeTo (npoabnmkasa)



NMHOOPMALIMOHEH NUCT 3A BE3OMNACHOCT
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G

Mpenopbku 3a 6esonacHocT: P201: Mpeau ynotpeba ce cHabaeTe cbe cneuyanHy UHCTPYKLUN.

CtpaHuua: 2

P202: He n3nonseaite npeau ga cte npoyenu u pasbpany BCUYKM NpeanasHu
Mepku 3a 6e3onacHocCT.

P260: He BonwBaiTe npax/nyLek/ra3/aum/manapeHunsi/aepo3onu

P308+313: INMPW siBHa unu npeanonaraema ekcnosuuus: Norbpcete MeaAnLMHCKN
cbBeT/nomoL,.

P314: Mpwn Hepa3nonoxeHne NoTbpceTe MegULMHCKM CbBET/MOMOLL.

P264: [la ce namue crapaTenHo cneg ynotpeba.

P280: N3anonaeaiTe npegnasHu pbkaBuumn/npeanasHo obnekno/npeanasHu
ounna/npegnasHa macka 3a nuue.

P305+351+338: NPU KOHTAKT C OYUTE: MNpomumBaiiTe BHMMATENHO C BOAA B
NPOabIMKEHNE Ha HSKOMKO MUHYTWU. CBaneTe KOHTaKTHUTE MeLLM, ako MMa TakvMBa U
[JOKOIKOTO TOBa € Bb3MOXHO. [MpoabmkaBavite Aa npoMuBarTe.

P337+313: Mpu NpoABbIMKUTENHO Apa3HeHe Ha ounTe: MNMoTbpceTe MeaNLIMHCKU
cbBeT/nomoLy,.

P302+352: NP KOHTAKT C KOXATA: N3muinTte obnnHo cbe canyH u Boaa.
P332+313: Npu nosiBa Ha KOXHO Apa3HeHe: [MoTbpceTe MeaUUUHCKA CbBET/MOMOLL.

* P362+364: CBaneTe 3aMbpceHOTO 06MNEKIO 1 ro n3nepeTe Npeam NnoBTopHa ynotpebda.

EnemeHTn Ha eTtuketa no DSD/DPD:

CumBonu 3a onacHoCT ToKCHYeH. H@,J
5

Rdppasn: R61: Moxe ga yBpeau nnoga npu 6pemMeHHoCT.

Schpasu: S45: Mpu 3nononyka Unu HepasnosiokeHue Aa ce NoTbpPcy He3abaBHO MEAULIMHCKA MOMOLL
1 KOraTo € Bb3MOXHO fja Ce Nokaxe eTukeTa.
S53: [la ce usbsArea ekcrnosmuus. MNonyveTe cneumanin MHCTPYKLMN NPean
ynoTpeba.

MpeanasHu dpa3m: Camo 3a npodecrnoHanHn noTpebuTtenn.

‘ 2.3. [ipyrn onacHoctu

Opyrn onacHocTu: OnacHOCT OT CepUO3HO YBpeXaaHe Ha 30paBeTo NpW NPOABLIKUTENHA EKCNO3ULMSA

PBT: ToBa BewecTtBO He ce nageHtudpmumpa kato PBT/vPvB BewlecTBo.

Pasgen 3: ChctaB/MHG OpMauus 3a CbCTaBKUTE ‘

‘ 3.2. Cmecu ‘
OnacHu cbetaBkm: FORMAMIDE
EC CAS OcHoBHu onacHoctu (CLP) OcHoBHu onacHocty (DSD/DPD)| [poueHT
200-842-0 75-12-7 Repr. 1B: H360D T: R61 30-50%

REACH peructpaunoHeH Homep: 01-2119496064-35-XXXX
SVHC: ®opmammnabT ce knacudpuumpa kato ocobeHo onacHo BeLLeCTBO.

DEXTRAN SULPHATE

- 9011-18-1 Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319; Xi: R36/37/38 10-30%
STOT SE 3: H335

REACH peructpaunoHeH Homep: He e npunoxumo. (npoabmkasa)
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CrpaHuuya: 3
*EDETIC ACID (EDTA)
*EC *CAS *OcHoBHM onacHocTu (CLP) *OcHoBHM onacHocTn (DSD/DPD) *MpoueHT
*200-449-4 | *60-00-4 *Eye Irrit. 2: H319 *N/A *1-10%
*REACH peructpaunoHeH Homep: *N/A
*TROMETAMOL
*EC *CAS *OcHoBHu onacHocTn (CLP) | *OcHoBHu onacHoctn (DSD/DPD) *MpoueHT
*201-064-4 *77-86-1 *Skin Irrit 2: H315; Eye Irrit 2: *N/A *1-10%
H319; STOT SE 3 H335
*REACH perucrpaumoHeH Homep: *01-2119957659-16-XXXX
*TETRASODIUM PYROPHOSPHATE
*EC *CAS *OcHoBHM onacHocth (CLP) | *OcHoBHu onacHoctn (DSD/DPD) *MpoueHT
*231-767-1 *7722-88-5 Eye Irrit 2: H319 *N/A *1-10%

*REACH peructpaumoHeH Homep: *01-2119489794-17-XXXX

Paspen 4: Mepku 3a nbpBa nomoLy

4.1. OnucaHuve Ha MepKUTe 3a NbpBa NOMOLY, ‘

Mpwu KoHTaKT ¢ KoxaTa: OTcTpaHeTe BedHara BCUYKM 3aMbPCEHUN ApeXxu 1 0OyBKM OCBEH aKo He ca

3anenHanu Bbpxy koxarta. Cnen KOHTaKT C KoxaTa, BegHara ga ce nsmme oousnHo
C Tevyalla Boga B npoabmkeHne Ha 10 MUHYTM UnNu NoBeYe ako BELLEeCTBOTO € BCe OLLe
BbpXY koxaTta. [oTbpceTe nekapcka nomoty,.

Mpun KOHTAKT ¢ ounTe: V3nnakHeTe ounTe C Tevalla Bofa B NpoabkeHne Ha 15 MuHyTu. MoTbpceTe
riekapcka nomoL.

Mpuv nornbwade: lNpomwuiiTe ycTaTa ¢ Boga. MNoTbpceTe nekapcka nomoll. He npeaunsemkeante
NnoBpbLUAHE.
Mpwn BanwiBaHe: [3HeceTe nNocTpaganusa U3BbH ONMacTHOCT KaTo ocuUrypuTe Ballata cobctBeHa

6e3onacTtHocT. MNMoTbpceTe nekapcka nomoly. B criyyai Ha 3anononyka npu BoulBaHe

nocTpafanuaT ga ce uaHece Ha YUCT Bb3AyX 1 Oa ce OCTaBu B MOKOW.

4.2. HancblwecTBeHM OCTPU U HaCTbNBALLM cnej U3BECTEH Nepuoa OT BpeMe CUMNTOMU U edpeKTr

MNpu KOHTAKT ¢ KoXaTa: Bb3MOXHa e nosiBaTa Ha 1eko Bb3nasieHue Ha 3acerHaToTo MSCTO.
Mpwn KOHTaKT ¢ ounTe: Moxe Oa Npean3BUKBa Bb3narneHne 1 3a4epBsiBaHe.
Mpu nornbwaHe: Bb3amoxHa e NosiBa Ha Bb3narieHe Ha rbproTo.
Mpu BanwiBaHe: Hsima cumnTomu.

3a6aBeHu nocneacTeBusA: Hsama HanWyHW JaHHW.

4.3. YKka3aHue 3a He06X0AMMOCTTa OT BCSAKAKBU HEOTNOXHU MeOULMHCKN rPnXun n cneuunarniHo ne4dyeHuve

HeoTnoxHo/cneunanHo neyeHme: [lokaxeTe TO3N WHOPMAaLMOHEH NICT 3a ©6e30MnacHOCT Ha nekysaLums nekap. He

npeav3BuKBaiiTe NOBPbLUAHE.

Pasgen 5: MpoTMBONOXapHU MepKu

5.1. NoxaporacutenHu cpepcrea ‘

TexHuka Ha raceHe: [lpu noxap Aa ce Noco4y TOYHUAT TUM Ha NOXapOracuTENIHOTO YCTPOMCTBO. CnMpT nnu
nonuMmepHa nsiHa. MNaHa yctonumea Ha cnupT. Cyxa xmMudecka nygpa. BernepoaeH

AByokuc. BogHu npbeku.
(npoaobnkasa)
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5.2. Oco6eHn onacHOCTU, KOUTO npon3TnuyaTr oT BeweCcTBOTO UK CMeCTa

OnacHocTu Ha ekcno3uumsa: [pu ropeHe oTaens TOKCUYHEH OUM OT BbrepoaeH okuc. MNpwv ropeHe oTaens TOKCUYEH
OVM OT a30THU okucK. Npu ropeHe oTAens TOKCUYEH UM OT BogopoaeH unanung. MNpu

ropeHe otagenda ToOKkCn4yeH guM OT aMOHSAK.

5.3. CbBeTH 3a NoXXapHUKapuTe

CbBeTU 3a noxapHukapute: [la ce HOCY aBTOHOMEH AuxaTeneH anapat. [Ja ce HoCU NoAXo4ALLO0 3aLUNTHO obnekno 3a

npeanna3BaHe OT KOHTAKT C KoXaTa U o4uTe.

Pa3pen 6: Mepku npu aBapuiiHO n3nyckaHe

‘ 6.1. JluuHu npegnasHu MepKu, npeanasHu cpeacTBa U Npoueaypy NPy CNeLHU criyyau ‘

JInunm npeanasHn mepku: [la He ce NpeanpuemMaT HUKakBu AeicTeus 6e3 3almnTHo obnekno Bux vact 8 ot
WUJB. Mapkupaiite 3amMmbpceHaTta nioLy 1 npeaoTepaTeTe A0CTbMNA HA HEOTOpU3MpPaH
nepcoHan. O6bpHeTe TevalmuTe CbAOBE C Teya Harope 3a Aa npegorepaTuTe

N3TN4YaHEeTO Ha TEeYHOCT.

6.2. Mpeana3sHun mepku 3a onasBaHe Ha OKOJIHaTa cpeaa

Ona3BaHe Ha OKOJH. cpepa: [la He ce M3nycKa B KaHanun3auunata unm peku. OrpaHnyeTe pasnuea c NoMoLLTa Ha

avra.

6.3. MeToau n matepmanu 3a orpaHu4yaBaHe M NOYUCTBaHe

HaunHu Ha nouncTBaHe: [louncTBaHeTO TpsGBa Aa ce M3BbPLUBA CaMo OT KBanuduumpaH rnepcoHar 3anosHar ¢
KOHKpeTHOTO BeluecTBo. AbcopbupaHe B cyxa 3ems unm nacek. lNpemecrete
BELLECTBOTO Ype3 NOAXOAs MeToA B 3aTBapsly ce, HaanucaH, obe3onaceH cb 3a onacHu
unu cneunanHu otnagbun. Hacouete ce kbm vacTt 13 ot UI1B 3a nogxogsawmTte metoam

Ha NU3XBbpJidHe.

‘ 6.4. Mo3oBaBaHe Ha Apyru pasgenv ‘

MNosoBaBaHe Ha Apyru pasgenu: Bux yacT 8 ot UJB. Bux yacT 13 ot UJIB.

Paspen 7: PaboTta u cbxpaHeHue

‘ 7.1. NpeanasHu mepkn 3a 6e3onacHa paborta ‘

U3uckBaHuA 3a pa60Ta: N3b6sareanTe OVNPEKTEeH KOHTAaKT C BELWeCTBOTO. chrypeTe AOCTaTb4yHO

BeHTUNnauyna Ha npoCcTpaHCTBOTO.

7.2. YcnoBusA 3a 6e30nacHO CbXpaHsiBaHe, BKNOYUMTENTHO HECbBMECTUMOCTH

YcnoBus 3a cbxpaHuHMe: [la ce cbXxpaHsiBa Ha xnagHo, 4obpe npoBeTnMBo MACTo. CbXpaHsiBaTe CbabT MNiTbTHO
3aTBOpeH. [1a3eTe oT noTeHUManHu Bb3nnaMmeHutenu N3bsrearte HeCbBMECTUMU
MaTepuanu n ycnosus Bux vact 10 ot UJIB.

MNoaxopswa onakoBka: He e nNpUNoxmnmo.

(npogbnxasa)



MH®OPMALMOHEH JINCT 3A BE3OMNACHOCT
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

CtpaHuua: 5
‘ 7.3. CneundmuHa(m) kpanHa(mn) ynotpeba(u) ‘
Cneu. kpaHau ynotpe6au: Vanonseaite B naGopatopumn npodecroHaneH

Paspen 8: KoHTpon Ha ekcno3nuuaTa/NM4HM npeanasHU cpeactBa
‘ 8.1. MapameTpu Ha KOHTpoON ‘

OnacHu cbCTaBKM:

FORMAMIDE

FpaHuUM Ha ekcno3uuusa B paboTHa cpepa: Mpax, koMTO MOXe Aa 6bAe BAULWIAH

8 yaca N'EPM: 15 MuH. TEPM: 8 yaca N'EPM: 15 MuH. TEPM:
BG 15.0 mg/m?3 30.0 mg/m3 - -

| DNEL/PNEC |

DNEL / PNEC Hama HanuyHu AaHHn.

‘ 8.2. KoHTpon Ha ekcno3uuusaTa ‘

TexHnyecku mepku: OcurypeTe 4OCTAaTbYHO BEHTUMALMS HA NPOCTPaHCTBOTO. MNpoBepeTe Aanu ca
OCUIYPEHN BCUYKM HEOBXOANMU TEXHUYECKM MEPKN ynomeHaTu B YacT 7 ot UJB.
Mepku npu anwade: [Mpu HEOGXOAUMOCT AMxaTerHa 3aluTa ce U3NCKBa.
MNpepnasBaHe Ha pbueTe: Henpomokaemu ptkaBuum ByTunosm pbkasuum
MNMpepnasBaHe Ha ounTe: Ocurypete B MakcumarHa 6rm3ocT MSCTO 3a NpoMuBKa Ha ounTe. MNbTHO NpunenBaLLm
npegnasHy oyuna
MNpepnasBaHe Ha KoxaTta: Henpomokaemo 3awWmnTHO 06nekno MymeHn GoTyLum
EkonornuHn: He nossonsiaite u3tuyaHe B obLecTBEHaTa KaHanM3aums Uy B okonHaTta cpega.
MpoBepeTe Aanu ca ocUrypeHn BCUYKN HEOBXOAMMUN TEXHNYECKN MEPKN YTOMEHATH B
yacTt 7 ot UJ1b. HanpaBeTe cnpaBka C KOHKPETHOTO 3aKOHOOATENCTBO Ha
AbpXaBaTayrneHka OTHOCHO M3NCKBaHWATAa CbrMacHO 3aKOHOAAaTEeNCTBOTO Ha

O6LyHoCTTa B 06nacTTa Ha okonHaTta cpefa.

Paspen 9: ®M3n4YHN N XUMUYHU CBOMUCTBA

‘ 9.1. UHopMaLmna OTHOCHO OCHOBHUTE (PU3UYHU U XMMUYHU CBOUCTBA

CbcTosiHue: TeyHoCT
LBaT: BesuseTteH
Mupuc: Bes mmpusma
CKopoCT Ha usnapeHue: Hsama HanuyHu gaHHW.
OkucnsaBaHe: Hama HanWyHW OaHHW.
PastBopumocT BbB Boga: Cmecum
BuckosuteTt: Hsama HanuyHu gaHHW.
Touka/uHTepBan Ha kuneHe°C: He e npunoxmmo. Touka/uHTepBan Ha ToneHe’°C: Hama HanM4HU AaHHW.
FpaHuum Ha 3ananumocT %: Hama HanuyHW gaHHW. ropHa: Hsama HanuyHu gaHHW.

Temn. Ha Bb3nnamMmeHsABaHe°C: Hama HanuyHu JaHHW.
(npoabnxasa)
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Koed. Ha pasnpepeneHue okT/Boaa: smMa HanM4yHW AaHHW.
CamoszananumocT®C: Hsama HanuM4Hu JaHHW. MapHo HansiraHe: Ama HanWYHU JaHHW.
OTHOCUTeNnHa NbTHOCT: HsMa HanuyHK AaHHW. pH: sma HanuuHW JaHHw.

VOC g/l: Hsama HanuyHu gaHHu.

‘ 9.2. fipyra nHcopmauus

Apyra nndopmaumsa: He e npunoxmmo.

Paspen 10: CTabMnHOCT U peakTUBHOCT

‘ 10.1. PeakTuBHOCT

PeaktuBHocT: CTabunHo npu NnpenopbyaHnus TPaHCMOPT UK YCMOBUSI HA CbXPaHEHWE.

‘ 10.2. XMuMu4Ha cTabunHocT

XuMunyHa ctabunHoct: CTaburieH B HOpMarHu ycroBusl.

‘ 10.3. Bb3MOXHOCT 3a onacHu peakuum

OnacHu peakummn: HsiMa ga Bb3HUKHAT OMacHW peakuum Npu HopMarneH TPaHCNOPT UMW YCNoBUS Ha
cbxpaHeHue. Moxe fa HacTbMNu pasnaraHe npy ekcrnosvumst Ha u3bpoeHuTe nogony

ycnoBua nnn matepuanu.

‘ 10.4. YcnoBus, KouTo TpsiGBa Aa ce usbArear

[a ce nsbarea (ycnosusa): TonnuHa. Mopeluy noBbpxHOCTU. MNNaMbuu.

‘ 10.5. HecbBMecTUMM MaTepuanu

[a ce n3bareart (Matepuanu): CunHo okenampawm daktopu. Kucenunu. OcHosu. ioa. MupuanH cepex Tpuokeug

Anymunnin. XKenaso. Mea. Passpkga eCTeCcTBEH Kayyyk.

‘ 10.6. OnacHu NpoAyKTU Ha pa3napaHe

OnacHu npoa. npu aekomnp.: [pu ropeHe oTaens TOKCUYEH AUM OT BbInepoaeH okuc. Mpu ropeHe oTaens TOKCUYeH
OVM OT a30THU okucK. Mpu ropeHe oTaenst TOKCUYEH UM OT BOAOpoAeH LmaHua. MNpu ropeHe

oTaena TOKCu4eH AnM OT aMOHSAK.

Paspen 11: TokcukonormyHa nHopmaums

‘ 11.1. UHdpopmaumsa 3a TOKCUKONOrMuHuTe edpekTn ‘

OnacHu cbCTaBKU:

FORMAMIDE

OpanHo nibX LD50 5325|mg/kg
[a3oBe nbx 4H LC50 >21|mg/L

KoxxeH nbx LD50 >3000 mg/kg bw/day

(npogbnxasa)
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Edpext

Met

basa

OcTpa ToKCU4YHOCT (BpenHa)

Bb3 ocHOBa Ha HaNMYHUTE JaHHW HE ca U3MbIHEHN
KpUTEpUUTE 3a KnacuduumpaHe

OcTpa TOKCUYHOCT (TOKCMYHA)

Bb3 ocHOBa Ha HanU4HWTE AaHHW HEe Ca U3MbITHEHN
KpuUTepunute 3a knacudpuumpaHe

OcTpa TOKCMYHOCT (MHOro TOKCUMYHA)

Bb3 ocHOBa Ha HarnMyHUTE faHHW He ca U3MbITHEHW
KpUTepuuTe 3a KnacuduumpaHe

OpasHeHe Bb3 ocHOBa Ha HanMMYHWUTE AaHHW He Ca U3MbIHEHW
KpuTepunTe 3a knacuduumpaHe

KoposusHocT Bb3 ocHOBa Ha HanmM4YHUTE AaHHW HE Ca U3MbIHEHW
KpuTepuuTe 3a knacuduumpaHe

CeHcunbunusaums Bb3 ocHOBa Ha HaMMYHWTE AAHHW HE ca U3MbIIHEHU

KputepuuTe 3a knacuduumpaHe

TOKCMYHOCT MNpy NOBTapsiLLM Ce 403K

Bb3 ocHOBa Ha HanMM4YHWUTE AaHHW HE Ca U3MbITHEHM
KpuTepuuTe 3a knacupuumpaHe

KaHueporeHHocT Bb3 ocHOBa Ha HanMyHUTE faHHW He ca U3MbITHEHW
KpuUTepuuTe 3a KnacuduumpaHe
MyTareHHocT Bb3 ocHOBa Ha HanMuyHUTE JaHHW HEe ca U3MbIIHEHN

KpuTepunTe 3a knacuduumpaHe

penpoayKkTUBHa TOKCUYHOCT

Bb3 0CHOBa Ha HarNM4YHUTE JAaHHW HE Ca U3MbITHEHN
KpUTepuuTe 3a KnacuduumpaHe

CumnTomMM / NbTULLA HA eKcno3nuusa

Mpwu KOHTAKT C KoXaTa:
Mpw KOHTAKT € ouuTe:
Mpwu nornblaxe:

Mpwu BanwiBaHe:
3abaBeHun nocnencTems:

Opyra nncdopmauus:

Bb3moxxHa e nosiBaTa Ha Neko Bb3nasneHne Ha 3acerHatoTo MACTO.

Moxe fa npeavsBrkBa Bb3naneHue u 3avepBsiBaHe.
Bb3MoXxHa e nosiea Ha Bb3nasneHne Ha MprioTo.
Hawma cumntomu.

Hama Hanu4Hu gaHHu.

He e npunoxumo.

Paspen 12: Ekonorn4yHa nicgpopmaumsa

‘ 12.1. TOKCU4HOCT

EkoTokcuuHal(un) cTonHoCT(M):

Hsama Hanu4Hu gaHHu.

‘ 12.2. YCTOMYMBOCT U pa3rpaguMocT

YcTtonumBocT u pasrpagumocT: buogerpagupall.

‘ 12.3. Buoakymynupaiia cnoco6HocT

Buoakymynupaly noteHuman: Jlunca Ha Gruoakymynupaltl noteHuuarni

‘ 12.4. NpeHocumocT B noyBara

MoaBwxHocT: JlecHo abcopGupall ce B noysaTa.

(npogbnxasa)
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‘ 12.5. PeaynTtaTtu ot oueHkaTta Ha PBT n vPvB ‘

PBT npeHtndmnkauma: Tosa BellecTBO He ce naeHTuduumupa kato PBT/vPvB BelecTBo.

‘ 12.6. Apyru He6naronpuATHU edheKkTu ‘

Op. HeObnaronpuaTHU edpekTU: HesHauMTenHa eKoTOKCUYHOCT

Pasgen 13: O6e3BpexgaHe Ha oTnagbLUUTe

‘ 13.1. MeToaun 3a TpeTupaHe Ha oTnagbLUU ‘

Onepauun no U3XBbpNAHETO: [lpexBbpreTe B NOAXOAAL CbA U OpraHuavpaiite cbGupaHeTo My OT cneuuanmanpaHa
d1pMa 3a onacHu unu crneunanHn oTnagbum.
JeiiHoCTM Bb3CTaHOBABAHETO: He e npunoxunmo.
M3xBbpnsiHeTo Ha onakoBKaTa: OpraHusupaiitTe NpuGUpaHETo Ha OTNagbka OT creuunanuanpaHa upma 3a oTnagbLm.
Benexka: BHumaHueTo Ha noTpebutens Aa Gbae HacoYeHO KbM BEPOSTHO ChLUECTBYBaLLMTE

pernoHanHu nnn HaunoHanHu npegnncaHna 3a TpetmpaHe Ha otnagbuuTe.

Paspen 14: UHhopmaLma OTHOCHO TpaHCNOPTUPAHEeTO

CyxonbTteH TpaHcnopT (ADR/RID): He e permameHTupaHo 3a TpaHcnopT Mo cyLia.
Mopcku TpaHcnopTt (IMDG): He e pernameHTpaHo 3a NpeBo3 No Mope.
Bb3ayweH TpaHcnopTt (IATA): He e pernameHTMpaHo 3a NpeBo3 Mo Bb3ayX.
PeueH TpaHcnopT (ADNR/AND): He e pernameHTupaHo 3a TpaHCNOPT MO BbTPELUHWTE BOAHU MbTULLA.
Mogpasgenun 14.1 po 14.7 He ce npunarat. Bbnpekun ToBa, KakToO NPU BCUYKU XMMUKAIK, NakeTh, CbabpXKalln TOBa BELLECTBO,
TpsbBa fa ce MaHunynupaT no Bpeme Ha TOBapeHe, TPaHCMNOPT 1 pa3ToBapBaHe Mo Ha4yMH, KOMTO CBeXAa A0 MUHUMYM pucka OT

noepena 1 Ted OT Te3n nakeTu.

Paspen 15: UHdopmaumsa oTHOCHO HopmaTuBHaTa ypeaba

‘ 15.1. CHeuIMIbVI‘-IHVI 3a BewecTBOTO Ui cMeCcta HOpMaTUuBHa ypenﬁalsaKOHonaTencTBo OTHOCHO Ge3onacHocTTa ‘

Cneundmynu pasnopendu: To3u MHGOPMALMOHEH JIUCT 3a CUTYPHOCTTA € U3FOTBEH CbOBPa3HO;

PEFMAMEHT (EO) Ne 1907/2006 HA EBPOMENCKUA NAPITAMEHT U HA CBbBETA 0THOCHO

perucTpauusaTa, oueHkaTa, paspeLllaBaHeTo U orpaHu4aBaHeTo Ha xumukanu (REACH).

PEFMAMEHT (EO) Ne 1272/2008 HA EBPOMENCKUA MAPTAMEHT U HA CbBETA 0THOCHO

KnacvguumpaHeTo, eTUKETMPaAHETO N OMaKOBaAHETO Ha BELLECTBa U CMecCH.

Onpektnea1999/45/EO Ha EBponelckns napnaMeHT u Ha CbBeTa I. 3a conmxkaeaHe Ha
3aKOHOBWTE, MNOA3aKOHOBUTE U aAMUHUCTPATMBHUTE pa3nopenbn Ha AbpKaBUTEUIEHKN

OTHOCHO Knacmq)mumpaHeTo, OMaKoBaHETO N eTUKETUpPaHEeTO Ha onacHu npenaparTu.

15.2. OueHka Ha 6e3onacHOCT Ha XUMUYHO BeLLecTBO

OueHka Ha 6e3onacHocT: OueHka 3a 6e30NacHOCT Ha XMMWUYHOTO BELLIECTBO He e Mn3BbpLUEeHa 3a BeLWeCTBOTO Unn

CMeCTa OT AOoCTaB4uMKa.

(npoabnkasa)
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Paspen 16: [lpyra nidopmauus

‘ Opyra nHcpopmauusn

Opyra nncopmauus:

®dpas3u M3nonsBaHu B 4.2/3:

3aKoHeH oTKas:

* NokasBa TEKCT B MHDOPMALMOHHUSA NUCT 3@ 6e30MacHOCT, KOMTO Ce € MPOMEHUI OT
nocrnegHarta peBu3us.

H315: MNMpeanssrkBa Apa3HeHe Ha koxaTa.

H319: MNpeans3BukBa CEPNO3HO Apa3HEHE HA o4nTE.

H335: Moxe aa npeansBuka ApasHeHe Ha auxaTenHuTe NbTuwa.

H360D: Moxe ga yBpeau nnoga.

R36/37/38: Opa3Hu ounTe, AnxaTenHuTe NbTua 1 Kkoxara.

R61: Moxe ga yBpeau nnoga npv 6pemMmeHHOCT.

lopHaTa MHpopMaLus ce cumTa 3a NpaBuiHa, HO He 03Ha4YaBa Ye e NbfHa u TpsbBa Aa
Ce 13Mnos3Ba caMo KaTo pbKOBOACTBO. Tasu ppmMa He HOCYM OTFTOBOPHOCT MW LLEeTn

HaHeceHuW npu ynoTpebaTa unm KOHTaKT C FOPHUSI MPOAYKT.

(nocnegHa cTpaHuua)
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1. Szakasz: Az anyag/keverék és a vallalat/vallalkozas azonositasa

‘ 1.1. Termékazonosité ‘

A termék neve: BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

REACH regisztraciés szam: Ezen keverék néhany vagy 6sszes 0sszetevdjének nincs regisztraciés szama, mivel az
Osszetevd(k) vagy ezek felhasznalasa nem regisztracidhoz kététt, az éves mennyiséghez nem

sziikséges regisztracié, vagy a regisztraciot egy késébbi id6pontra halasztottak.

‘ 1.2. Az anyag vagy keverék megfelel6é azonositott felhasznalasa, illetve ellenjavallt felhasznalasa ‘

A termék hasznélata: Laboratériumi hasznalatra - profi.

‘ 1.3. A biztonsagi adatlap szallitéjanak adatai ‘

Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane

Newcastle Upon Tyne

NE12 8EW

United Kingdom

Telefon: +44 191 2150567
Fax: +44 191 2151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Siirg6sségi telefonszam

Sirgdsségi telefon: USA és Kanada: 1-800-424-9300
Kivil USA és Kanada: +1 703-741-5970
A csak segélyhivas.

2. Szakasz: Veszélyesség szerinti besorolas

‘ 2.1. Az anyag vagy keverék osztalyozasa

Osztalyozéas (CLP): Eye Irrit. 2: H319; Repr. 1B: H360D; Skin Irrit. 2: H315
Osztalyozas (DSD/DPD): T: R61

Nemkivanatos hatasok: Bérirritald hatasu. Sulyos szemirritaciét okoz. Karosithatja a sziiletend6 gyermeket.

2.2. Cimkézési elemek

Cimkeelemek a CLP alatt:
A figyelmezteté mondatok: H315: Borirritald hatasu.
H319: Sulyos szemirritaciot okoz.
H360D: Karosithatja a sziiletendd gyermeket.
Figyelmeztetések: Veszély
A veszélyt jelz6 piktogramok: GHSO07: Felkialtéjel

i . [folyt...]
GHSO08: Egészségi veszély
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Ovintézkedésre vonatkozé mond: P201: Hasznalat el6tt ismerje meg az anyagra vonatkozd killdnleges utasitasokat.

Cimkeelemek a DSD/DPD alatt:

Veszély jelek:

Figyelmeztetd mondatok:

R mondatok:

S mondatok:

P202: Ne hasznélja addig, amig az 6sszes biztonsagi 6vintézkedést el nem olvasta és
meg nem értette.

P260: A por/flst/gaz/kdod/gézok/permet belélegzése tilos.

P308+313: Expozicidé vagy annak gyanuja esetén: orvosi ellatast kell kérni.

P314: Rosszullét esetén orvosi ellatast kell kérni.

P264: A hasznalatot kdvetéen a(z) t alaposan meg kell mosni.

P280: védbkesztyl/védbruha/szemvédd/arcvédd hasznalata kotelezd.
P305+351+338: SZEMBE KERULES esetén: Tébb percig tarté dvatos oblités vizzel. Adott
esetben a kontaktlencsék eltavolitasa, ha kdnnyen megoldhat6. Az 6blités folytatasa.
P337+313: Ha a szemirritacié6 nem mulik el: orvosi ellatast kell kérni.

P302+352: HA BORRE KERUL: Lemosas bd szappanos vizzel.

P332+313: Borirritacié esetén: orvosi ellatast kell kérni.

* P362+364: A szennyezett ruhadarabot le kell vetni és Ujbdli hasznalat el6tt ki kell mosni.

Mérgezé.

‘m?‘

S

R61: A sziletendd gyermekre artalmas lehet.

S45: Baleset vagy rosszullét esetén azonnal orvost kell hivni. Ha lehetséges, a cimkét
meg kell mutatni.

S53: Kertilni kell az expoziciot, - hasznalatahoz kilon utasitas szikséges.

Hivatalos felhasznal6k szamara korlatozott.

2

2.3. Egyéb veszélyek

Egyéb veszélyek:
PBT:

Hosszu iddn at hatva sulyos egészségkarosodast okozhat.

Az anyag nem azonositott PBT/vPvB anyagként.

3. Szakasz: Osszetétel vagy az 6sszetevékre vonatkozé adatok

‘ 3.2. Keverekek

Veszélyes dsszetevok:

FORMAMIDE
EC CAS Osztalyozas (CLP) Osztalyozas (DSD/DPD) Szazalék
200-842-0 75-12-7 Repr. 1B: H360D T: R61 30-50%

REACH regisztraciés szam: 01-2119496064-35-XXXX

Kiilonleges figyelmet igénylé anyagok: Besorolasa szerint a formamid kildnleges figyelmet igénylé anyag.

[folyt...]
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- 9011-18-1 Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319;| Xi: R36/37/38 10-30%
STOT SE 3: H335
REACH regisztraciés szam: Nem alkalmazhaté.
*EDETIC ACID (EDTA)
*EC *CAS *Osztalyozas (CLP) *Osztalyozas (DSD/DPD) *Szazalék
*200-449-4 | *60-00-4 *Eye Irrit. 2: H319 *N/A *1-10%
*REACH regisztracios szam: *N/A
*TROMETAMOL
*EC *CAS *Osztalyozas (CLP) *Osztalyozas (DSD/DPD) *Szazalék
*201-064-4 *77-86-1 *Skin Irrit 2: H315; Eye Irrit 2: H319; *N/A *1-10%
STOT SE 3 H335
*REACH regisztracios szam: *01-2119957659-16-XXXX
*TETRASODIUM PYROPHOSPHATE
*EC *CAS *Osztalyozas (CLP) *Osztalyozas (DSD/DPD) *Szazalek
*231-767-1 *7722-88-5 Eye Irrit 2: H319 *N/A *1-10%

*REACH regisztracios szam: *01-2119489794-17-XXXX

4. Szakasz: Els6segélynyujtasi intézkedések

‘ 4.1. Az els6segélynyujtasi intézkedések ismertetése

Ha a borrel érintkezik:

Ha a szembe keriil:

Lenyelés:

Belélegzés:

Azonnal tavolitson el minden szennyezett ruhadarabot és labbelit, amennyiben azok

nem tapadtak a bérre. Aztassa at az érintett bért folyd vizzel 10 percen keresztiil, vagy

hosszabb ideig, ha az anyag tovabbra is megtalalhaté a bérén. Forduljon orvoshoz.

Mossa a szemet foly6 vizzel 15 percen keresztiil. Forduljon orvoshoz.

Mossa ki a szjat vizzel. Forduljon orvoshoz. Ne hanytassa.

Tavolitsa el a sériltet a baleset szinhelyérél, kbzben biztositva sajat biztonsagat.

Forduljon orvoshoz. G6z6k belélegzése esetén friss levegbre kell vinni.

4.2. A legfontosabb - akut és késleltetett - tlinetek és hatasok

Ha a borrel érintkezik:

Ha a szembe keril:

Lenyelés:

Belélegzés:

Késleltetett/azonnali hatasok:

Enyhe irritacié fordulhat el6 az érintkezés helyén.
Irritacié és pirossag fordulhat el6.

Torokirritacio fordulhat eld.

Nincsenek tinetek.

Nincs rendelkezésre all6 adat.

‘ 4.3. A szikséges azonnali orvosi ellatas és kilonleges ellatas jelzése

Azonnali / speciélis kezelés:

Ha orvoshoz megy, mutassa meg ezt a biztonsagi adatalapot. Ne hanytassa.

‘ 5. Szakasz: Tilizvédelmi intézkedések

5.1. Oltéanyag

K8zombositd kbzegek: A kornyezd tliznek megfelel6 tlizolté anyag hasznalando. Alkohol vagy polimer hab.

Alkohol ellendllé hab. Szaraz vegyi por. Széndioxid. Vizpermet.

5.2. Az anyagbdl vagy a keverékbdl szarmazé kilonleges veszélyek

Az expozicio veszélyei: Egés soran szénmonoxid tartalmi mérgezé fiistdket bocsat ki. Egés soran nitrogén oxid

dsszetételli mérgezd flistdket bocsat ki. Egés soran hidrogén cianid dsszetétell

mérgezé fistdket bocsat ki. Egés soran amménia 6sszetételli mérgez6 fiistdket bocsat

ki.

5.3. Tiizoltoknak sz6l6 javaslat

Tiizoltéknak szo6l6 javaslat: Viseljen zart rendszer(i légzékésziiléket. A bérrel és szemmel valo érintkezés

megelbzésére viseljen vedéoltozetet.

[folyt...]
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6. Szakasz: Intézkedések véletlenszerii expoziciénal

‘ 6.1. Személyi ovintézkedések, egyéni véddeszkozok és vészhelyzeti eljarasok

Egyéni 6vintézkedések: Ne cselekedjen megfeleld véddoltdzet hidnyaban lasd az SDS 8. szakaszat. Jeldlje a
szennyezett teriletet figyelmeztetd jelzésekkel, és akadalyozza meg az illetéktelenek
behatolaséat. Forditsa a szivargo tartalyokat a szivargo fellikkel felfelé, hogy megelézze a

folyadék kiomlését.

‘ 6.2. Kdrnyezetvédelmi ovintézkedések

Koérnyezetvédelmi szabalyok: Ne Uritse csatorndba vagy folyéba. Hatarolja kortl, elkertiléssel fékezze meg a kidmlést.

‘ 6.3. A terlleti elhatarolas és a szennyezésmentesités mddszerei és anyagai

Eltakaritasi szabalyok: A tisztitast csak az illeté anyagot ismer6, szakképzett személyzet végezheti. Szaraz foldet
vagy homokot alkalmazzon az anyag felszivasahoz. A megfelel6 modszerrel torténd
artalmatlanitas végett helyezze at egy zarhatd, cimkével ellatott tartdlyba. Az

artalmatlanitas megfelelé modszerére vonatkozéan lasd az SDS 13. szakaszat.

‘ 6.4. Hivatkozas mas szakaszokra

Hivatkozas mas szakaszokra: Lasd az SDS 8. szakaszat. Lasd az SDS 13. szakaszat.

7. Szakasz: Kezelés és tarolas

‘ 7.1. A biztonsagos kezelésre iranyul6 évintézkedések

Kezelési kovetelmények: Kerilje az anyaggal vald kdzvetlen érintkezést. Gy6z6djon meg, hogy a terllet

kell6képpen szellbztetett.

7.2. A biztonséagos téaroléas feltételei, az esetleges 6sszeférhetetlenséggel egyiitt

A tarolas korulményei: Huvos, jol szelléztetett helyen tarolja. Tartsa szorosan zarva a tartalyt. Tzforrasoktol
tartsa tavol. Keriilje az 6sszeférhetetlen anyagokat és kériilményeket - lasd az SDS 10.
szakaszat.

Megfeleld csomagolas: Nem alkalmazhat6.

‘ 7.3. Meghatarozott végfelhasznalas (végfelhasznalasok)

Meghatéarozott végfelhasznalas: Laboratériumi hasznalatra - profi.

8. Szakasz: Az expozicid ellenérzése/egyéni védelem

‘ 8.1. Ellendrzési paraméterek

Foglalkozasi expoziciés hatarok: Nincs rendelkezésre allé adat.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Nincs rendelkezésre allé adat.

‘ 8.2. Az expozicié ellenérzése

Technikai intézkedések: Gy&z6djon meg, hogy a tertilet kellsképpen szelléztetett. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az

SDS 7. szakaszaban leirt 6sszes miszaki intézkedés betartasra kerllte.

[folyt...]
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Gy6z8djon meg, hogy a szemfiirdd kéznél van. Szorosan illeszked6 védészemiiveg.

At nem ereszté véddoltdzet. Gumicsizmak.

Akadalyozza meg, hogy bejusson a nyilvdnos szennyvizhal6zatba vagy a kézvetlen

kérnyezetbe. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az SDS 7. szakaszaban leirt sszes miszaki

intézkedés betartasra kerilt-e. Lasd az adott tagallami jogszabalyt a Kozosségi

kornyezeti jogszabalyok alatti vonatkozo kdvetelmények.

9. Szakasz: Fizikai és kémiai tulajdonsagok

‘ 9.1. Az alapvet6 fizikai és kémiai tulajdonsagokra vonatkozé informacio

Halmazallapot:

Szin:

Szag:

Parolgési rata:

Oxidalé:

Vizben valé oldhat6sag:
Viszkozitas:

FP/Forrasi °C-tartomany:
Gyulék. hatarértéke: also érték:
Lobbanaspont °C:
Ongyulladas °C:

Fajsuly:

VOC g/l

Folyékony
Szintelen

Szagtalan

Nincs rendelkezésre all6 adat.

Nincs rendelkezésre all6 adat.

Elegyithet6

Nincs rendelkezésre all6 adat.
Nincs rendelkezésre all6 adat.
Nincs rendelkezésre all6 adat.

Nincs rendelkezésre all6 adat.

Nem alkalmazhato.

Nincs rendelkezésre all6 adat.

Nincs rendelkezésre all6 adat.

OP/Olvadasi °C-tartomany:
felsd érték:

Oktanol/viz koncentraci6arany:
Paranyomas:

pH-érték:

Nincs rendelkezésre all6 adat.
Nincs rendelkezésre all6 adat.
Nincs rendelkezésre all6 adat.
Nincs rendelkezésre all6 adat.

Nincs rendelkezésre allé adat.

| 9.2. Egyéb informaciok

Egyéb informacidk:

Nem alkalmazhaté.

10. Szakasz: Stabilitas és reakcidékészség

| 10.1. Reakciokészség

Reakciokészség: Stabil a javasolt szallitasi vagy tarolasi korilmények kozott.

| 10.2. Kémiai stabilitas

Kémiai stabilitas:

Normalis korilmények kozott stabil.

‘ 10.3. A veszélyes reakciok lehetésége

Veszélyes reakciok: Veszélyes reakciok fordulhatnak eldé normal szallitasi vagy tarolasi kortilmények kozott.

Bomlas térténhet az alabb felsorolt koériilményeknek vagy anyagoknak kitéve.

10.4. Keriilend6 koriilmények

Kerllendd allapotok: HG. Hevitett felliletek. Langok.

[folyt...]
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10.5. Nem o6sszeférheté anyagok

Kerllendd anyagok: Erds oxidaldszerek. Savak. Bazisok. jod. piridin kén-trioxid Aluminium. Vas.

Réz. Korrodalja természetes gumi..

10.6. Veszélyes bomlastermékek

Veszélyes bomlastermékek: Egés soran szénmonoxid tartalmi mérgezd flistdket bocsat ki. Egés soran nitrogén oxid

dsszetételll mérgezd flistdket bocsat ki. Egés soran hidrogén cianid dsszetételli

mérgezé fiistdket bocsat ki. Egés soran amménia 6sszetétel(i mérgez6 fiistoket bocsat

ki.

11. Szakasz: Toxikolégiai adatok

‘ 11.1. A toxikolégiai hatasokra vonatkozo informacio

Veszélyes 0sszetevok:

FORMAMIDE
oralis patkany LD50 5325/ mg/kg
gazok patkany 4H LC50 >21| mg/L
Bor patkany LD50 >3000 mg/kg bw/day

Kizart hatasok az elegyre:

Hatas

Alap

Akut toxicitas (artalmas)

A rendelkezésre allé adatok alapjan az osztalyozas
kritériumai nem teljesiinek

Akut toxicitas (mérgez6)

A rendelkezésre allé adatok alapjan az osztalyozas
kritériumai nem teljesiiinek

Akut toxicitas (nagyon mérgezo)

A rendelkezésre allé adatok alapjan az osztalyozas
kritériumai nem teljesiilnek

Irritacié - A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas
kritériumai nem teljesiinek
Maré hatas - A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas

kritériumai nem teljestilnek

Szenzibilizacié

A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas
kritériumai nem teljesiinek

Ismételt dbzisu toxicitas

A rendelkezésre allé adatok alapjan az osztalyozas
kritériumai nem teljesiiinek

Rakkelt6 hatas

A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas
kritériumai nem teljesiilnek

Mutagenitas

A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas
kritériumai nem teljesulnek

Reprodukciét karosité tulajdonsag

A rendelkezésre allé adatok alapjan az osztalyozas
kritériumai nem teljestilnek

[folyt...]
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Expozicid tinetei / Gtja

Ha a borrel érintkezik: Enyhe irritacié fordulhat eld az érintkezés helyén.
Ha a szembe keril: Irritacio és pirossag fordulhat el6.
Lenyelés: Torokirritacio fordulhat el6.
Belélegzés: Nincsenek tlinetek.
Késleltetett/azonnali hatdsok: Nincs rendelkezésre all6 adat.

Egyéb informéaciok: Nem alkalmazhaté.

‘ 12. Szakasz: Okolégiai informaciok

| 12.1. Toxicitas

Okotoxicitas: Nincs rendelkezésre allo adat.

‘ 12.2. Perzisztencia és lebonthatésag

Megmaradas és lebonthatésag: Bioldgiailag lebonthato.

‘ 12.3. Bioakkumuléaciés képesség

Bioakkumulativ potencidl: Nincs bioakkumulaciés potencial.

‘ 12.4. A talajban valé mobilitas

Mobilitas: Konnyen felszivodik a talajban.

‘ 12.5. A PBT- és a vPvB-értékelés eredményei

PBT: Az anyag nem azonositott PBT/vVPvB anyagként.

‘ 12.6. Egyéb karos hatasok

Egyéb karos hatasok: Elhanyagolhaté ckotoxicitas.

13. Szakasz: Artalmatlanitasi szempontok

‘ 13.1. Hulladékkezelési médszerek

Elhelyezés miiveletek: Helyezze at egy megfelel6 tartalyba a szervezzen meg egy szakképzett hulladék
eltakarito vallalat altali begydijtést!
Visszaadllitasi miiveletek: Nem alkalmazhato.
A csomagolés elhelyezése: Szervezzen meg egy szakképzett hulladékeltakaritd vallalat altali begyijtést!
NB: Felhivjuk a haszndlé figyelmét a hulladék-eltakaritasra vonatkoz6 esetleges regiondlis

vagy nemzeti szabalyozésokra.

14. Szakasz: Szallitasra vonatkoz6 informaciok

Kozuti (ADR/RID): Kozuti fuvarozasra nincs szabalyozva.
Tengeri (IMDG): Tengeri fuvarozasra nincs szabalyozva.
Légi (IATA): Légifuvarozasra nincs szabalyozva.

Belfoldi vizi (ADNR/AND): Belféldi vizi fuvarozasra nincs szabalyozva.

A 14.1 - 14.7 alfejezetek nem alkalmazandék. Ugyanakkor, mint minden vegyszer esetében, az ilyen anyagot tartalmazé
csomagokat ugy kell kezelni berakodas, szallitas és kirakodas kézben, hogy a csomagok megsérilésének, valamint a

szivargasuknak a kockazata minimalis legyen. [folyt...]
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‘ 15. Szakasz: Szabalyozassal kapcsolatos informaciék

‘ 15.1. Az adott anyaggal vagy keverékkel kapcsolatos biztonsagi, egészségiigyi és kornyezetvédelmi eléirasok

Specifikus szabalyozasok:  Ez a biztonsagi adatlap készult szerint;

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1907/2006/EK rendelete a vegyi anyagok

regisztralasarol, ertékelésérdl, engedélyezésérdl és korlatozasarol (REACH).

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 1272/2008/EK RENDELETE az anyagok és

keverékek osztalyozasardl, cimkézésérdl és csomagolasarol.

A tagallamoknak a veszélyes készitmények osztalyozasara, csomagolasara és
cimkézésére vonatkozé térvényi, rendeleti és kdzigazgatasi rendelkezéseinek

kozelitésérdl szol6, 1999/45/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv.

| 15.2. Kémiai biztonsagi értékelés

Kémiai biztonsagi értékelés: A beszallit6 nem végzett kémiai biztonsagi értékelést az anyagra vagy az elegyre.

‘ 16. Szakasz: Egyéb informacidk

| Egyéb informéciék

Egyéb informaciok: *jelzi a Biztonsagi adatlapban azt a szoveget, mely az utolsé fellilvizsgalat 6ta valtozott.
A 2/3 sz. mondatok: H315: Bdrirritald hatasu.

H319: Sulyos szemirritaciot okoz.
H335: Léguti irritAciot okozhat.
H360D: Karosithatja a szlletend gyermeket.
R36/37/38: Szemés bérizgatd hatasu, izgatja a légutakat.
R61: A sziiletendd gyermekre artalmas lehet.

Kovetelések elutasitdsa: A fenti adatok a becslések szerint helyesek, ez azonban nem jelenti azt, hogy mindent
magukba foglalnak, és csakis Utmutatoként hasznalandok. A cég nem vonhat6
felel6sségre a fenti termék kezelésébdl vagy a termékkel valo érintkezésbdl szarmazé

barmely kar esetén.

[utolsé oldal]
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Data completarii: 18/JAN/2019

Nr. revizie: 3

Sectiunea 1: Identificarea substantei/amestecului si a societatii/intreprinderii

‘ 1.1. Element de identificare a produsului ‘

Nume produs: BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

Numar de inregistrare REACH: Nu sunt disponibile numere de inregistrare pentru unele dintre ingredientele substantei din
acest amestec sau pentru toate ingredientele deoarece substanta(ele) sau utilizarile acesteia
(acestora) nu trebuie inregistrate, tonajul anual nu necesita inregistrare sau inregistrarea
este prevazuta pentru un termen ulterior.

‘ 1.2. Utilizari relevante identificate ale substanfei sau amestecului si utilizari contraindicate ‘

Utilizarea substantei / prep: Folositi in laboratoare profesional

‘ 1.3. Detalii privind furnizorul figei cu date de securitate ‘

Nume companie: Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel.: +44 191 2150567
Fax: +44 191 2151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Telefon in caz de urgenta

Numar de telefon pentru urgente: Statele Unite ale Americii si Canada : 18004249300
Afara SUA si Canada : +1 7037415970
Pentru apeluri de urgentd numai.

Sectiunea 2: Identificarea pericolelor

‘ 2.1. Clasificarea substantei sau a amestecului ‘

Pericole principale (CLP): Eye Irrit. 2: H319; Repr. 1B: H360D; Skin Irrit. 2: H315
Pericole principale (DSD/DPD): T: R61

Efecte adverse: Provoaca iritarea pielii. Provoaca o iritare grava a ochilor. Poate dauna fatului.

2.2. Elemente pentru eticheta

Elemente de etichetare (CLP):
Fraze de pericol: H315: Provoaca iritarea pielii.
H319: Provoaca o iritare grava a ochilor.
H360D: Poate dauna fatului.
Cuvinte de avertizare: Pericol
Pictograme de pericol: GHSO07: Semnul exclamarii

GHSO08: Pericol pentru sanatate [cont.. ]
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Fraze de precautie: P201: Procurati instructiuni speciale Tnainte de utilizare.

Pagina: 2

P202: A nu se manipula decat dupa ce au fost citite si infelese toate masurile de
securitate.

P260: Nu inspirati praful/fumul/gazul/ceata/vaporii/sprayu.

P308+313: IN CAZ DE expunere sau de posibild expunere: consultati medicul.

P314: Consultati medicul, dacd nu va simtiti bine.

P264: Spalativa bine dupa utilizare.

P280: Purtati manusi de protectie/imbracaminte de protectie/echipament de protectie a
ochilor/echipament de protectie a fetei.

P305+351+338: IN CAZ DE CONTACT CU OCHII: cltiti cu atentie cu apa timp de mai
multe minute. Scoateti lentilele de contact, daca este cazul. Continuati sa clatiti.
P337+313: Daca iritarea ochilor persista: consultati medicul.

P302+352: IN CAZ DE CONTACT CU PIELEA: spalati cu multa apa si sapun.
P332+313: Tn caz de iritare a pielii: consultati medicul.

* P362+364: Scoateti imbracamintea contaminata si spalatio inainte de reutilizare.

Elemente de etichetare (DSD/DPD):

Simboluri pentru pericole: Toxic.

‘m'/‘

S

Fraze de risc: R61: Poate provoca efecte ddunatoare asupra copilului nenascut, in timpul sarcinii.
Fraze de securitate: S45: In caz de accident sau daca va simtiti rau, a se consulta imediat medicul. (Daca
este posibil, i se arata eticheta).
S53: A se evita expunerea a se procura instructiuni speciale Tnainte de utilizare.

Fraze de precautie: Limitat la utilizatorii profesionisti.

2.3. Alte pericole

Alte pericole: Pericol de efecte grave asupra sanatatii la expunere prelungita.

PBT: Aceasta substan{a nu este identificata ca substanta PBT/vPvB.

Sectiunea 3: Compozitie/informatii privind componentii

| 3.2. Amestecuri |

Ingrediente periculoase:

FORMAMIDE
EC CAS Pericole principale (CLP) Pericole principale (REACH) Procent
200-842-0 75-12-7 Repr. 1B: H360D T: R61 30-50%

Numar de inregistrare REACH: 01-2119496064-35-XXXX
SVHC: Formamida este clasificata ca o substanta care prezinta motive de ingrijorare deosebita.

DEXTRAN SULPHATE

- 9011-18-1 Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319;| Xi: R36/37/38 10-30%
STOT SE 3: H335

Numar de inregistrare REACH: Nu se aplica. [cont...]
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*EDETIC ACID (EDTA)
*EC *CAS *Pericole principale (CLP) *Pericole principale (REACH) *Procent
*200-449-4 | *60-00-4 *Eye Irrit. 2: H319 *N/A *1-10%
*Numar de inregistrare REACH: *N/A
*TROMETAMOL
*EC *CAS *Pericole principale (CLP) *Pericole principale (REACH) *Procent
*201-064-4 *77-86-1 *Skin Irrit 2: H315; Eye Irrit 2: H319; *N/A *1-10%
STOT SE 3 H335
*Numar de inregistrare REACH: *01-2119957659-16-XXXX
*TETRASODIUM PYROPHOSPHATE
*EC *CAS *Pericole principale (CLP) *Pericole principale (REACH) *Procent
*231-767-1 *7722-88-5 Eye Irrit 2: H319 *N/A *1-10%

*Numar de inregistrare REACH: *01-2119489794-17-XXXX

Sectiunea 4: Masuri de prim ajutor

4.1. Descrierea masurilor de prim ajutor ‘

Contactul cu pielea: A se scoate imediat toate hainele si incaltamintea contaminate daca nu sunt lipite de
piele. A se spala zona afectata cu apa de la robinet timp de 10 minute sau mai mult
daca substantfa se afla inca pe piele. A se consulta medicul.

Contactul cu ochii: A se clati ochii cu apa de la robinet timp de 15 minute. A se consulta medicul.

Ingerare: A se clati gura cu apa. A se consulta medicul. Nu induceti voma.

Inhalare: Se duce victima din zona de expunere pentru a asigura astfel siguranta acesteia. A se

consulta medicul. in cazul inhal&rii accidentale a vaporilor se duce victima la aer curat.

4.2. Cele mai importante simptome si efecte, atat acute, cat si intarziate

Contactul cu pielea: Se poate produce o iritare usoara la locul de contact.
Contactul cu ochii: Pot aparea iritarea si inrosirea.
Ingerare: Se poate produce iritarea gatului.
Inhalare: Fara simptome.

Efecte intarziate / imediate: Nu sunt disponibile date.

4.3. Indicatii privind orice fel de asistenta medicala imediata si tratamentele speciale necesare ‘

Tratament imediat / special: Prezentati aceasta fisa de date de securitate medicului. Nu induceti voma.

Sectiunea 5: Masuri de combatere a incendiilor

5.1. Mijloace de stingere a incendiilor ‘

Medii de stingere: A se utiliza agenti de stingere adecvati conditiilor incendiului in care sunteti implicat.
Spuma rezistenta la alcool sau polimeri. Spuma rezistenta la alcool. Pulbere chimica

uscata. Dioxid de carbon. Pulverizare cu apa.

5.2. Pericole speciale cauzate de substanta sau amestecul in cauza

Pericole la expunere: Tn arderi emané vapori toxici de monoxid de carbon. In arderi emana vapori toxici de oxizi
de azot. in arderi emana vapori toxici de cianura de hidrogen. Tn arderi eman vapori

toxici de amoniac.
[cont...]
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5.3. Recomandari destinate pompierilor

Recomandari dest. pompierilor: A se purta aparat autonom de respirat. A se purta imbracaminte de protectie pentru a

evita contactul cu pielea si ochii.

Sectiunea 6: Masuri de luat in caz de dispersie accidentala

‘ 6.1. Precautii personale, echipament de protectie si proceduri de urgenta ‘

Precautii pentru personal: A nu se actiona fara imbracaminte de protectie adecvata vezi sectiunea 8 din FDS. A
se marca zona contaminata cu semne si a se preveni accesul personalului neautorizat.
A se Intoarce recipientele cu scurgeri cu partea de scurgere Tn sus pentru a preveni

evacuarea lichidului.

6.2. Precautii pentru mediul inconjurator

Precautii pentru mediul: A nu se elimina in canale de scurgere sau rauri. A se izola scurgerile prin ingradire cu

incinte de proteciie.

6.3. Metode si material pentru izolarea incendiilor si pentru curatenie

Proceduri de curatare: A se efectua curatarea numai de cétre personalul calificat familiarizat cu substanta
specifica A se absorbi in pamant sau nisip uscat. A se transfera intrun recipient care
poate fi inchis si etichetat pentru eliminarea printro metoda potrivita. A se consulta

sectiunea 13 din FDS pentru metoda de eliminare potrivita.

| 6.4. Trimiteri catre alte sectiuni |

Trimiteri catre alte sectiuni: Vezi sectiunea 8 din FDS. Vezi sectiunea 13 din FDS.

Sectiunea 7: Manipularea si depozitarea

‘ 7.1. Precautii pentru manipularea in conditii de securitate ‘

Cerinte privind manipularea: A se evita contactul direct cu substanta. Asigurativa ca in zona exista ventilare

suficienta.

‘ 7.2. Conditii de depozitare in conditii de securitate, inclusiv eventuale incompatibilitati

Conditii de depozitare: A se depozita intrun spatiu rece, bine ventilat. A se mentine recipientul bine inchis. A se
pastra ferit de sursele de aprindere. A se evita materialele si conditiile incompatibile
vezi sectiunea 10 din FDS.

Ambalare adecvata: Nu se aplica.

‘ 7.3. Utilizare finala specifica (utilizari finale specifice) ‘

Utilizare finala specifica: Folositi in laboratoare profesional

Sectiunea 8: Controale ale expunerii/protectia personal

‘ 8.1. Parametri de control ‘

[cont...]
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FORMAMIDE
Limitele de expunere la locul de munca: Praf respirabil
TWA 8 ore: 15 min. STEL: TWA 8 ore: 15 min. STEL:
RO 20 mg/m?3 30 mg/m?3 - -
| DNEL/PNEC |
DNEL / PNEC Nu sunt disponibile date.
‘ 8.2. Controale ale expunerii ‘

Masuri ingineresti:

Protectia aparatului respirator:

Protectia mainilor:

Protectia ochilor:

Protectia pielii:

Aspecte legate de mediu:

Asigurativa ca in zona exista ventilare suficienta. Asigurativa ca toate masurile
tehnologice mentionate in sectiunea 7 din FDS sunt asigurate.

Este necesara protectia aparatului respirator trebuie sa fie disponibil in caz de urgenta.
Manusi impermeabile. Manusi din butil.

Asigurativa ca dispozitivul de spalare a ochilor este la indemana. Ochelari de protectie
bine fixati.

Imbracaéminte de protectie impermeabila. Cizme din cauciuc.

Preveniti infiltratiile in canalizarea publica sau in mediul imediat. Asigurativa ca toate
masurile tehnologice mentionate in sectiunea 7 din FDS sunt asigurate. Consultati
legislatia specifica a Statului Membru pentru cerintele prevazute de legislatia

comunitara de protectie a mediului.

Sectiunea 9: Proprietatile fizice si chimice

‘ 9.1. Informatii privind proprietatile fizice si chimice de baza

Stare:
Culoare:

Miros:

Rata de evaporare:

Oxidant:
Solubilitate in apa:

Vascozitate:

Punct/interval de fierbere°C:

Limite de inflam. %: infer:

Punct de aprindere°C:

Autoinflamabilitate°C:

Densitatea relativa:

VOC gll:

Lichid

Incolor

Inodor

Nu sunt disponibile date.
Nu sunt disponibile date.
Miscibil

Nu sunt disponibile date.

Nu sunt disponibile date. Punct/interval de topire°C: Nu sunt disponibile date.
Nu sunt disponibile date. superioara: Nu sunt disponibile date.
Nu sunt disponibile date. Coef. sep. noctanol/apa: Nu sunt disponibile date.
Nu se aplica. Presiune vapori: Nu sunt disponibile date.
Nu sunt disponibile date. pH: Nu sunt disponibile date.

Nu sunt disponibile date.

[cont...]
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| 9.2. Alte informatji

Alte informatii: Nu se aplica.

Sectiunea 10: Stabilitate si reactivitate

‘ 10.1. Reactivitate

Reactivitate: Stabil in conditiile de transport sau stocare recomandate.

| 10.2. Stabilitate chimic

Stabilitate chimica: Stabil in conditii normale.

‘ 10.3. Posibilitatea de reactii periculoase

Reactii periculoase: Reactiile periculoase nu se vor produce in conditii normale de transport sau
depozitare. Descompunerea se poate produce in urma expunerii la conditiile sau

materialele prezentate mai jos.

| 10.4. Conditii de evitat

Conditii care trebuie evitate: Caldura. Suprafete fierbinti. Flacari.

‘ 10.5. Materiale incompatibile

Materiale care trebuie evitate: Agenti oxidanti puternici. Acizi. Baze. iod. piridina trioxid de sulf Aluminiu. Fier.

Cupru. Corodeaza cauciuc natural.

10.6. Produsi de descompunere periculosi

Produse de desc. peric: Tn arderi emané vapori toxici de monoxid de carbon. In arderi emana vapori toxici de oxizi
de azot. In arderi emana vapori toxici de cianurd de hidrogen. In arderi emané vapori

toxici de amoniac.

Sectiunea 11: Informatii toxicologice

‘ 11.1. Informatii privind efectele toxicologice

Ingrediente periculoase:

FORMAMIDE

Oral sobolan LD50 5325 | mg/kg

Gaze sobolan 4H LC50 >21 | mg/L
Dermic sobolan LD50 >3000| mg/kg bw/day

Efecte excluse pentru amestec:

Efect Ruta Baza

Toxicitate acuta (periculos) Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare
nu sunt indeplinite

[cont...]
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Toxicitate acuta (toxic) Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare
nu sunt indeplinite

Toxicitate acuta (foarte toxic) Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare
nu sunt indeplinite

Iritatie Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare
nu sunt indeplinite

Corozivitate - Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare
nu sunt indeplinite

Sensibilizare - Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare
nu sunt indeplinite

Toxicitate la doze repetate - Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare
nu sunt indeplinite

Cancerogenitatea - Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare
nu sunt indeplinite

Mutagenitate - Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare
nu sunt indeplinite

Toxicitate pentru reproducere - Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare
nu sunt indeplinite

Simptome / cai de expunere

Contactul cu pielea: Se poate produce o iritare usoara la locul de contact.
Contactul cu ochii: Pot aparea iritarea si inrosirea.
Ingerare: Se poate produce iritarea gatului.
Inhalare: Fara simptome.
Efecte intarziate / imediate: Nu sunt disponibile date.

Alte informatii: Nu se aplica.

Sectiunea 12: Informatii ecologice

‘ 12.1. Toxicitate

Valoarea ecotoxicitatii: Nu sunt disponibile date.

‘ 12.2. Persistenta si degradabilitate

Persistenta si degradabilitate: Biodegradabil.

‘ 12.3. Potential de bioacumulare

Potential de bioacumulare: Fara potential de bioacumulare.

‘ 12.4. Mobilitate Tn sol

Mobilitate: Usor de absorbit in sol.

‘ 12.5. Rezultatele evaluarii PBT si vPvB

Identificarea PBT: Aceasta substantd nu este identificatd ca substanta PBT/vPvB.

[cont...]
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‘ 12.6. Alte efecte adverse ‘

Alte efecte adverse: Ecotoxicitate neglijabil.

Sectiunea 13: Consideratii privind eliminarea

‘ 13.1. Metode de tratare a deseurilor ‘

Operatiunile de eliminare: A se transfera intrun recipient potrivit i a se pregati pentru colectarea de cétre o
companie specializata in dezafectarea deseurilor.
Operatii de recuperare: Nu se aplica.
Eliminarea ambalajului: A se pregati pentru colectarea de catre compania specializata in dezafectarea deseurilor.
NB: Utilizatorul trebuie sa fie congtient de posibila existenta a reglementarilor regionale sau

nationale privind eliminarea deseurilor.

Sectiunea 14: Informatii referitoare la transport

Transport terestru (ADR/RID): Nu este reglementat pentru transportul pe uscat.
Transport maritim (IMDG): Nu este reglementat pentru transportul pe mare.
Transportul aerian (IATA): Nu este reglementat pentru transportul pe calea aerului.
Transportul pe caile navigabile interioare (ADNR/AND): Nu este reglementat pentru transportul pe cai navigabile interioare.
Sectiunile secundare de la 14.1 la 14.7 nu se aplica. Totusi, ca in cazul tuturor substantelor chimice, ambalajele care contin aceasta
substanta trebuie manipulate in timpul operatiunilor de incarcare, transport si descarcare intro maniera care sa reduca la minimum

riscul de deteriorare si scurgerile din acestea.

Sectiunea 15: Informatii de reglementare

‘ 15.1. Regulamente/legislatie in domeniul securitatii, sanatatii si al mediului specifice ‘

Reglementari specifice: Aceasta Fisa cu date de siguranta este elaborata in conformitate cu;

REGULAMENTUL (CE) NR. 1907/2006 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN $SI AL CONSILIULUI privind

inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (REACH).

REGULAMENTUL (CE) NR. 1272/2008 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI privind

clasificarea, etichetarea si ambalarea substantelor si a amestecurilor.

Directiva 1999/45/CE a Parlamentului Europeansi a Consiliului din privind apropierea actelor cu putere de
lege si a actelor administrative ale statelor membre referitoare la clasificarea, ambalarea si etichetarea

preparatelor periculoase.

‘ 15.2. Evaluarea securititii chimice ‘

Evaluarea securitatii chimice: Furnizorul nu a efectuat o evaluare a sigurantei chimice a substantei sau amestecului.

Sectiunea 16: Alte informatii

‘ Alte informatii ‘

Alte informatii: * indica textul din FDS care a fost modificat de la ultima revizuire.

Fraze folosite in s.2/3: H315: Provoaca iritarea pielii.
[cont...]
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H319: Provoaca o iritare grava a ochilor.
H335: Poate provoca iritarea cailor respiratorii.
H360D: Poate dauna fatului.
R36/37/38: Iritant pentru ochi, caile respiratorii si piele.
R61: Poate provoca efecte daunatoare asupra copilului nendscut, in timpul sarcinii.
Precizari legale: Informatjile de mai sus sunt considerate corecte dar nu pretindem ca sunt complete si
vor fi utilizate numai ca referinta. Aceasta companie nu va fi facuta responsabila pentru

pagubele rezultate in urma manipularii sau a contactului cu produsul de mai sus.

[ultima pagina]
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NMACMNOPT BE3OMNACHOCTHU
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION
CtpaHuua: 1
Darta coctaBneHusn: 18/JAN/2019
Homep pepakuum: 3

Pasnen 1 PekBu3ntbl BewecTBa / npenapara u komnaHum / npeanpusaTusi

‘ 1.1. UpeHTndukaTop npoaykTa ‘

HaumeHoBaHue npoaykta: BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

REACH pernctpaunoHHbIi HoMep: [1ns HEeKOTOpbIX UMK BCEX BELLECTB, ABMSIOLMXCA KOMMNOHEHTaMn AaHHON CMEeCH,HeAO0CTYMHbI
permcTpauuoHHble HOMepPa, Tak Kak BeLecTBo(a) unm ero (Mx) UCnonb3oBaHN 0cBO60XAEHO(bI)
OT perncrpauum, rogoBoin TOHHaX He TpebyeT perncTpauum Unu perucTpaums NporHo3upyeTcs
Ha 6ornee NO3AHWI NpefenbHbIA CPOK PerncTpauuu.

‘ 1.2. COOTBeTCTByIOLI.I,ee maeHTUULMpoBaHHoOe npunMmeHeHWe BellecTBa UNu npenapara n He pekomeHayemoe ucnonb3oBaHue ‘

Ucnonb3oBaHue BewecTBa: Vcnonb3oBaHue B nabopatopusix npodeccuoHarbHbIN

‘ 1.3. UHdbopmaumsa o nocTaBLMKe B NacnopTe 6e3onacHoOCTU ‘

HassaHue komnaHuu: Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

TenedhoH: +44 191 2150567
dakc: +44 191 2151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Homep TenecoHa ans coobueHnsa 06 aBapusix U BbI30Ba NOMOLLM

Ten. B cnyvyae aBapunHbix cutyauun: CLUA n KaHaga: 18004249300
3a npepenamun CLUA n Kanaga: +1 7037415970
ONsi SKCTPEHHbIX BbI3OBOB TOSLKO.

Paspgen 2: OueHka pucka ansi 340poBbsi ‘

‘ 2.1. Knaccudmkauuma Bewecrsa unm npenapara ‘

Knaccudwmkauma (CLP): Eye Irrit. 2: H319; Repr. 1B: H360D; Skin Irrit. 2: H315
Knaccudmkauma (DSD/DPD): T: R61

HebGnaronpusaTtHble Bo3aencTBUA: Bbi3biBaeT pasgpaxeHue Koxu. BeldbiBaeT cepbesHoe pasgpakeHue rnas.
MoxeT HaHecTu yuep6 nnogoBUTOCTU UMM HEPOXKAEHHOMY pebeHKy.

2.2. AneMeHTbl MapPKUPOBKMU

AnemeHTbI mapk. (CLP):
XapaktepucTtuka onacHoctu: H315: BbidbiBaeT pasgpaxeHue KOXN.
H319: Bbi3blBaeT cepbe3Hoe pasgpakeHue rnas.
H360: MoxeT HaHecTu yLlepb NNogoBUTOCTU UK HEPOXKAEHHOMY pebeHKy.
CurHanbHble cnoBa: OnacHo
3Haku onacHocTu: GHSO07: BocknuuaTenbHblii 3HaK

GHS08: OnacHocTb Ansi 300poBbsi

&

(npopormkeHue...)
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XapakrepucTuka npeaocTtopoxH: P201: MNepen Mcnonb3oBaHWEM NOMy4UTb CneLnanbHble MHCTPYKLUUK.
P202: He npuctynatb k 06paboTke 4o Tex nop, Noka He NpoYynMTaHa U He NoHsTa
MHOpMaLMs 0 Mepax NPeaoCTOPOXKHOCTM.
P260: N3beraTtb BObixaHWe Nbinu/abiMal/rasza/TymaHa/napos/ asapo3onen.
P308+313: MNMPW okasaHuu Bo3genctems unmn obecnokoeHHocTn: O6patutbea K Bpayy.
P314: B cnyyae nnoxoro camovyBCTBUS 06paTuTLCA K Bpady.
P264: NMocne paboTbl TLWaTENbHO BbIMbITb.
P280: Nonb3oBaTbCs 3aLLMTHBIMK NepYyaTKkaMu/3alLUMTHOW oaexaon/cpeacteamm
3alWmMThI rnas/nuu,.
P305+351+338: NMPU NMOMAOAHUA B INA3A: OCTOpOXHO NPOMBITbL FMa3a BOAOW B TEYEHME
HECKONbKMX MUHYT. CHSITb KOHTaKTHbIE NNH3bI, €CNW Bbl NONb3yeTeCb UMW U €CNn 3TO
nerko caenatb. MNpofomkuTb NpoMblBaHKe rnas.
P337+313: Ecnu pasgpaxeHue rna3 npogormkaeTtcsa: o6patutbes K Bpady.
P302+352: MPU MONAOAHNU HA KOXXY: MNpoMbITb 60MbLUXMM KONMYECTBOM BOAbLI C MbISTOM.
P332+313: MNpwn pasgpaxeHun Koxmn: obpaTuTbCs K Bpayy.
* P362+364: CHMMUTE 3arpsasHEHHYI0 oaexay U BbIMONTE ee nepes NoBTOPHLIM
MCNonb30BaHNUEM.
AnemeHTbI mapk. (DSD/DPD):

CuMBOIbI ONAaCHOCTU: TOKCUYEH.

‘m'f‘

S

®pa3sbl pucka: R61: MoxeT Bbi3aBaTh Bpes ANs 300POBbsi HEPOXAEHHOTO pebeHka.
®dpa3bl 6e3onacHocTn: S45: MNpu HecyacTHOM criyvae unu ecnm Bbl cebsi nnoxo YyBcTByeTe, HEMEeaIEHHO
obpartutech k Bpayy (nokasbliBanTe AprbIK, [Ae MOXHO).
S53: N3berariTe BO3geNCTBUA: NONyYMTE CneLmanbHble MHCTPYKUUW nepen
NCnonb30BaHMUEM.

MpepocTepexeHusa: OrpaHUYeHO TONMbKO NPOGECCUOHANBHBIM NPUMEHEHUEM.

‘ 2.3. ipyrue BuAabl pucka:

Apyrve Buabl pucka: OnacHOCTb Cepbe3HOro Bpeaa 340POBbI0 MPY ANUTENBHOM BO3AEWCTBUM.
CBT: [laHHOe BelLecTBO He CUMTAETCS CTOMKUM, BG1OaKKyMynMpyeMbIM M TOKCUYHBIM

BeleCTBOM.

Paspgen 3: CocTtaB / uHcphopmaumsa o6 MHrpegueHTax

| 3.2. Mpenaparsi |

OnacHble WHrpeauneHTbl:

FORMAMIDE
EC CAS Knaccudukaums (CLP) Knaccudmkauna(DSD/DPD) MpoueHT
200-842-0 75-12-7 Repr. 1B: H360D T: R61 30-50%

REACH perucrtpaunoHHbii Homep: 01-2119496064-35-XXXX
Oco60 onacHble BewecTBa: dopmamug knaccumumpoBaH kak 0cobo onacHoe BELLECTBO.

DEXTRAN SULPHATE

- 9011-18-1 Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319] XI: R36/37/38 10-30%
STOT SE 3: H335

REACH peructpaunoHHbin Homep: Henpumenumo.
(npoporkeHue...)
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*EDETIC ACID (EDTA)
*EC *CAS *Knaccudmkaumsa (CLP) *Knaccudmkaums (DSD/DPD) *MNpoueHT
*200-449-4 | *60-00-4 *Eye Irrit. 2: H319 *N/A *1-10%
*REACH perucrpauuvoHHbiin Homep: *N/A
*TROMETAMOL
*EC *CAS *Knaccudumkaums (CLP) *Knaccudukauus (DSD/DPD) *MpoueHT
*201-064-4 *77-86-1 *Skin Irrit 2: H315; Eye Irrit 2: *N/A *1-10%
H319; STOT SE 3 H335
*REACH peructpaunoHHbin Homep: *01-2119957659-16-XXXX
*TETRASODIUM PYROPHOSPHATE
*EC *CAS *Knaccudukaumsa (CLP) *Knaccudpmkaums (DSD/DPD) *MNpoueHT
*231-767-1 *7722-88-5 Eye Irrit 2: H319 *N/A *1-10%

*REACH pernctpaunoHHbIi Homep: *01-2119489794-17-XXXX

‘ Pasgen 4: Mepbl nepeo# nomMmoLu

‘ 4.1. OnucaHme mep nepBoM NOMoOLLMU ‘

KoHTakT ¢ koXen: HemeaneHHO CHSATb BCO 3arpsi3HEHHYI0 oAexay 1 06yBb BO M3GEXaHWE UX NPUIMMNAHNS K
koxe. Ecnun BeLecTBO ocTanock Ha Koxe, NPOMONTE NOPaXeHHbIA YHaCTOK KOXU
npoToyHoN Bogor B TedeHue 10 nnu 6onee muHyT. O6paTuTech k Bpayy.

KoHTakT ¢ rmazamu: [lpomoiTe rnasa NpOTOYHOW BOAON B TedeHne 15 MuHyT. O6paTuTech K Bpauy.

MpornarbiBaHue: [lpononowmte poT Bogon. O6patutech k Bpady. He Bbi3biBaiTe pBOTY.

BabixaHue: BbiHecuTe noctpajaBLlero 13 30Hbl BO3AenNcTBUs, cobrnoaasi npu 3ToM Mepbl
cobcTBeHHo 6e3onacHocTn. ObpaTuTecsk Kk Bpayy. [Npu cnyyaiHom BObIXaHUW NapoB

BbIHECUTE MOCTPaAaBLLErO Ha CBEXUN BO3ayX.

4.2. Hanbonee BaxHble CAMNTOMbI U HapyLLEHUSA, KaK OCTpbIe, TaK U OTAaneHHbIe

KoHTakT ¢ koxen: MoxeT NosiBUTLCSA HeBOMbLUOE pasdpaxeHne B MECTE KOHTaKTa.
KoHTakT ¢ rmasamu: MoxeT Habnogatbcs pasapaxeHue u KpacHoTa.
MpornarbiBaHue: MoxeT BbI3blBaTb pa3gpaxeHue ropna.
BabixaHue: CyMNTOMbI OTCYTCTBYHOT.

OTpaneHHble pes. BO3AeWCTBUA: [JaHHbIE OTCYTCTBYIOT.

‘ 4.3. YkazaHue 0 CPOYHOW MeAULMHCKOM NOMOLLM U HeobXxoauMble cneumnanbHbie MeToabl fleYeHus ‘

Mepbi cpoyHoi nomolum nevyeHune: [Npu obpalleHnn K Bpady NnokaxuTe emy AaHHbIn nacnopT 6esonacHocT. He BbisbiBalTe pBOTY.

‘ Pasgen 5: Mepbl noxapHon 6e3onacHoCcTuU

‘ 5.1. OrHeracsue cocTaBbl ‘

OrHeracsiwue cocTaBbl: V|CI'IOJ'Ib3yl7ITe cpeacrtBa TyLLleHUa B COOTBETCTBUU C XapaKTepoM noxapa.
CI'IVIpTOBaﬂ nnun nonmMmepHasa neHa. CI'IVIpTOCTOl;lKaﬂ neHa. nyme NMOPOLUKOBbIE€ XUMUKATbI.

Yrnekucnein ras. BogaHslie G6pbidrana.

5.2. Cneuudpnuyeckue hakTtopbl pucKa, CBsi3aHHble C BeleCTBOM Unum npenapaTrom

Pucku npu BosgeicTBuK: [pu ropeHnm BbigensieT TOKCUYHBIV yrapHbi ras. Mpu ropeHn BbigensieT TOKCUYHbIe

rasbl, okcuabl asota. [py ropeHumn BbidensieT TOKCUYHBIN ra3 LIMaHOBOAOPOA.

(mpopormkeHue...)
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5.3. PekomeHpauum ansa noXxapHbIX

PekoMeHaauumn ana noxapHbix: PaGoTtailTe B M3onvpytoLlem npotusorase. PaboTaiTe B 3alWUTHOM oaexae BO

n3bexaHue KOHTaKTa C KOXeNn 1 rmasamum.

‘ Paspen 6: MeponpuaTnsa npu cnyyanHom BbiGpoce ‘

‘6.1. Mepbl NMYHOW NPEeaOCTOPOXHOCTU, MHAUBUAYaNbHbIE CPeACTBa 3alMTbl M NOPSAOK 4eNCTBUIN B aBapuMHOM 06CTaHOBKe ‘

Mepbl nu4HOM NpeaoCcTOPOXH: He npeanpuHUMaiiTe HUKaKUX OENCTBUN, He HadeB npeaBapuTeribHO
COOTBETCTBYIOLLYIO 3aLLMTHYIO odexay cM. pasgen 8 Mb. PaameTbTe 3arpsa3HeHHyto
30HY NpeaynpeanTenbHbIMA 3HaKaMu U He onyckanTe Ha Hee NOCTOPOHHKX. [NepeBepHuTe
MMEILLME YTEUKY KOHTEMHEPDI B NOSMIOXEHUE, MPU KOTOPOM MECTO yTeukun byaeT

pacnornoXeHo cBepxy, YToObl NMPefoTBPaTUTL AANbHEWLLYHO YTEYKY XUAKOCTH.

6.2. Mepbl 3Konorn4yeckom 6e3onacHocTu

Mepb! akonoruy. 6esonacHocTv: He BbinvBaiTe B KaHanNU3aUmio U ApeHaxHyo cuctemy. JlokanuayiTe pasnvsbl npu

NMOMOLLIN BalmnKoB.

6.3. MeToabl M maTepumansl, ucnonb3yemMble And nokanm3aumum U OHUCTKU

MeToab! ouncTkn: OuyMcTKa A0MKHaA NPOBOAMTLCS TONBKO CUMIamuy KBanvguLMpoBaHHOro nepcoHana,
3HaAKOMOrO CO CBOMCTBAMM COOTBETCTBYHOLLErO BELLECTBa. BnutaliTe ¢ NOMOLLbIO CyXOW
3eMnu Unu necka. MepeHecute B 3aKpbIBAOLUIACA MapKUPOBaHHBIA KOHTEHep As
c6opa 0TXo40B Af1s NocneaytoLLeit yTunm3aumm CooTBETCTBYOLLMM MeTofoM. CBefeHus

0 COOTBETCTBYHOLLEM cnocobe yTunusauum cMm. B pasgene 13 MNb.

‘ 6.4. Ccbinku Ha apyrue pasgernbl ‘

Ccbinku Ha gpyrue pasgenbl: Cwm. B pasgene 8 Nb. Cwm. B pasgene 13 MB.

Pasgen 7: NMpaBuna obpaweHusl u XxpaHeHus

‘ 7.1. Mepbl NpegoCTOPOXXHOCTU NpU paboTe ‘

I'IpaBMna oGpau.l.eva: W3beraiite HenocpeacTBeHHOro KOHTakTa ¢ BeLeCTBOM. ObecneybTe OO0CTaTO4HYO

BEHTUNALUIO pa60qe171 30HbI.

7.2. YcnoBus 6e3onacHOro xpaHeHusi, BKno4asa HeCOBMeCTUMbIe MaTepuarnbl

YcnoBusa xpaHeHusA: XpaHuTe B NPOXMafHOM, XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MecTe. [lepKaTb KpbILLKY KOHTeHepa
NMOTHO 3aKPbITON. XpaHuTe BAANM OT UCTOYHUKOB BO3ropaHus. M3beravte npumeHeHns
HEeCOBMECTMMbIX MaTepuanos 1 ycrosuin cm. pasgen 10 lMb.

CooTBeTcTBylOLWWasA ynakoBka: HenpumeHUmo.

‘ 7.3. CneunanbHoe KOHeYHOe Ha3Ha4YeHue ‘

CneumanbHoe KOHeYHOe Ha3HauveHue: /crnonb3oBaHne B nabopaTopusix NPodeccuoHanbHbIN

Paspen 8: I'Ipep,OTBpau.leHMe BO34eMCTBUA Ha opraHnM3m n nHamBuayarnbHble cpeacTBa 3alunTbl

(npogormxkeHwe...)
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8.1. KoHTponupyemsbie

Be3onacHble YpPOB HHK BO34eNCTBUA Ha pa60qu mecTe [laHHble OTCYTCTBYHOT.

8.2. NpenoTBpalieHne BO3AeNCTBUA Ha OPraHU3m

MHxeHepHble MeponpuATUA:

3awuTa opraHoB AbIXaHUA:

3awuTa pyk:

3awumTa rnas:

CpeacTtBa 3alUTbl KOXU:

[nsa okpyxalowen cpenbl:

ObecneybTe AOCTATOYHYHO BEHTUNAUMIO paboyei 30Hbl. Yb6eauTech, YTo NPUHATHI
BCE UHXEHepHble Mepbl, YNOMsHYTble B pasaene 7 Mb.

Ha cnyyan aBapuiiHbIX CUTyauuin OOMKEH MMeTbCS 3aLUnTbl OPraHoB AblXaHus.
HenpoHnuaemble nepyatku. MNMepyaTtku 13 ByTunkaydyka.

B HenocpeacTBeHHoOM 6nmM3ocTu oT paboyero Mmecta AOMmKeH 6biTb yCTaHOBMNEH
POHTaHYMK Anst NpoMbIBaHUs rnas. MnoTHo npunerarLme 3alnTHbIE OYKU.
Henpomokaemas 3awmTHas ogexaa. PesnHoBble canoru.

MpumnTe Mepbl NPOTUB NONaZaHNs B KOMNIIEKTOP rOPOACKON KaHanM3aLUMoHHOW CeTH Unm
HenocpeacTBEHHO B OKpy»KatoLLyto cpedy. YoeamTech, YTo NPUHSITHI BCE UHXEHEPHbIE
Mepbl, ynomsaHyTble B pasgene 7 Nb. TpeboBaHnsa cornacHo cucteMme KOHTpons 3a
COCTOSIHMEM OKpY>KatoLLEeN cpefbl CM. B 3aKOHOAATENLCTBE KOHKPETHOIO

rocygapcreavdneHa.

Paspen 9: ®nsnyeckue u xuMm4yeckme cBoMcTBa

9.1. UHchopmaLmsa 06 OCHOBHBLIX PM3NYECKMX U XMMUYECKMX CBOMCTBaX

®Pusmyeckoe cocTosiHUe:
LiBeT:

3anax:

CKopoCTb ucnapeHus:
Okucnurtenu:
PacTtBOpuMOCTb B Bofe:
BsA3KkocTb:

TeMnepaTypa KMneHus:

Mpepenbl BOCNiiaMmeHAeMOCTH:

TemnepaTtypa BCNbILWKNU:

Temn. camoBoOCNNIaMeHEeHUA:

OTHOCUTENbHasi NNIOTHOCTb:

VOC gl/l:

YKnakocTtb
BecuBeTHbIN

He nmeeT 3anaxa.
[laHHble OTCYTCTBYIOT.
[aHHble OTCYTCTBYHOT.
CwmelumBaeTtcs

[laHHble OTCYTCTBYHOT.

[laHHble OTCYyTCTBYIOT.
[aHHble OTCYTCTBYIOT.

[JaHHble OTCyTCTBYIOT.

HenpumeHnmo.

[laHHble OTCYTCTBYIOT.

[laHHble OTCYTCTBYIOT.

TemnepaTtypa nnaBneHus:
BEPXHUN:

Koad. pasneneHnus (okt./Boaa):
HaBneHue napoB.:

3HaueHue pM:

[aHHble OTCyTCTBYIOT.
[aHHble OTCYTCTBYIOT.
[aHHble OTCyTCTBYIOT.
[aHHble OTCYTCTBYIOT.

[aHHble OTCyTCTBYIOT.

‘ 9.2. Npoyasa nHpopmauumsa

Mpouasa nHdopmauusn:

Henpumerumo.

Pasgen 10: CTOMKOCTb M peakuMOHHasA CNOCOOGHOCTb

‘ 10.1. PeakunoHHasa cnocobHoCTb

PeakunoHHas cnocobHocTb: CToek Npu peKoOMeHAYeMbIX YCMOBUSIX TPAHCMOPTUPOBKU U XPaHEHUSI.

(npogomxkeHwe...)
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10.2. XMuMHUyeckas CTOMKOCTb

XuMunyeckas CTOMKOCTb: CTOWKMIA NPy HOPMarbHbIX YCIOBUSIX.

10.3. BO3MOXHOCTb ONacHbIX peakuun

OnacHble peakunn: [Npu 0ObIYHBIX YCMOBUSIX TPAHCMOPTUPOBKU U XpaHeHUsi onacHble peakummn He
npoTekatoT. [py BO3OeNCTBUM YCMOBUI U MaTepuarnoB, NePeYNCrEHHbIX HUXE, MOXeT
NpouCXoanTb pPasnoXeHue.

10.4. HexxenaTenbHble yCnoBus

HexenarenbHble ycnoBus: Harpes. [opsiuve noBepxHocTu. OTKpbITOE Nnamsi.

10.5. HecoBmecTuMble maTepuanbl

HexenaTtenbHble matepuansl:  CunbHble okucnutenn. Kucnotsl. OcHoanua. Vog. MiupuanH. Tprokenaa cepei
AntomuHmi. XXeneso. Meab. KoppoauvpyeTt HaTypanbHbIn Kay4dyk.

10.6. OnacHble NPOAYKTbI pa3noXeHUs

On. npoaykTbl pasnoxeHua: [Npu ropeHUu BbiAensieT TOKCUYHbBIN yrapHbii ras. Mpu ropeHun BbIAENSIeT TOKCUYHbIE
rasbl, okcuAabl asoTa. [pn ropeHwn BelgenseT TOKCUYHBIN ra3 umaHosogopog. [Npu ropeHun

BblaensdaeT TOKCUYHBIV ra3 ammuaka.

Paspen 11: Tokcukonormyeckasa nHcpopmauus

11.1. UHdopMaLMsi O TOKCUKONOrMYeCKOM O4eNCTBUU

OnacHble u HrpeaueHTbI:

FORMAMIDE
OpanbHbIn Kpbica LD50 5325| mg/kg
asoB Kpbica 4H LC50 >21| mg/L
KoHbIn KpblCa LD50 >3000 | mg/kg bw/day

P93yﬂbTaTbl BO3AENCTBUA CMECH, BEPOATHOCTb KOTOPbLIX UCKITHOYeHa:

PesynbTaT BO3gencTaus

MyTb NOCTYNNeHus

OcHoBaHne

OcTpas TOKCUYHOCTb (BpeaeH)

Ha ocHoBaHWMM MMEIOLLMXCS AaHHbIX, KpUTEPUN ANs
Knaccudgvkaummn He yooBrneTBopsitoTCS

OcTpas TOKCUYHOCTb (TOKCUYEH)

Ha ocHoBaHWUM MMEILLMXCA OaHHbIX, Kputepun ona
KJ'IaCCVI(bVIKaLI,MM He yaoB1eTBOPATCA

OcTpas TOKCUYHOCTb (O4eHb TOKCUYEH)

Ha ocHoBaHUM UMEIOLLMXCS AaHHbIX, KpUTEPUU ANs
KnaccudmKauum He yaoBNEeTBOPSOTCA

PasgpaxeHne

Ha ocHoBaHWM UMEILLMXCSt AaHHbIX, KpUTepun Ans
KnaccudvkaumMm He yooBrneTBopsItoTCS

Koppo3noHHast akTMBHOCTb

Ha ocHoBaHMM MMEIOLLMXCA OAaHHbIX, KpUTEpUU Ans
Krnaccudukaumm He yOoBNeTBOpPATCA

(npogormxkeHwe...)
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CeHcnbunusaums Ha ocHoBaHWMM UMEILLIMXCSA AaHHbIX, KpUTepUK ans
Knaccudmkauum He yaOBNEeTBOPSIOTCA
TOKCUYHOCTb NOBTOPHBIX 403 Ha ocHOBaHUM UMEILLIMXCA AaHHbIX, KpUTepun ans
KnaccudguKaummn He yooBneTBopsitoTCS
KaHueporeHHoCTb Ha ocHOBaHWMM UMELLMXCS AaHHbIX, KpUTepun ans
Knaccudpmkauum He yaOBNEeTBOPSOTCA
MyTareHHoe aeincTeme Ha ocHOBaHWMM UMEILLIMXCSA OaHHbIX, KpUTEepUK ans
Knaccuduvkaummn He yaoBneTBopsoTCS
PenpoaykTvBHasi TOKCUMYHOCTb Ha ocHOBaHWMM UMEILLMXCS AaHHbIX, KpUTEPUM Anst
Knaccudvkaummn He yooBrneTBopsitoTCS

CvMNTOMbI / NyTU NOCTYNJSIEHUSI B OPraHU3m

KoHTaKT ¢ KoXein: MoxeT nosiBUTLCSA Hebonbluoe pasapaxeHne B MECTE KOHTaKTa.
KoHTakT ¢ rmasamu: MoxeT HabnogaTbCsa pasfapaxeHue 1 KpacHoTa.
MNpornarbiBaHne: MoxeT BbI3blBaTb pa3gpakeHne ropna.
BabixaHue: CuMnTOMbI OTCYTCTBYIOT.
OTpaneHHble pe3. BO3AeNCTBUA: [JaHHble OTCYTCTBYIOT.

Mpoyas nHcdopmauma: HenprumeHumo.

Paspen 12: 3konornyeckas MHopmMauus

‘ 12.1. TOKCUYHOCTb

3Ha4YyeHUs1 IKOTOKCUYHOCTMU: [aHHble OTCYTCTBYIOT.

‘ 12.2. CTOMKOCTb U CNOCOOHOCTL pa3naratbcs

CTOMNKOCTb U CNOCOGHOCTL: [loaBepraeTcs GUOMOrMYECKOMY PasfoXKeHuIo.

‘ 12.3. NoTeHuMan 6MoakKkyMynupoBaHuA

MoT. 6MoaKKyMynUpPOBaHUA: BoO3MOXHOCTb GUOAKKYMYNMPOBaHWS OTCYTCTBYET.

‘ 12.4. NoaBWXHOCTL B No4Be ‘

MoaBMXHOCTL: BbICTPO NornoLaeTcs NoYBoii.

‘ 12.5. Pe3ynbTaTthl OLEeHKU npuHaanexHoctu k PBT u vPvB ‘

Ouenka CBT: [laHHOe BELLECTBO HE CUUTAETCS CTOMKUM, GUOAKKYMYyNMPYEMbIM Y TOKCUYHBIM BELLECTBOM.

‘ 12.6. NMpoume BpeaHbIe BO3AENCTBUA ‘

ﬂpoque BpeaHble BO34eNCTBUA: HesHaunTenbHas SKOTOKCUYHOCTb.

Paspnen 13: PekomeHaauuu no ytunusauum

‘ 13.1. MeToAb! yTMNM3auum oTXoa0B ‘

MeTtop ytunusaumm: [NepeHecuTe B COOTBETCTBYIOLLUIA KOHTEWHED M OpraHn3yinTe nepegady KomnaHuu,
creumanusnpyoLwencs Ha yTunmsaumm oTxo40Bs.
Onepauum no pereHepaumm: HenpvumeHumo.

YTunusaums ynakoBku: OpraHusyiiTe nepegady KOMMaHuu, Creumanvampyowencs Ha yTunmaaumm OTX040B.

(npopommkeHue...)



MNACMOPT BE3OMACHOCTHU
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CtpaHuua: 8

06paTwre BHMMaHue: [lonb3oBaTtento criegyet uMeTb B BUAQY, YTO BO3MOXHO CyLLLECTBOBAHNE MECTHbIX U

HauMOHanbHbIX NONOXXEHUN OTHOCUTENTbHO nopsaaka ytunmsauun.

Paspnen 14: TpaHcnopTupoBaHue

HasemHbi TpaHcnopT (ADR/RID): He perynupyeTcs Ans TpaHCNOPTUPOBKU MO CyLUe.

Mopckou TpaHcnopt (IMDG): He perynvpyeTtcst 4ns nepeBo3ku Mo Moplio.

BospywHbin TpaHcnopT (IATA): He perynupyetcs k nepeBo3ke Nno BO34yXy.

BHyTpeHHU BogHbIM TpaHcnopT (ADNR/AND): He perynupyeTcs Ans nepeBo3kv No BHYTPEHHUM BOAHBIM MYTSAM.

Mogpasgensl ¢ 14.1 no 14.7 He npuMeHAOTCA. TeM He MeHee, Tak e Kak M CO BCeMU XMMMKaTaMu, C yNakoBKaMu, COAepKalLMMm

3TO BELLECTBO, NPV NOrpysKke, TPaHCMOPTMPOBKE 1 pasrpyske crieqyeT o6pallatbcs Takum 06pasom, YTo6bl MUHMMKU3MPOBATL PUCK

noBpexaeHuna ynakoBkMU N YTEYKU 3TUX XUMUKATOB.

Paspgen 15: UHcTpykTUBHasA nHcpopmaums

‘ 15.1. IMpeKkTuBbI 1 3aKkoHoAaTelNbHbIe HOPMbI MO OXpaHe TpyAa, TeXHUkKe 6e3onacHocTu ‘

Oco6ble npaBuna:

3T0T NnepeyeHb Mep 6€30NacHOCTM COCTaBIEH No;

PEFMAMEHT EBPOTMENCKOIO MNAPJTAMEHTA U COBETA (EC) Ne 1907/2006 no perncTpauum,

OLIeHKe, paspeLUleHmnio 1 orpaHnyYeH1to UCnonb3oBaHusa xnummnyeckux sewects (REACH).

PEFMAMEHT EBPOTENCKOIO NAPITAMEHTA M1 COBETA EC (EC) Ne 1272/2008,

KacarLmnncsa knaccndmkaumm, MapkupoBKu 1 YNakoBKK BeLLECTB U cmecen.

OVNPEKTMBA EBPOIMENCKOIO NAPITAMEHTA M COBETA 1999/45/EC 0THOCUTEMNLHO
cONMKeHNs 3aKOHOAATENbHbLIX aKTOB, HOPMATUBHbIX M aAMUHUCTPATUBHBIX NONOXEHU
rocypapcteuneHos EC B oTHOLIEHMN KnaccudukaLumm, MapkMpoBKM U YNaKOBKU ONacHbIX

npenapaTos.

‘ 15.2. OueHKa XuMmnyeckom 6e3onacHoCTH ‘

OueHkKa XxuMm. 6e3onacHoOCTHU:

OueHka xnuMmmnyeckor 6e3onacHOCTU BeLLeCcTBa UM CMecu NoCTaBLLMKOM NpoBeAeHa He Obina.

Paspen 16: Npo4yasa nicgopmauus

‘ Mpoyasa nHcgpopmaums

Mpoyas nHdopmauus:

®pas3bl B pasgene 2/ 3:

Opnany. oTkas oT NpeTeH3ni:

* obo3HavaeT TekcT B aaHHOM B (nacnopTe 6e3onacHOCTH), M3MEHEHHbIN MOCIE BbiMycka
nocnegHen pegakummn aToro 4OKyMeHTa.

H315: BbI3biBaeT pasgpakeHne KOxu.

H319: Bei3biBaeT cepbe3Hoe pasgpaxeHue rnas.

H335: MoxeT BbI3biBaTh pasapaxeHune gpixaTenbHbIX MyTew.

H360D: MoxeT HaHecTu yLiep6 NNoJoBUTOCTU NN HEPOXKAEHHOMY pPEBEHKY.

R36/37/38: PasgpaxaeT rnasa, pecnvpaTtopHy CUCTEMY U KOXY.

R61: MoxeT BbI3BaTb Bpea AN 340POBbS HEPOXAEHHOIO pebGeHka.

Mo HaweMy MHEHUIO BbILLEYNOMSAHYTas MHOPMaLUMs BEpHas, HO OHA BO3MOXHO He NosHas,
NMo3TOMy [OJKHA paccMaTpuBaThCA MNULLb Kak AMPEKTUBHAS, Hanpaensaowasn. dupma He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBPEXAEHUs, BO3HUKLIME Npu oBpaLleHUn UNn KOHTakTe ¢

BbILLEYNOMAHYTbIM NPOAYKTOM. (I'IOCJ'Ie/J.Hﬂﬂ CTpaHVILla)
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GUVENLIK BILGI FORMU BEOANSTENS

BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION
Sayfa: 1
Derleme tarihi: 18/JAN/2019

Revize numarasi: 3

Bolim 1: Madde/karisimin ve sirket/muteahhitin tanimlanmasi

‘ 1.1. Uriin belirleyici ‘

Uriin ismi: BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

Kayit numarasint REACH: Madde(ler) veya maddelerin kullanimlarinin kayittan muaf tutulmasi nedeniyle, karigim
iceriklerinin bazilari veya tumu i¢in kayit numaralari bulunmamaktadir, yillk tonaj, kayit

gerektirmemektedir ya da kayit bir sonraki basvuru tarihi igin planlanmaktadir.

‘ 1.2. Madde veya karisim ile ilgili gecerli kullanim alanlari ve kullanilmasi tavsiye edilen durumlar ‘

Maddenin / karisimin kullanimi: Laboratuvarlarda kullan - profesyonel.

| 1.3. Guvenlik bilgi metni iizerindeki tedarikgi bilgileri |

Sirket ismi: Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567
Fax: +44 191 2151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Acil durum telefon numarasi

Acil durumlarda kullanilabilecek telefon numarasi: ABD ve Kanada : 1-800-424-9300
Dis ABD ve Kanada : +1 7037415970
Acil igindir gagirir.

Bolum 2: Tehlike tanimlamalari

‘ 2.1. Madde veya karisim siniflandirmasi ‘

Siniflandirmasi (CLP): Eye Irrit. 2: H319; Repr. 1B: H360D; Skin Irrit. 2: H315
Siniflandirmasi (DSD/DPD): T: R61

En 6nemli yan etkiler: Cilt tahrislerine neden olur. Agir g6z tahrisine neden olur. Anne karninda cocuga zarar verebilir.

2.2. Etiket bilesenleri

Etiket 6geleri (CLP):
Tehlike ctmleleri: H315: Cilt tahrislerine neden olur.
H319: Agir g6z tahrisine neden olur.
H360D: Anne karninda gocuga zarar verebilir.
Isaret kelimesi: Tehlike
Tehlike piktogramlari: GHSO07: Unlem isareti
GHSO08: Saglik tehlikesi [devami]



Tedbir cimleleri:

Etiket 6geleri (DSD/DPD):

Semboller:

GUVENLIK BILGI FORMU
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

&

P201: Kullanmadan 6nce 6zel talimatlari aliniz.

Sayfa:

P202: Kullanmadan dnce tum giivenlik talimatlarini okuyunuz ve anlayiniz.
P260: Toz/duman/gaz/sis/buhar/aerosol solumayiniz.

P308+313: Maruziyet veya etkilenme HALINDE: tibbi tavsiye / bakim alin.
P314: Kendinizi iyi hissetmiyorsaniz tibbi tavsiye / bakim alin.

P264: Kullandiktan sonra iyice yikayiniz.

P280: koruyucu eldiven/koruyucu elbise/gdz koruyucu/yiz siperi kullaniniz.
P305+351+338: GOZLERLE TEMAS HALINDE: Birka¢ dakika dikkatlice suyla yikayiniz.
Mimkunse mevcut kontak lensleri ¢ikariniz. Yikamaya devam ediniz.
P337+313: Goz tahrisinin devami halinde: tibbi tavsiye / bakim alin.
P302+352: CILT ILE TEMAS HALINDE: Bol miktarda su ve sabunla yikayiniz.
P332+313: Cilt tahrisinde: tibbi tavsiye / bakim alin.

* P362+364: Kontamine olmus giysileri ¢ikarin ve tekrar kullanmadan énce yikayin.

Zehirli.

‘-.@7‘

S

R-cimleleri: R61: Anne karnindaki cocuga zarar verebilir.

S-cumleleri: S45: Kaza halinde veya kendinizi iyi hissetmiyorsaniz hemen bir doktora basvurun.

(Mumkinse bu etiketi gosterin).

S53: Maruz kalmaktan sakinin, kullanmadan 6nce kullanma talimatini okuyun.

P-cimleleri: Sadece uzmanlar tarafindan kullanilmalidir.

2.3. Diger tehlikeler

Diger zararlar: Uzun sireli maruz kalinmasi halinde sagliga ciddi hasar tehlikesi.

PBT: Bu madde bir PBT/vPvB maddesi olarak tanimlanmamistir.

Bolim 3: Bilesim /icerik hakkinda bilgi

‘ 3.2. Karisimlar

Zararli icerikler:

FORMAMIDE

EC

CAS Siniflandirmasi (CLP) Siniflandirmasi (DSD/DPD) Yuzde

200-842-0 75-12-7 Repr. 1B: H360D T:R61 30-50%

Kayit numarasini REACH: 01-2119496064-35-XXXX

SVHC: Formamid, yiksek 6nem arz eden madde olarak siniflandirilir.

[devami]




GUVENLIK BILGI FORMU
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

DEXTRAN SULPHATE Sayfa:
- 9011-18-1 Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319;| Xi: R36/37/38 10-30%
STOT SE 3: H335
Kayit numarasini REACH: Uygulanamaz.
*EDETIC ACID (EDTA)

*EC *CAS *Siniflandirmasi (CLP) *Siniflandirmasi (DSD/DPD) *Yizde
*200-449-4 | *60-00-4 *Eye Irrit. 2: H319 *N/A *1-10%
*Kayit numarasini REACH: *N/A
*TROMETAMOL

*EC *CAS *Siniflandirmasi (CLP) *Siniflandirmasi (DSD/DPD) *Ylzde
*201-064-4 *77-86-1 *Skin Irrit 2: H315; Eye Irrit 2: H319; *N/A *1-10%
STOT SE 3 H335
*Kayit numarasini REACH: *01-2119957659-16-XXXX
*TETRASODIUM PYROPHOSPHATE
*EC *CAS *Siniflandirmasi (CLP) *Siniflandirmasi (DSD/DPD) *Ylzde
*231-767-1 *7722-88-5 Eye Irrit 2: H319 *N/A *1-10%

*Kayit numarasini REACH: *01-2119489794-17-XXXX

Bolim 4: Ik yardim dnlemleri

‘ 4.1. Ilk yardim 6nlemleri ile ilgili agiklamalar

Deri temasi: Cilde yapismadigi takdirde derhal tim kirlenmis/kontamine elbiseyi ve ayakkabiyi
cikariniz. Materyal cilt zerinde kaldigi takdirde etkilenen cildi bol miktarda akan suyla 10
dakika veya daha uzun bir sire yikayiniz. Doktora basvurunuz.

Goz temasi: Gozlerinizi 15 dakika akan su ile yikayiniz. Doktora basvurunuz.

Agiz yoluyla alma: Agzini suyla galkalayiniz. Doktora basvurunuz. Kusmaya galismayin.

Solunum: Ancak kendi giivenliginiz saglandiginda maruz olan kisiyi tehlike bolgesinden uzaklastiriniz.

Doktora basvurunuz. Kaza durumunda buharlarin solunmasi neticesinde temiz havaya cikiniz.

4.2. Hem akut hem de geciken en 6nemli semptom ve etkiler

Deri temasi:

GOz temasi:

Yutma, agizdan alma:
Solunum:

Gecikmeli / aninda etkiler:

Temas yuzeyinde hafif tahrise neden olabilir.
Tahris ve kizariklik olusabilir.

Bogaz tahris olabilir.

Belirtisiz.

Mevcut degil.

4.3. Hizli Tibbi muidahale gerektiren durum isaretleri ve gerekli gérilen 6zel tedavi

Aninda / 6zel muamele:

Bu guvenlik veri kagidini gérevli doktora gdsterin. Kusmaya calismayin.

‘ B6lim 5: Yanginla miicadele énlemleri

5.1. Yangin sénduriici madde

Yangin sondurme aletleri:

Yangin sondurme 6nlemlerini yangin cevresiyle koordine ediniz. Alkol veya polimer
esasli kopik. Alkole dayanikli kdpuk. Kuru kimyasal toz séndiirme sistemi.

Karbondioksit. Su puskirticu.

5.2. Madde veya karisimdan kaynaklanan 6zel tehlikeler

Maruz kalma tehlikeleri:

Yanma sirasinda karbonmonoksit gibi zehirli gazlar yayar. Yanma sirasinda azot
oksitlerin zehirli gazlarini yayar. Yanma sirasinda hidrojen siyaniriin (mavi asit) zehirli

gazlarini yayar. Yanma sirasinda amonyak zehirli gazlarini yayar.

5.3. Itfaiyeciler icin dneriler

Itfaiyeciler icin 6neriler:

Havalandirmadan bagimsiz solunum koruma aletleri kullaniniz. Gézler veya cildin

temasi 6nlemek icin koruyucu kiyafetler giyiniz.

[devami]



GUVENLIK BILGI FORMU
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION
Sayfa:

Bolum 6: Kazara serbest birakma durumu ile ilgili d6nlemler

‘ 6.1. Kisisel 6nlemler, koruyucu ekipman ve acil durum prosedurleri

Kisisel tedbirler: Onlemleri sadece uygun koruyucu kiyafetlerle aliniz - Giivenlik Bilgi Formunun 8.
Boélumine bakiniz. Kontamine alani isaretlerle sinirlayip yetkisiz kisilerin erisimini
engelleyiniz. Sizintilari dnlemek igin sizinti yapan kaplari sizintinin oldugu yer yukari

gelecek sekilde koyunuz.

‘ 6.2. Cevresel dnlemler

Cevresel tedbirler: Kanalizasyona veya derelere akitmayiniz. Yikintinin etrafina set ¢ekiniz.

‘ 6.3. Sinirlama ve temizleme i¢in yontem ve malzemeler

Temizlik i¢in metodlar: Temizlik sadece ilgili maddelere asina uzmanlar tarafindan olmalidir. Kuru toprak veya
kumla absorbe ediniz. Uygun bir metodla atmak igin kapatilabilir, etiketli bir kurtarma
konteynerine aktariniz. Uygun atik imhasi icin Guvenlik Bilgi Formunun 13. bélimine

bakiniz.

6.4. Diger bélumler ile ilgili referans

Diger bolumler ile ilgili referans: Givenlik Bilgi Formunun 8. bélimiine bakiniz. Glvenlik Bilgi Formunun 13. bolimine

bakiniz.

Bolim 7: Kullanim ve depolama

‘ 7.1. Guvenli kullanim i¢in 6nlemler

Tasima: Madde ile dogrudan temastan kagininiz. Yeterli havalandirmayi saglayiniz.

‘ 7.2. Uyumsuzluk kosullarini da iceren givenli depolama kosullari

Depolama kosullari: Soguk ve iyi havalandirarak depolayiniz. Kabi sikica kapali olarak saklayiniz. Atesleme
kaynaklarindan uzak tutunuz. Uygun olmayan materyalleri ve kosullari dnleyiniz -
Guvenlik Bilgi Formunun 10. maddesine bakiniz.

Uygun paketleme: Uygulanamaz.

| 7.3. Ozel nihai kullanim(lar)

Ozel nihai kullanim(lar): Laboratuvarlarda kullan - profesyonel.

Bolim 8: Maruz kalma kontrolleri / kisisel koruma

‘ 8.1. Kontrol parametreleri

Mesleki maruziyet limitleri: Mevcut degil.

‘ 8.2. Maruz kalma kontrolleri

Muhendislik olgutleri: Yeterli havalandirmayi saglayiniz. Guvenlik Bilgi Formunun 7. bélim{ uyarinca tim
miihendislik kontrol dnlemlerinin alinmasini saglayiniz.
Solunum sisteminin korunmasi: Solunum korumasi acil durumlar icin el altinda bulunmalidir.

Ellerin korunmasi: Gegirimsiz eldiven. Biitil eldiven.

[devami]



GUVENLIK BILGI FORMU
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION
Sayfa: 5
Gozlerin korunmasi: Goz yikama sollisyonunu 6nceden temin ediniz. Yiize tam oturan giivenlik gézliikleri.

Deri korumasi: Gegirimsiz koruyucu kiyafet. Lastik/kauguk gizme.

Cevre:

Genel kanalizasyona veya etrafindaki ¢cevreye girmesini dnleyin. Givenlik Bilgi

Formunun 7. bdlimi uyarinca tim mihendislik kontrol énlemlerinin alinmasini

saglayiniz. Toplum ¢evre mevzuatinin sartlari ile ilgili olarak belirli Uye Ulke mevzuatina

bakin.

Bolum 9: Fiziksel ve kimyasal 6zellikler

‘ 9.1. Temel fiziksel ve kimyasal 6zellikler ile ilgili bilgiler

Form: Sivi
Renk: Renksiz
Koku: Kokusuz
Buharlasma orani: Mevcut degil.
Oksitleyici: Mevcut degil.
Suda ¢o6zindrlugl: Karistirilabilir
Viskozite: Mevcut degil.
Kaynama noktasi/araligi°’C: Mevcut degil. Erime noktasi/araligi°C: Mevcut degil.
Yanabilirlik limiti %: dusik: Mevcut degil. yuksek: Mevcut degil.
Parlama noktasi: Mevcut degil. Part. katsayisi (n-octanol/su): Mevcut degil.
Kendi kendine alev alabilirlik°C: Uygulanamaz Buhar basinci: Mevcut degil.
Goreli yogunluk: Mevcut degil. pH: Mevcut degil.
VOC g/l: Mevcut degil.
‘ 9.2. Diger bilgiler ‘
Diger bilgiler: Uygulanamaz.

Boluim 10: Stabilite ve reaktivite

10.1. Reaktivite

Reaktivite: Onerilen tasima ve depolama sartlarinda istikrarlidir.

‘ 10.2. Kimyasal stabilite ‘

Kimyasal stabilite: Normal kosullar altinda istikrarlidir.

‘ 10.3. Tehlikeli reaksiyon olasiligi ‘

Tehlikeli reaksiyonlar: Normal tasima veya depolama sartlarinda tehlikeli reaksiyonlar meydana gelmez.
Asagida listelenen sartlar veya malzemelere maruz kalma durumunda dekompozisyon

meydana gelebilir.

10.4. Onleme kosullari

Sakinilmasi gereken durumlar: Asiri isi. Sicak alanlar. Alevler.
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GUVENLIK BILGI FORMU
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION
Sayfa: 6

10.5. Uyumsuz malzemeler

Kaginilmasi gereken materyaller: Guclu oksitleyici maddeler. Asitler. Bazlar. iyot. piridin kiikurt trioksit Aliminyum.

Demir. Bakir. Dogal kaugugu agindirir.

10.6. Tehlikeli dekompozisyon (ayristirma) Grinleri

Zararli bozunma Urlinleri: Yanma sirasinda karbonmonoksit gibi zehirli gazlar yayar. Yanma sirasinda azot
oksitlerin zehirli gazlarini yayar. Yanma sirasinda hidrojen siyanirin (mavi asit) zehirli

gazlarini yayar. Yanma sirasinda amonyak zehirli gazlarini yayar.

Bolum 11: Toksikolojik bilgi

| 11.1. Toksikolojik etkiler ile ilgili bilgi |

Zararli icerikler:

FORMAMIDE

Oral si¢can LD50 5325/ mg/kg
Gazlar sican 4H LC50 >21| mg/L

Dermal sican LD50 >3000 mg/kg bw/day

Karisim i¢in hari¢ olan etkiler:

Etki Yol Temel

Akut toksiklik (zarar verici) Mevcut veriler Gzerine dayandirildidinda
siniflandirma kriterleri karsilanmamaktadir

Akut toksiklik (zehirli) Mevcut veriler lizerine dayandirildiginda
siniflandirma kriterleri karsilanmamaktadir

Akut toksiklik (cok zehirli) Mevcut veriler tGzerine dayandirildiginda
siniflandirma kriterleri karsilanmamaktadir

Iritasyon Mevcut veriler tizerine dayandirildiginda
siniflandirma kriterleri karsilanmamaktadir

Korozivite Mevcut veriler Gzerine dayandirildiginda
siniflandirma kriterleri karsilanmamaktadir

Hassaslastirma Mevcut veriler Gizerine dayandirildiginda
siniflandirma kriterleri karsilanmamaktadir

Tekrarlanan doz toksisitesi Mevcut veriler lizerine dayandirildiginda
siniflandirma kriterleri karsilanmamaktadir

Kanser Uretkenligi Mevcut veriler tzerine dayandirildiginda
siniflandirma kriterleri karsilanmamaktadir

Mutajenisite Mevcut veriler Gizerine dayandirildiginda
siniflandirma kriterleri karsilanmamaktadir

Réproduiksiyon igin toksisite Mevcut veriler Gzerine dayandirildiginda
siniflandirma kriterleri karsilanmamaktadir

Semptomlar / maruz kalma yollari

Deri temasi: Temas ylizeyinde hafif tahrise neden olabilir.

[devami]



GUVENLIK BILGI FORMU
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION
Sayfa: 7
Goz temasi: Tabhris ve kizariklik olusabilir.
Yutma, agizdan alma: Bogaz tahris olabilir.
Solunum: Belirtisiz.
Gecikmeli / aninda etkiler: Mevcut degil.

Diger bilgiler: Uygulanamaz.

Bolum 12: Ekolojik bilgiler

‘ 12.1. Toksisite ‘

Ekotoksisite: Mevcut degil.

‘ 12.2. Devamlilik ve parcalanabilirlik ‘

Sirip giderlik / ¢gozunebilirlik:  Biyolojik olarak ayrisabilir.

‘ 12.3. Biyoakumulatif potansiyel ‘

Biyoakiimulasyon potansiyeli: Biyoakimulasyon potansiyeli yoktur.

‘ 12.4. Topraktaki mobilite ‘

Mobilite: Toprakta kolayca absorbe edilir.

‘ 12.5. PBT ve vPvB degerlendirmesi sonuglari ‘

PBT tanimi: Bu madde bir PBT/vPvB maddesi olarak tanimlanmamistir.

‘ 12.6. Diger yan etkiler ‘

Diger etkiler: Dustk ekotoksisite.

Bolim 13: Atik imha faktorleri

‘ 13.1. Atik isleme yontemleri ‘

Atik imhasi: Uygun konteynira aktarma ve uzman bir atik sirketi tarafindan alinma isleminin
organizasyonu.
Kurtarma islemleri: Uygulanamaz.
Paketleme atik imhasi: Atk imhasini 6zel atik toplama sirketi ile gerceklestiriniz.
Not: Kullanicl, atik imhasi igin ilave edilen yerel veya ulusal yonetmeliklerin mevcudiyeti

konusunda ikaz edilir.

Bélim 14: Tasima bilgileri

Kara tagimacihigi (ADR/RID): Karadan ulasim i¢in diizenlenmemistir.
Deniz tagimaciligi (IMDG): Deniz yoluyla ulagim igin dizenlenmemistir.
Hava tagimacihgi (IATA): Ucakla ulasim i¢in dizenlenmemistir.

i¢ sularda tagimacilik (ADNR/AND): I¢ su yollari ile ulagim igin diizenlenmemistir.

14.1 ila 14.7 alt bélumleri icin gegerli degildir. Ancak tiim kimyasallarda oldugdu gibi, bu maddeyi iceren paketler ylikleme, nakletme ve

bosaltma islemleri sirasinda paketlerde hasar ve sizinti riskini en aza indirecek sekilde tasinmahdir

[devami]
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Bolum 15: Duzenleyici bilgiler

‘ 15.1. Bu maddeye veya karisima 6zgu givenlik, saglik ve ¢cevre diizenlemeleri

Ozel yénetmelikler: Bu Giivenlik Bilgi Formu, uygun olarak hazirlanmis;

Kimyasallarin Kaydedilmesi, Degerlendiriimesi, Yetkilendiriimesi ve Kisitlanmasina (REACH)
iliskin 1907/2006 SAYILI AVRUPA PARLAMENTOSU VE AVRUPA KONSEYI
YONETMELIGI (AT).

Maddelerin ve mistahzarlarin siniflandiriimasi, etiketlenmesi ve paketlenmesine iligkin
1272/2008 SAYILI AVRUPA PARLAMENTOSU VE AVRUPA KONSEYI YONETMELIGI
(AT).

Uye Ulkelerin tehlikeli preparatlarin siniflandirilmasi, paketlenmesi ve etiketlenmesi
hakkindaki kanunlarinin, yénetmeliklerinin ve idari hikimlerinin yakinlastiriimasina iligkin

1999/45/EC SAYILI AVRUPA PARLAMENTOSU VE AVRUPA KONSEYIi DIREKTIFI.

15.2. Kimyasal Giuvenlik Degerlendirmesi

Kim. guvenlik degerlendirmesi: Tedarik¢i madde veya karsim tizerinde kimyasal guivenlik degerlendirmesi

uygulamamistir.

Bolim 16: Diger bilgiler

‘ Diger bilgiler

Diger bilgiler: * son revizyondan beri glivenlik veri kagidinda degistiriimis olan metni gosterir.
B2/3'de belirtilen ciimleleri: H315: Cilt tahrislerine neden olur.
H319: Agir g6z tahrisine neden olur.
H335: Solunum yollarini tahris edebilir.
H360D: Anne karninda ¢cocuga zarar verebilir.
R36/37/38: Gozleri , solunum sistemini ve cildi tahris edicidir.
R61: Anne karnindaki cocuga zarar verebilir.
Bilginin gizliliginin gerekleri: Yukarida verilen bilgilerin dogru olduguna inanilmaktadir ancak her tirlii olasiligi

kapsamaz ve yalnizca bir kilavuz olarak degerlendirilmelidir.

[son sayfa]
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Data opracowania: 18/JAN/2019

Nr weryfikacji: 3

Sekcja 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

‘ 1.1. Identyfikator produktu

Nazwa produktu: BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

REACH zarejestrowany numer: Numer rejestracji nie jest dostepny dla niektorych lub wszystkich sktadnikéw substancji

zawartych w mieszaninie, poniewaz substancja/e i jej/ich uzycie sg wolne od rejestracji.

Roczny tonaz nie wymaga rejestraciji lub jest ona przewidywana w p6zniejszym terminie.

‘ 1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Zastosowanie produktu: Zastosowanie w laboratoriach - profesjonalny.

‘ 1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Nazwa firmy: Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel.: +44 191 2150567
Fax: +44 191 2151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Numer telefonu alarmowego

Telefon alarmowy:  USA i Kanada : 1-800-424-9300
Poza USA i Kanada : +1 703-741-5970
Dla potgczen alarmowych tylko.

Sekcja 2: Identyfikacja zagrozen

‘ 2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja (CLP):  Eye Irrit. 2: H319; Repr. 1B: H360D; Skin Irrit. 2: H315
Klasyfikacja (DSD/DPD): T: R61

Dziatania niepozadane: Dziata draznigco na skére. Dziata draznigco na oczy. Moze dziata¢ szkodliwie na dziecko w

fonie matki.

2.2. Elementy oznakowania

Elementy oznakowania (CLP):
Zwroty rodzaj zagr: H315: Dziata draznigco na skore.
H319: Dziata draznigco na oczy.
H360D: Moze dziata¢ szkodliwie na dziecko w tonie matki.
Hasta ostrzegawcze: Niebezpieczenstwo
Piktogramy: GHSO07: Wykrzyknik
GHSO08: Zagrozenie dla zdrowia

[c.d.]
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Zwroty srodki ostr:  P201: Przed uzyciem zapozna¢ sie ze specjalnymi srodkami ostroznosci.

P202: Nie uzywaé przed zapoznaniem sig i zrozumieniem wszystkich srodkéw
bezpieczenstwa.

P260: Nie wdychac¢ pytu/dymu/gazu/mgty/par/rozpylonej cieczy.

P308+313: W przypadku narazenia lub stycznosci: Zasiegnag¢ sie pod opieke lekarza.
P314: W przypadku ztego samopoczucia zasiegna¢ sie pod opieke lekarza.

P264: Dokfadnie umy¢ po uzyciu.

P280: Stosowa¢ rekawice ochronne/odziez ochronna/ochrone oczu/ochrone twarzy.
P305+351+338: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ woda
przez kilka minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usung¢. Nadal
ptukac.

P337+313: W przypadku utrzymywania sie dziatania draznigcego na oczy: Zasiegngc¢
sie pod opieke lekarza.

P302+352: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Umy¢ duzg iloscig wody z mydtem.
P332+313: W przypadku wystgpienia podraznienia skory: Zasiegng¢ sie pod opieke
lekarza.

* P362+364: Zanieczyszczong odziez zdjg¢ i wypra¢ przed ponownym uzyciem.

Elementy oznakowania (DSD/DPD):

Symbole zagrozen: Produkt toksyczny.

Wyraz. dotyczace zagrozen: R61: Moze dziata¢ szkodliwie na dziecko w tonie matki.

Wyraz. dotyczace bezpiecz.: S45: W przypadku awarii lub jezeli Zle sie poczujesz, niezwlocznie zasiegnij porady

lekarza jezeli to mozliwe, pokaz etykiete.

S53: Unika¢ narazenia przed uzyciem zapoznac si¢ z instrukcjg.

Wyrazenia ostrzegawcze: Zastrzezony dla uzytkownikow profesjonalnych.

2.3. Inne zagrozenia

Inne zagrozenia: Stwarza powazne zagrozenie zdrowia w nastepstwie diugotrwatego narazenia.

PBT: Substancji nie oznaczono jako substancji trwatej, ulegajacej bioakumulacji i toksycznej

(tzw. substancja PBT/vPvB).

‘ Sekcja 3: Sktad/informacja o skfadnikach

‘ 3.2. Mieszaniny

Sktadniki niebezpieczne:

FORMAMIDE
EC CAS Klasyfikacja (CLP) Klasyfikacja (DSD/DPD) Procentowa
200-842-0 75-12-7 Repr. 1B: H360D T: R61 30-50%

REACH zarejestrowany numer: 01-2119496064-35-XXXX

SVHC: Formamid jest sklasyfikowany jako substancja stwarzajgca potencjalne zagrozenie.

DEXTRAN SULPHATE

9011-18-1 Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319; Xi: R36/37/38 10-30%
STOT SE 3: H335

REACH zarejestrowany numer: Nie dotyczy.

[c.d]
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*EDETIC ACID (EDTA)
*EC *CAS *Klasyfikacja (CLP) *Klasyfikacja (DSD/DPD) *Procentowa
*200-449-4| *60-00-4 *Eye Irrit. 2: H319 *N/A *1-10%
*REACH zarejestrowany numer: *N/A
*TROMETAMOL
*EC *CAS *Klasyfikacja (CLP) *Klasyfikacja (DSD/DPD) *Procentowa
-064- -86- in lrrit 2: ; Eye Irrit 2: ; -10%
*201-064-4 *77-86-1 *Skin Irrit 2: H315; Eye Irrit 2: H319 *N/A *1-10%
STOT SE 3 H335
*REACH zarejestrowany numer: *01-2119957659-16-XXXX
*TETRASODIUM PYROPHOSPHATE
*EC *CAS *Klasyfikacja (CLP) *Klasyfikacja (DSD/DPD) *Procentowa
*231-767-1 *7722-88-5 Eye Irrit 2: H319 *N/A *1-10%

*REACH zarejestrowany numer: *01-2119489794-17-XXXX

‘ Sekcja 4: Srodki pierwszej pomocy

‘ 4.1. Opis srodkéw pierwszej pomocy ‘

Kontakt ze skéra Zdjgc¢ natychmiast zanieczyszczong odziez i obuwie, chyba ze sg przyklejone do skory.
Przemywac zanieczyszczong skoére biezgcg wodg przez 10 minut lub dtuzej, jesli
substancja pozostaje jeszcze na skérze. Skonsultowac sie z lekarzem.
Zanieczyszczenie oka Ptukac oko pod biezgcg wodg przez 15 minut. Skonsultowac sie z lekarzem.
Spozycie: Przemy¢ jame ustng wodg. Skonsultowac sie z lekarzem. Nie nalezy wywotywa¢ wymiotow.
Wdychanie: Wynie$¢ poszkodowanego z zagrozonego miejsca dbajgc przy tym o wtasne bezpieczenstwo.

Skonsultowac sie z lekarzem. Przenies¢ na Swieze powietrze w przypadku wdychania oparéw.

4.2. Najwazniejsze ostre i op6znione objawy oraz skutki narazenia

Kontakt ze skéra W miejscu zetkniecia moze wystapi¢ tagodne podraznienie.
Zanieczyszczenie oka Moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie.
Spozycie: Moze wystgpi¢ podraznienie gardta.
Wdychanie: Brak objawéw.

Dziatanie opéznione: Brak danych.

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegoélnego postepowania z poszkodowanym

Postep. natychmiast./szczegdlne: Niniejszg karte charakterystyki substancji nalezy pokaza¢ lekarzowi udzielajgcemu

pomocy. Nie nalezy wywotywaé wymiotow.

‘ Sekcja 5: Postepowanie w przypadku pozaru

‘ 5.1. Srodki gasnicze ‘

Srodki gasnicze: Do gaszenia ognia w sasiedztwie nalezy zastosowaé odpowiednie $rodki gasnicze.
Alkohol lub piana z tworzywa sztucznego. Piana odporna na alkohol. Proszek gasniczy.

Dwutlenek wegla. Pyt wodny.

5.2. Szczegolne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning

Zagroz. w przyp. naraz.: Podczas spalania wydziela toksyczne dymy tlenku wegla. Podczas spalania wydziela
toksyczne dymy tlenkéw azotu. Podczas spalania wydziela toksyczne dymy

cyjanowodoru. Podczas spalania wydziela toksyczne dymy amoniaku. [c.d.]
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5.3. Informacje dla strazy pozarnej

Informacje dla strazy pozarnej: Zastosowac niezalezny aparat oddechowy. W celu zapobiezenia zetknieciu ze skorg i

dostaniem do oczu nalezy nosi¢ odziez ochronng.

Sekcja 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

‘ 6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych

Sr. ostrozn. wzgledem ludzi: Nie podejmowaé dziatan bez odpowiedniej odziezy ochronnej patrz punkt 8 karty
bezpieczenstwa. Oznaczy¢ skazone miejsce odpowiednimi znakami i uniemozliwic¢
dostep osobom postronnym. Aby zapobiec dalszemu wyciekowi obrdci¢ ciekngce

pojemniki tak, by miejsce ciekngce znalazto sie u gory.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Sr. ostrozn. wzgl. $rod.: Nie wylewa¢ do kanalizacji lub do rzeki. Powstrzymaé dalszy rozlew za pomocg

obwatowania.

6.3. Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzace do usuwania skazenia

Procedury usuwania: Oczyszczanie moze byé wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
obeznany z konkretng substancjg. Zaabsorbowac za pomocg suchej ziemi lub piasku.
Przenies¢ do zamykanego, opisanego pojemnika awaryjnego w celu likwidacji
odpowiednig metodg. Odpowiednig metode likwidacji podano w punkcie 13 karty

bezpieczenstwa.

‘ 6.4. Odniesienia do innych sekcji

Odniesienia do innych sekcji: Patrz punkt 8 karty bezpieczenstwa. Patrz punkt 13 karty bezpieczenstwa.

Sekcja 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

‘ 7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Wymagania przy manipul.: Unika¢ bezposredniego kontaktu z dang substancjg. Zapewni¢ odpowiednie

przewietrzanie danego obszaru.

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, tagcznie z informacjami dotyczacymi wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Warunki magazynowania: Przechowywac¢ w chtodnym, dobrze wentylowanym miejscu Przechowywaé pojemnik
szczelnie zamkniety. Przechowywac z dala od zrédet ognia. Nalezy unikac
niekompatybilnych materiatéw i sprzecznych zastrzezen patrz punkt 10 karty
bezpieczenstwa.

Odpowiednie opakowanie: Nie dotyczy.

‘ 7.3. Szczegolne zastosowanie(a) koncowe

Zastosowanie konncowe: Zastosowanie w laboratoriach - profesjonalny.

Sekcja 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

[c.d]
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‘ 8.1. Parametry dotyczace kontroli

Dopuszcz. stez. w miejsc. zamiesz.

Brak danych.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC

Brak danych.

‘ 8.2. Kontrola narazenia

Srodki techniczne:

Ochrona drég oddechowych:
Ochrona rak:

Ochrona oczu:

Ochrona skory:

Srodowiskowe:

Zapewni¢ odpowiednie przewietrzanie danego obszaru. Zapewni¢ wszystkie srodki
techniczne wymienione w punkcie 7 karty bezpieczehstwa.

Na wypadek zagrozenia powinien by¢ dostepny ochrona drég oddechowych.
Rekawice nieprzepuszczalne. Rekawice z gumy butylowe;.

Przygotowaé przemywacz do oczu. Szczelnie przylegajace okulary ochronne.
Nieprzepuszczalna odziez ochronna. Buty gumowe.

Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie substancji do kanalizacji publicznej lub
Srodowiska bezposredniego. Zapewni¢ wszystkie Srodki techniczne wymienione w
punkcie 7 karty bezpieczenstwa. Informacje na temat wymogoéw Wspdlnotowego
ustawodawstwa srodowiskowego mozna znalez¢ w ustawodawstwie konkretnego

panstwa cztonkowskiego.

‘ Sekcja 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

‘ 9.1. Informacje na temat podstawowych wiasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan:
Kolor:
Zapach:

Szybkos$¢ parowania:

Ciecz
Bezbarwny
Bez zapachu

Brak danych.

Utlenianie: Brak danych.
Rozpuszczalnos¢ w wodzie: Mieszajgcy sie

Lepkosé: Brak danych.
Temp. wrzenia/zakres°C: Brak danych. Temp. topnienia/zakres°C: Brak danych.
Dolna granica palnosci, %: Brak danych. gorny: Brak danych.
Temperatura zaptonu °C: Brak danych. Wsp.podz.:n-oktanol/woda: Brak danych.
Samozapton °C: Nie dotyczy. Cisnienie par: Brak danych.
Gestos¢ wzgledna: Brak danych. pH: Brak danych.

VOC g/I: Brak danych.

‘ 9.2. Inne informacje
Inne informacje: Nie dotyczy.

‘ Sekcja 10: Stabilnos¢ i reaktywnos¢

| 10.1. Reaktywnosé

Reaktywnosé: Substancja jest stabilna, jesli przestrzegane sg zalecane warunki transportu lub

przechowywania.
[c.d]
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| 10.2. Stabilnos¢ chemiczna |

Stabilnos¢ chemiczna: Stabilny w normalnych warunkach.

‘ 10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji ‘

Reakcje niebezpieczne: Niebezpieczne reakcje nie zajdg w normalnych warunkach transportu lub
przechowywania. Rozktad substancji moze nastgpi¢ w przypadku kontaktu z

nastepujacymi materiatami lub w ponizszych warunkach.

‘ 10.4. Warunki, ktoérych nalezy unikaé ‘

Nalezy unikaé: Ciepto. Gorgce powierzchnie. Plomienie.

‘ 10.5. Materiaty niezgodne ‘
Unikaé nastep. material.:  Silne utleniacze. Kwasy. Zasady. jod. pirydyny tréjtlenek siarki Glin. Zelazo. Miedz.
Koroduje kauczuku naturalnego..

‘ 10.6. Niebezpieczne produkty rozkiadu ‘

Niebezp. prod. rozktadu: Podczas spalania wydziela toksyczne dymy tlenku wegla. Podczas spalania wydziela
toksyczne dymy tlenkéw azotu. Podczas spalania wydziela toksyczne dymy

cyjanowodoru. Podczas spalania wydziela toksyczne dymy amoniaku.

Sekcja 11: Informacje toksykologiczne

‘ 11.1. Informacje dotyczace skutkéow toksykologicznych ‘

Skladniki niebezpieczne:

FORMAMIDE

ustny szczur LD50 5325/ mg/kg

gazy szczur 4H LC50 >21| mg/L

skorny szczur LD50 >3000 mg/kg bw/day

Wykluczone dziatania zwigzane z mieszaning:

Dziatanie Droga kontaktu Podstawa

Toksyczno$¢ ostra (substancja - W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie

szkodliwa) sg spetnione

Toksycznos¢ ostra (substancja - W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie

toksyczna) sg spetnione

Toksyczno$¢ ostra (substancja W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie

bardzo toksyczna) sg spetnione

Dziatanie draznigce W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie
sg spetnione

Dziatanie zrgce W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie
sg spetnione

[c.d]
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Dziatanie uczulajgce

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie
sg spetnione

Toksycznos$¢ dla dawki
powtarzalnej

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie
sg spetnione

Rakotworczose W oparciu o dostgpne dane, kryteria klasyfikacji nie
sg spetnione
Mutagennosé W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie

sg spetnione

Szkodliwe dziatanie na
rozrodczosé

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie
sg spetnione

Objawy / drogi kontaktu

Kontakt ze skéra W miejscu zetkniecia moze wystagpi¢ tagodne podraznienie.

Zanieczyszczenie oka

Spozycie:
Wdychanie:
Dziatanie op6znione:

Inne informacje:

Moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie.

Moze wystgpi¢ podraznienie gardta.

Brak objawow.
Brak danych.
Nie dotyczy.

Sekcja 12: Informacje ekologiczne

12.1. Toksycznos¢

Ekotoksycznosé Brak danych.

12.2. Trwatosé i zdolnos$¢ do rozktadu

Trwatosé i zdolnosé degradaciji:

Ulega biodegradacji.

12.3. Zdolnos$¢ do bioakumulacji

Zdolnosé bioakumulaciji:

Brak zdolnosci bioakumulacji.

12.4. Mobilnos¢ w glebie

Ruchliwosé¢:

Latwo absorbuje sie w glebie.

12.5. Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPvB

PBT: Substancji nie oznaczono jako substancji trwatej, ulegajgcej bioakumulaciji i toksycznej

(tzw. substancja PBT/vPvB).

12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania

Inne niekorzystne dziatania:

Nieznaczna ekotoksycznosc.

Sekcja 13: Postgpowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadow

Operacje likwidacji (usuwania) Przenie$¢ do odpowiedniego pojemnika i zorganizowac¢ odbior przez specjalistyczng

Procesy odzysku:

firme usuwania odpadow.

Nie dotyczy.

[c.d]
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Strona: 8
Likwidacja opakowania: Zorganizowa¢ odbior przez specjalistyczng firme usuwania odpadow.
Uwaga: Zwraca sie uwage uzytkownikow na mozliwos$¢ istnienia regionalnych lub krajowych

przepiséw dotyczacych likwidacji odpadow.

Sekcja 14: Informacje dotyczace transportu

Transport ladowy (ADR/RID): Nie uregulowany dla transportu drogg ladzie.
Transport morski (IMDG): Nie uregulowany do transportu drogg morska.
Transport lotniczy (IATA): Nie uregulowany do transportu drogg powietrzng.

Transport zeglugg srodladowa (ADNR/AND): Nie uregulowany dla transportu srodladowymi drogami wodnymi.

Zastosowania nie majg podpunkty od 14.1 do 14.7. Jednakze, jak w przypadku wszystkich chemikaliéw, opakowania zawierajgce
te substancje, w trakcie zatadunku, transportu i roztadunku, powinny by¢ obstugiwane w sposdb minimalizujgcy ryzyko

uszkodzenia opakowan i wydostania sie z nich chemikaliéw.

Sekcja 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

‘ 15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, ochrony zdrowia i Srodowiska specyficzne ‘

Szczeg6lne przepisy:  Karta bezpieczenstwa produktu zgodnie z;

Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestraciji,

oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH).

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY (WE) NR 1272/2008 w

sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin.

Dyrektywy 1999/45/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z r. w sprawie zblizenia przepisow
ustawowych, wykonawczych | administracyjnych panstw cztonkowskich odnoszgcych sie do

klasyfikacji, pakowania | etykietowania preparatow niebezpiecznych.

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego

Ocena bezpieczenstwa chem: Ocena bezpieczenstwa chemicznego substancji lub mieszaniny nie zostata

przeprowadzona przez dostawce.

Sekcja 16: Inne informacje

Inne informacje ‘

Inne informacje: * oznacza fragment karty charakterystyki bezpieczenstwa, ktory ulegt zmianie od
ostatniej wersiji.
Wyraz. dot. zagrozen z s.2 / 3: H315: Dziata draznigco na skore.
H319: Dziata draznigco na oczy.
H335: Moze powodowac¢ podraznienie drég oddechowych.
H360D: Moze dziata¢ szkodliwie na dziecko w tonie matki.
R36/37/38: Dziata draznigco na oczy, drogi oddechowe i skore.

R61: Moze dziata¢ szkodliwie na dziecko w fonie matki.

[c.d]



KARTA CHARAKTERYSTYKI
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Strona: 9
Oswiadcz. prawne: Sadzimy, ze powyzsze informacje sg poprawne, lecz nie oznacza to ze sg kompletne.
Powinny by¢ zatem traktowane wytgcznie jako wskazéwki. Niniejsza firma nie moze
ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody wynikte z manipulowania lub kontaktu z

powyzszym produktem.

[ostatnia strona]



eLca

VARNOSTNI LIST BIOSYSTEMS

BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION
Stran: 1
Datum sestave: 18/JAN/2019

Stevilka revizije: 3

Oddelek 1: Identifikacija snovi/zmesi in druzbe/podjetja

| 1.1 Identifikator izdelka

Trgovsko ime:

REACH registrska Stevilka:

BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

Za nekatere od sestavin snovi ali za vse sestavine snovi tej meSanici registracijske Stevilke niso
na voljo, saj je/so snov(-i) ali njene/njihove uporabe izvzeta(-e) iz postopka registracije,

registracija za letno tonazo ni potrebna ali pa je rok registracije kasnejsi.

‘ 1.2 Pomembne identificirane uporabe snovi ali zmesi in odsvetovane uporabe ‘

Uporaba izdelka:

Uporaba v laboratorijih - strokovni

‘ 1.3 Podrobnosti o dobavitelju varnostnega lista

Ime podjetja:

Tel:
Faks:

Email:

Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane

Newcastle Upon Tyne

NE12 8EW

United Kingdom

+44 191 2150567
+44 191 2151152

msds@LeicaBiosystems.com

1.4 Telefonska Stevilka za nujne primere

Telefon za nujne primere:

ZDA in Kanada : 1-800-424-9300
Zunaj ZDA in Kanada : +1 703-741-5970
Za klici v sili samo.

Oddelek 2: Dolocitev nevarnosti

‘ 2.1 Razvrstitev snovi ali zmesi ‘

Razvr3anje (CLP):

RazvrSanje (DSD/DPD):

Skodljivi uéinki:

Eye Irrit. 2: H319; Repr. 1B: H360D; Skin Irrit. 2: H315

T: R61

Povzro¢a drazenje koze. Povzro€a hudo drazenje o€i. Lahko Skoduje nerojenemu otroku.

2.2 Elementi etikete

Elementi oznacevanja (CLP):

Stavki o nevarnosti:

Opozorilni besedi:

Piktogrami za nevarnost:

H315: Povzroca drazenje koze.

H319: Povzro€a hudo drazenje oci.
H360D: Lahko Skoduje nerojenemu otroku.
Nevarno

GHSO07: Klicaj

GHSO08: Nevarnost za zdravje [nadaljevanje]



Previdnostni stavki:

Elementi ozna¢evanja (DSD/DPD):

Znaki za nevarnost:

Opozorilni stavki:

Obvestilni stavki:

Previdnostni stavki:

VARNOSTNI LIST
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

G

P201: Pred uporabo pridobiti posebna navodila.

Stran:

P202: Ne uporabljajte, dokler se ne seznanite z vsemi varnostnimi ukrepi.

P260: Ne vdihavati prahu/dima/plina/meglice/hlapov/razprsila.

P308+313: PRI izpostavljenosti ali sumu izpostavljenosti: pois€ite zdravnidko.
P314: Ob slabem pocutju pois¢ite zdravnisko.

P264: Po uporabi temeljito umiti.

P280: Nositi zas¢itne rokavice/zas¢itno obleko/zas&ito za o€i/zascito za obraz.
P305+351+338: PRI STIKU Z OCMI: previdno izpirajte z vodo nekaj minut. Odstranite
kontaktne lec€e, Ce jih imate in Ce to lahko storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem.
P337+313: Ce draZenje ogi ne preneha: poigite zdravnigko.

P302+352: PRI STIKU S KOZO: umiti z veliko mila in vode.

P332+313: Ce nastopi drazenje koZe: poiséite zdravnisko.

* P362+364: Sleci kontaminirana oblagila in jih oprati pred ponovno uporabo.

Strupeno.

R61: Lahko Skoduje nerojenemu otroku.

S45: Ob nezgodi ali slabem pocutju, takoj poiskati zdravnisko pomo€. Po moznosti
pokazati etiketo.

S53: Izogibati se izpostavljanju - pred uporabo pridobiti posebna navodila.

Omejeno le na profesionalne uporabnike.

2.3 Druge nevarnosti

Druge nevarnosti:

PBT:

Nevarnost hudih okvar zdravja pri dolgotrajnejSi izpostavljenosti.

Ta snov ni opredeljena kot snov PTB/vPVB.

Oddelek 3: Sestava/podatki o sestavinah

‘ 3.2 Zmesi

Nevarne sestavine:

FORMAMIDE
EC CAS Razvrs§¢anje (CLP) Razvrs$¢anje (DSD/DPD) Odstotek
200-842-0 75-12-7 Repr. 1B: H360D T: R61 30-50%

REACH registrska Stevilka: 01-2119496064-35-XXXX

SVHC: Formamid je uvr§¢en med snovi, ki vzbujajo veliko zaskrbljenost.

DEXTRAN SULPHATE

9011-18-1

Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319] Xi: R36/37/38 10-30%
STOT SE 3: H335

REACH registrska Stevilka: Se ne uporablja.

[nadaljevanje]




VARNOSTNI LIST
BOND™ HYBRIDIZATION SOLUTION

Stran: 3
*EDETIC ACID (EDTA)
*EC *CAS *RazvrSanje (CLP) *RazvrSanje (DSD/DPD) *Qdstotek
*200-449-4 | *60-00-4 *Eye Irrit. 2: H319 *N/A *1-10%
*REACH registrska Stevilka: *N/A
*TROMETAMOL
*EC *CAS *RazvrSanje (CLP) *RazvrSanje (DSD/DPD) *QOdstotek
*201-064-4 *77-86-1 *Skin Irrit 2: H315; Eye Irrit 2: H319; *N/A *1-10%
STOT SE 3 H335

*REACH registrska Stevilka: *01-2119957659-16-XXXX
*TETRASODIUM PYROPHOSPHATE

*EC *CAS *RazvrSanje (CLP) *RazvrSanje (DSD/DPD) *Qdstotek
*231-767-1 *7722-88-5 Eye Irrit 2: H319 *N/A *1-10%
*REACH registrska Stevilka: *01-2119489794-17-XXXX

‘ Oddelek 4: Ukrepi za prvo pomo¢

‘ 4.1 Opis ukrepov za prvo pomo¢ ‘

Stik s kozo: Takoj odstranite vsa kontaminirana oblacila in obutev, razen ¢e se lepijo na kozo. Prizadeto koZo,
Ce je substanca Se vedno na njej, 10 minut ali dlje izpirati s teko€o vodo. Posvetujte se z zdravnikom.
Stik z o€mi: O¢i izpirati 15 minut s teko¢o vodo. Posvetujte se z zdravnikom.
ZauZitje: Izperite usta z vodo. Posvetujte se z zdravnikom. Ne izzovite bruhanja.
Vdihavanje: Ponesre¢eno osebo spravite na varno in poskrbite, da se sami ne boste izpostavili nevarnosti.
Posvetujte se z zdravnikom. Premaknite se na sveZi zrak, &e pride do nenamernega vdihavanja

hlapov.

4.2 Najpomembnejsi simptomi in uéinki, akutni in zapozneli

Stik s kozo: Na mestu dotika lahko pride do rahlega draZenja.

Stik z o€mi: Lahko pride do razdrazenja in pordelosti.
Zauzitje: Lahko pride do draZenja grla.

Vdihavanje: Brez simptomov.

Zapozneli/takojsnji u€inki: Ni razpoloZljivih podatkov.

‘ 4.3 Navedba kakrsne koli takojSnje medicinske oskrbe in posebnega zdravljenja ‘

TakojSnja/posebna obdelava: Ta varnostni list pokaZite zadevnemu zdravniku. Ne izzovite bruhanja.

Oddelek 5: ProtipoZarni ukrepi

‘ 5.1 Sredstva za gaSenje ‘

Primerna sredstva za gaSenje: Za obrobni ogenj uporabite ustrezna gasilna sredstva. Alkohol ali polimerna pena. Pena,

odporna proti alkoholu. Suh kemi¢ni prasSek. Ogljikov dioksid. Vodna prha.

5.2 Posebne nevarnosti v zvezi s snovjo ali zmesjo

Nevarnosti pri izpostavljenju: Pri gorenju nastajajo strupeni hlapi ogljikov monoksid. Pri gorenju nastajajo strupeni
hlapi dusikovi oksidi. Pri gorenju nastajajo strupeni hlapi vodikov cianid. Pri gorenju

nastajajo strupeni hlapi amoniaka.

5.3 Nasvet za gasilce ‘

Nasvet za gasilce: Uporabite izolirane dihalne aparate. Nosite varovalno obleko in tako preprecite stik s kozo in o¢mi.

[nadaljevanije]
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Stran:

Oddelek 6: Ukrepi ob nenamernih izpustih

‘ 6.1 Osebni varnostni ukrepi, zas€itna oprema in postopki v sili

Osebni varnostni ukrepi: Ne poskuSajte ukrepati brez ustrezne varovalne obleke - glej Varnostni list, odstavek 8.
Jasno oznacite kontaminirano obmocje in onemogocite dostop nepooblas¢enemu

osebju. Posode, ki puS&ajo, obrnite tako, da bo mesto, kjer je tekocina uhajala, zgoraj.

6.2 Okoljevarstveni ukrepi

Okoljevarstveni ukrepi: Ne izlijte v kanalizacije ali reke. Razlitje omejite tako, da ga ogradite ali zajezite z

ustreznim materialom.

6.3 Metode in materiali za zadrzevanje in ¢iS¢enje

Post. ¢i§éenja po nezg. izpustu: Ciséenje naj opravlja samo usposobljeno osebje, ki dobro pozna razlito substanco.
Absorbirajte s suho zemljo ali peskom. Premestite v ozna¢eno posodo za odpadke z
zapiralom in odstranite v skladu s predpisi. Za ustrezne postopke odstranjevanja si

preberite Varnostni list, odstavek 13.

‘ 6.4 Sklicevanje na druge oddelke

Sklicevanje na druge oddelke: Glej Varnostni list, odstavek 8. Glej Varnostni list, odstavek 13.

Oddelek 7: Ravnanje in skladiS¢enje

‘ 7.1 Varnostni ukrepi za varno ravnanje

Zahteve pri ravnanju: lzogibajte se neposrednemu stiku s snovjo. Zagotovite zadostno prezracevanje

prostora.

7.2 Pogoji za varno skladiscenje, vkljuéno z nezdruzljivostjo

Pogoji za skladiS€enje: Hraniti na hladnem, dobro prezracevanem mestu. Hraniti v tesno zaprti posodi. Hraniti
loceno od virov vziga. Izogibajte se nekompatibilnim snovem in pogojem glej tocko 10 v
Varnostnem listu.

Ustrezna embalaza: Se ne uporablja.

‘ 7.3 Posebne konéne uporabe

Posebne konéne uporabe: Uporaba v laboratorijih - strokovni.

Oddelek 8: Nadzor izpostavljenosti/osebna zascita

‘ 8.1 Parametri nadzora

Nevarne sestavine:

FORMAMIDE
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Meje poklicne izpostavljenosti:

Stran: 5

Mejna vrednost prahu v zraku na delovhem mestu:

TWA 8-ur. STEL 15-min TWA 8-ur. STEL 15-min
SI 18 mg/m3 - - -
| DNEL/PNEC
DNEL / PNEC Ni razpoloZljivih podatkov.

8.2 Nadzor izpostavljenosti

Tehnicni ukrepi:

Zascita dihal:
Zascita rok:
Zascita oci:

Zascita koze:

Okoljski:

Zagotovite zadostno prezraCevanje prostora. Ukrepajte v skladu s tehni¢nimi merami

nastetimi v Varnostnem listu, to¢ka 7.

Za primer sile mora biti na voljo dihalna zaS?ita.

Neprepustne rokavice. Rokavice iz butila.

Poskrbite, da bo pri roki kopel za o€i. Tesno prilegajo€a se zas€itna ocala.

Neprepustna zascitna oblacila. Gumijasti Skorniji.

Preprecite vstop v javno kanalizacijo ali bliznje okolje. Ukrepajte v skladu s tehni¢nimi

merami nastetimi v Varnostnem listu, to¢ka 7. Za zahteve okoljske zakonodaje

Skupnosti si preberite posebno zakonodajo drzave ¢lanice.

Oddelek 9: Fizikalne in kemijske lastnosti

9.1. Podatki o osnovnih fizikalnih in kemijskih lastnostih

Stanje:

Barva:

Vonj:

Stopnja hlapnosti:
Oksidativne lastnosti:
Topnost v vodi:
Viskoznost:
VreliS¢e/obseg vreliSéa °C:
Meji vnetljivosti %: spodnja:
Vnetisce °C
Samovnetljivost °C:
Relativna gostota:

VOC gl/l:

Teko¢
Brez barve

Brez vonja

Ni razpoloZljivih podatkov.

Ni razpoloZljivih podatkov.

Se meSa

Ni razpoloZljivih podatkov.
Ni razpoloZljivih podatkov.
Ni razpoloZljivih podatkov.

Ni razpoloZljivin podatkov.

Se ne uporablja.

Ni razpoloZljivih podatkov.

Ni razpoloZljivih podatkov.

Talis¢e/talilno obmogje °C:

zgornja:

Porazdelitveni koef. n-oktanol/voda:
Pritisk hlapov:

pH:

Ni razpoloZljivih podatkov.
Ni razpolozZljivih podatkov.
Ni razpoloZljivih podatkov.
Ni razpoloZljivih podatkov.

Ni razpoloZljivih podatkov.

9.2. Drugi podatki

Drugi podatki:

Se ne uporablja.

Oddelek 10: Obstojnost in reaktivnost

10.1 Reaktivnost

Reaktivnost: Stabilno v priporo¢enem prevozu ali pogojih skladi$¢enja.
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Stran: 6

‘ 10.2 Kemijska stabilnost ‘

Kemijska stabilnost: Stabilno v normalnih pogojih.

‘ 10.3 MoZnost poteka nevarnih reakcij ‘

Nevarne reakcije: V obi¢ajnem prevozu ali pogojih skladi¢enja ne bo pri$lo do nevarnih reakcij. Ob

izpostavljenosti spodaj havedenim pogojem ali materialom lahko pride do razgradnje.

| 10.4 Pogoji, ki se jim je treba izogniti |

Pogoji - izogniti: Vrogina. Vroce povrsine. Plameni.

| 10.5 Nezdruzljivi materiali |

Nezdruzljive snovi: Moéni oksidanti. Kisline. Baze. joda. piridin Zveplov trioksid Aluminij. Zelezo. Baker.

Razjeda naravni kav&uk.

10.6 Nevarni produkti razgradnje

Nevarni produkti razkroja: Pri gorenju nastajajo strupeni hlapi ogljikov monoksid. Pri gorenju nastajajo strupeni
hlapi duSikovi oksidi. Pri gorenju nastajajo strupeni hlapi vodikov cianid. Pri gorenju

nastajajo strupeni hlapi amoniaka.

Oddelek 11: ToksikoloSki podatki

| 11.1 Podatki o toksikoloskih uginkih |

Nevarne sestavine:

FORMAMIDE

ustno MUS LD50 5325 | mg/kg

plini RAT 4H LC50 >21 | mg/L

koZno RAT LD50 >3000 mg/kg bw/day/

Izklju€eni u€inki za mesanico:

Ucinek Doziranje Osnova

Akutna toksi¢nost (Skodljiva) Na podlagi razpolozZljivih podatkov merila za
razvrstitev niso izpolnjena

Akutna toksi¢nost (strupena) Na podlagi razpolozljivih podatkov merila za
razvrstitev niso izpolnjena

Akutna toksi¢nost (zelo strupena) Na podlagi razpolozljivih podatkov merila za
razvrstitev niso izpolnjena

DraZenje - Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za
razvrstitev niso izpolnjena

Jedkost - Na podlagi razpoloZljivinh podatkov merila za
razvrstitev niso izpolnjena
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Stran:

Preobcutljivost

Na podlagi razpolozljivih podatkov merila za
razvrstitev niso izpolnjena

Strupenost pri ponovljenih odmerkih -

Na podlagi razpoloZzljivih podatkov merila za
razvrstitev niso izpolnjena

Rakotvornost - Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za
razvrstitev niso izpolnjena
Mutagenost - Na podlagi razpolozljivih podatkov merila za

razvrstitev niso izpolnjena

Strupenost za razmnoZevanje -

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za
razvrstitev niso izpolnjena

7

Simptomi / naéini izpostavljenosti

Stik s koZzo: Na mestu dotika lahko pride do rahlega drazenja.

Stik z o€mi: Lahko pride do razdrazenja in pordelosti.

ZauZitje: Lahko pride do draZenja grla.

Vdihavanje: Brez simptomov.

Zapozneli/takojsnji u€inki: Ni razpoloZljivih podatkov.

Drugi podatki: Se ne uporablja.

Oddelek 12: EkoloSki podatki

| 12.1 Strupenost

Ekotoksiénost: Ni razpoloZljivih podatkov.

‘ 12.2 Obstojnost in razgradljivost

Vztrajnost in razgradljivost: BioloSko razgradljivo.

‘ 12.3 Zmoznost kopi€¢enja v organizmih

Bioakumulacijska zmozZnost: Ni moZnosti za bioakumulacijo.

‘ 12.4 Mobilnost v tleh

Mobilnost: Z lahkoto se absorbira v zemljo.

‘ 12.5 Rezultati ocene PBT in vPVB

PBT: Ta snov ni opredeljena kot snov PTB/vPVB.

| 12.6 Drugi $kodljivi uginki

Drugi Skodljivi u€inki: Neznatna ekotoksi¢nost.

Oddelek 13: Odstranjevanje

‘ 13.1 Metode ravnanja z odpadki

Postopek odstranjevanja: Premestite v ustrezno posodo a odpadke predati specializiranemu podijetju za

odstranjevanje odpadkov.

Postopki predelave: Se ne uporablja.

Odstranjevanje embalaze: Odpadke predati specializiranemu podjetju za odstranjevanje odpadkov.
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Stran: 8

Opomba: Odstraniti v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

Oddelek 14: Podatki o prevozu

Kopenski promet (ADR/RID): Ni urejena za prevoz po kopnem.
Pomorski promet (IMDG): Ni urejena za prevoz po morju.
Zracni promet (IATA): Ni urejena za prevoz po letalom.

Prevoz po celinskih plovnih poteh (ADNR/AND): Ni urejena za prevoz po celinskih plovnih poteh.

Podrazdelki od 14.1 do 14.7 se ne uporabljajo. Kot pri vseh kemikalijah je treba tudi s paketi, ki vsebujejo to snov, pri nakladanju,

prevaZanju in razkladanju ravnati tako, da se kar najbolj zmanjSa nevarnost poskodb teh paketov in uhajanja snovi iz njih.

Oddelek 15: Zakonsko predpisani podatki

‘ 15.1 Predpisi/zakonodaja o zdravju, varnosti in okolju, specifiéni za snov ali zmes ‘

Posebne uredbe:  Varnostni list v skladu z;

Uredba (ES) st. 1907/2006 Evropskega Parlamenta in Sveta o registraciji, evalvaciji, avtorizaciji in

omejevanju kemikalij (REACH).

UREDBA (ES) &t. 1272/2008 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA o razvr§¢anju,

oznacevanju in pakiranju snovi ter zmesi.

Direktiva 1999/45/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne priblizevanju zakonov in drugih

predpisov drzav Clanic v zvezi z razvr§€anjem, pakiranjem in ozna¢evanjem nevarnih pripravkov.

‘ 15.2 Ocena kemijske varnosti ‘

Ocena kemijske varnosti: Dobavitelj ni izvedel ocene kemijske varnosti za snov oziroma mesanico.

Oddelek 16: Drugi podatki

‘ Drugi podatki ‘

Drugi podatki: * pomeni besedilo v varnostnem listu, ki je bilo spremenjeno od zadnje revizije.
Seznam stavkov tocka 2/3: H315: Povzro¢a draZenje koze.
H319: Povzro€a hudo drazenje oci.
H335: Lahko povzro€i drazenje dihalnih poti.
H360D: Lahko Skoduje nerojenemu otroku.
R36/37/38: Drazi o¢i, dihala in kozo.
R61: Lahko Skoduje nerojenemu otroku.
Pravno odrekanje: Gornje informacije so po nasi vednosti to¢ne, vendar pa to ne pomeni, da so popolne in
jih je iz tega razloga potrebno upoStevati le kot vodilo. To podjetje ne odgovarja za

kakrdnokoli Skodo, nastalo zaradi ravnanja ali stika z zgoraj navedenim izdelkom.
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